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, PRAEFATIO. 

\luaiii nuUQ iwio eruditis I^ctorlbus Andriae editio- 
neni noii ita uiBgiio temporis intervallo cetera^ ele- 
gantissimi s^|p)tpris fabulae^ ad optimorum Ubrorum 
^fidem restitntae, consequentur. Quae donec editae 
erunt omi|eS) de.Terentii cpcUclbiis dec][ue aliis rebus, 
unde pendet crisis Terentiana, explicatius dicendum 
,liiilu ireservayi. Itaque nunc tantum nomiuta codicum, 
quibus hanc recensionem quasi superstruere visum est, 
breviter indicasse sufficiat. {Ist igitur 

B Uber Bembinu& 

h ^ BasilicaHus^ 

V ^ Vaticanijs. 

V - Yiptorianus. 

P - Decurtatus. .,, ^^ 

Codex Bembiiuis, qui est Qmmum et antiquissi-. 
mus et praestantissimus, legi po^^se incipii inde 
ab Andr. Y, 3, 23. Horum Ubrorum leetiones 
4n suam l^erentii editjonem aut reeepji^ aut ki 
notis indicavit Faernus, i^structus idem aliis quo^ 
que codicibus, sed qui exmt notae ii^feriori^* 

F^ Omnes Faemi codices signavi F*,' 
Est porro 

P Uber Parisinus, quem ita adhibuit Lindenbrogius, 
ut suam Terentii editionem e^gio huic codici 
fere attemperaret aut discrepantes eiusdem lectio. 
nes in suis Qbservntionibus in Teventii Jabu- 
las commemoraret. Sed hoc quum nbn ubique 
ea fecerit diUgentia, ut, ubi ex Ubro iUo nihil in 
Observationibus relatum est, editionis scripturam 
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ex codice Parisino sumptam esse comtet: ego 
(P) usus fum nota (P), qua significetur lectionem ilU 
notae praepositad inveniri in Lindenbrogii edi- 
tione, sed in Observationibus de eadem referri 
nihil. .. 

Proximum post meliores Faemi libros et illum 
Lindenbrogii codicem Cantabrigiensibus et Lon* 
B* dinensibus Bentleii libris concedendum putavl, 
unde maior etiam fntctus percipi posset, slBent- 
leius in enotanda setfpturae varii^tat^ diligentiam 
probare, quam in excogitandis varlts coniecturk^ 
ingenii acumen ostelitare maluiss^t Bentleii co- 
dices signavi B^. - ^ 

Multis ^c turpibui^ vitiis quamvis corruptus slt 
H liber Halensis, quem P. I. Bruns typis excudeH- 
dum curavit, tamen a mendis paulo integrior est 
aliis codicibus, qui in variis Germaniae bibliothe- 
cis asservantur. Itaque omnes fauius libri lectio- 
nes exceptis minutiu^ ac vitiis quibusdam nimis 
manifestis commemoravi, partim utaliorumlibro- 
rum scriptura hoc momento confirmetur, partim 
ut, quae sit peiorum Terentii codicum ratie, inde 
intelligatur. 

Ceteros codices, ut Palatinos Parei, Leidenses 
Westerhovii, Berolinenses, Gothanos, alios, nonnisi 
in locis admodum dubiis in consilium vocavi. Id cur 
fecerito, facile quidem intelligent otnnes, qui memine- 
rint repertis firugibus non e&se vescendum glandibus; 
ipse tamen rationem meam alio loco uberius exponam. 



Digifeed by VjOOQIC 



TERENTII ANDRIA. 



TERENTinS. 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQIC 



C SULPITII AP0LLIN.4RIS PERIOCHA 
IN ANDRUM. 

Sororem falso creditam meretriculae 

Genere A ndriae^ Glycerium^ vitiat Pamphilus^ 

Gravidaque faeta dat fidem uxorenk sibi 

Fore hanc: nam pater ei aliam desponsaveraf, , , 

Gnatam Chremetis, atque amorem ut comperit^ 

Simulat futuras nuptias, cupiens, suus 

Quid haheret animi fllius cognoscere, 

Davi suasu non repugnat Pamphilus; 

Sed ex Glycerio natum ut vidit piierulum • 

Chremes, recusat nuptias, generum abdicat\ 

Mox filiam Glycerium insperato hgnitam 

Hanc Pamphilo^ illam dat Charino conjugem. 



FABULAE INTERLOCUTORES 

SiMO senex. 
SosiA libertas. 
Davus servus. 
Mysis ancilla. 
PAMpiLUS adolescens. 
Chabinus adalescens. 
Byrria servus. 
Lesbia obstetriz. 
Glycerium adQlescentoIa. 
' Chremes se^ex. 
Cbito hospes. 
Dromo lorarius. 
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TURPIO L. ATILIUS PRAENESTINUS. MODOS FECIT 
FLACCUS CLAUDI TIBIIS PARIB. DEXTRIS ET Sl- 
NISTRIS. ET EST TOTA GRAECA. EDITA M. MAR- 
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PROLOGUS. 

Jroeta Gam primam aaimam ad scrioeadam adpaiit, 

Id sibi negoti credidit sotum dari, 

Populo ut placerent (juas fecissct fabutas. 

Yerum aliter evenire multo intellegit: 

Nam in proiogis scribundis operam abutitur, 5 



1. Adpalit: in secunda lectione ^XixiWi fuHy Soholiasta. 

3. Positionis vi ita utuntur poetae cornici, ut eius. auzilio sjl- 
labas in arsi positas saepe producant; alioq^uin et in arsi et in 
ihesi sjllabis positione instroctis saepissime pro brevibus utuntmr; 
et hoc quidem fere sine ezceptione factum ab istis reperimus» 
nbi brevis voeabuli cuiusdam sjllaba in consonantem desinens 
ab alterius vocabuli consonante ezcipitur. Qua))ropter in ponen^- 
dis ictus rhythmici notis et in hoc loco et in aliis a Bentieil 
ratiene discessi: namBentleius scribit Populp ut placerent^ at- 
que (v. 7.) Veteris poetae^ egoT Popuio ut placerent^ atque 
VeCeris poetaei nimirum ictus praecipue secundam ferit iambici 
pedis; syllabam (w^)» neqne hi pedes anapaesti sunt sed tri- 
brachi. Sin antem p^ qnidam tribus sjllabis compositus duabua 
iacile proferri potest, nt infra I, 1, 3. alind -^ui^f, morem 
Bentleianom tenuL Conf Ibid. v. 75. Rectius etiam v* c. in yersa 
Andriae I, 1, 56. scribetur habet okservaham^ qnam hahet oh- 
servabanu nam brevem esse sjllabam oE quanquam seqnente 
consonante ex aliis Terentii locls constat; sed tamen in talibns no.- 
Tare nolui, ne legendi facilitas obscnretur^ Scripsi igitnr et hic 
i//^ac8imilia eodem modo, qnamvis^^ hlc illeyenna esaeinteHiganu 

5. Terentium ex omnibns suis comoediis prii^am docuissQ 
Andriam testes tradiderunt band cont^mnendi duo, Yitae Teren- 
tianae scrtptor atque Aelius Doi^atus, Priov ea de re tradidlt 
baece: Scripsit comoedias sex: ex guihus primam^ Andriamy 
cum aedilibus daret^ ihssus ante Caefilio recitarey ad coe^^ 
nantem guum vemsset^ dictus est ifUtium quidem fahulae^ 
quod erat contemptiore vestitUy suhsellio iuxta lectulum re^ 
sidens hgisse; poet paucos vera versus invitatus^ ut accuoh 
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6 PROLOGUS. 

Noji qui iirgiimeDtam narret, sed qai malevoli 

Yeteris poetae maledictis respoadeat. 

Nunc; quam rem Titio dent, quaeso animum advortite. 



heret^ eoenaase una, deinde eetero percurrisse non sine magna , 
Caedlii admiratione, Donatos in praefatione in Andri^m: 
ffaec prima acta est ludis Megalensihuiy M. Fuhio ei M\ 

Glahrione aedilihus eurulibus, et est tota gnteca, edita 

M, Marcello et Cn, Sulpicio coss, pronunciatacjue ^f/' Andria 
Terentii oh incogniium adhuc nomen poetae et minoris^ 

apud populum auctoritatis ac meriti, et successu spe- 

ctata prosperohortamento poetaefuit ad alias conscrihendasm 
Qnae testimonia qunm sine nlla ambigaita.tis specie prolata sint, 
eo magis snbeat mirari hnnce Andriae prolognm cnm ipsis ad- 
▼etsa fronte pugnare. Nam quid est, cnr poeta, qni nnnc pri- 
mnm fabalam in scaenam dicitnr committere, se in scribendis 
prologis operam dicat abuti, non qui argumentnm narret, sed 
qni malevoli veteris poetae maledictis respondeat? Qnid est, cnr 
Lnscins iste Lanuvinus aliique Terentii obtrectatores Andriam 
nondnm actam et a nemine spectatam vitnpetarent, et tanquam 
fabulam e Graeeis contaminatam exagitarent? Ad eas difficnUateB 
nemo dum animum advertit, nisi quod Westerhovio, viro alioqui 
minime sagaci , quicquam suboluisse apparet ex nota , quam scri- 
psit ad V. 5. : Mecte hinc conficiiur, iam ante Andriam plures 
prologos atque adeo plures etiam fahulas scripsisse Teren" 
tium, Sed hoc est non tam solvere nodum quam gladio tehiere 
discindere. Nam primum sez tantum comoedias scripsisse Te* 
rentium tota «ntiqnitas clamat: tum vero praeter Andrism reli- 
cuas quinqne seriore aetate actas fuisse et ex testibuS modo 
commemoratis et ex singulis didascaliis satis constat. Itaque sic 
etatuo, quam nos habemus fabulam prioris esse editionem alte- 
ram, iterum ab aedilibus emptam, ideoque novo prologo attctam» 
ac fortasse in ceteris partibus plus minusve immntatam et cmeor 
datam. Nam quum primum acta esset /haec fabula, vetusque iste 
poeta cam aliis Terentii inimicis plura in ea reprehendenda inve- 
nissent: Terentius, qnnm interiecto temporis spatio itemm do^ 
cendam Andriam obtnlisset, in prologo de integro facto obtre- 
ctatores suoS| ab iniustis vituperiis nt abstinerent, monuit, si-* 
mulque vituperatiouis istius ratibnem et iniquitatem aequis spe- 
ctatoribus exposuit. Sic demum in hoc prologo apte intelligi 
posse omnia quum in aperto sit: alio tamen indicio sententia a 
me proposita magn^pere confirmatar: nam vide mihi prologi finem: 
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PROLOGUS. 7 

Menander fecit A*ndnam et Perinthianfl. 

Qui utramvis recte norit, ambas n&yerit. 10 

Non ita sunt dissimili 4rgnmento, set tamen 

Dissimili oratione snnt factae ae stilo. 

Quae convenere, in A^ndnam ex Perinthia 

Fatetur transtulisse atqiie usnm pro suis. 

Id isti vituperant factum; atque in eo disputant, 15 

Contamii^ari non decere fabulas. 

Faciuntne intellegendo, ut nibil intMleganl? 

Qui cum huiic accusant, Naevhim Plautum Ennium 



Ut pernoseatis^ etquid spei ait relicuum, 
Posthac quds faciet de integro comoedias^ 
Spectnndae an exigendae sint vohis prius. 
Rahnk^eiiius in Dictatis de integro §igiiificare, denuo dixit. ^ At 
vero de integro neque p^rorsus idem est ac denuo^ et, si esset, 
perquam otiose positam esset, qaia idem per particolam posthac 
iam satis indicatam erat. Immo fabalae de integro factae^ h. e. 
novae^ opponontar iis, qaae secandis coris politae iterom docen- 
,tar; qaalis quam esset haec Andria, recte dizit poeta, cognoscite 
hanc, ut inde pemoscatis nam qaas faoiam de integro posthac 
fabalas, spectandae sint an potins exigetidae. 

11. sunt dissimili 3 Bentleii codices recentiores, dissimiU 
sunt ceteri. Sciiicet scriptara a nobis reposita iam antiqaissima 
aetate siv^ a grammaticis sive a^ librariis rei metricae ignaris im- 
mutata est propter verbornm coliocationem non ita valgarem. 
Faemus lectionem vnlgo receptam ita numeris astringere volait, 
nt pronanciandam praeciperet argmento^ sed recte eapropter 
reprebensas est a Bentleio: qaippe secanda in argumenio qanok 
prodacatar, delitescere inter pronandandam nequit. Bentleius 
dedit et temen^ eamqae conieclaram impagnavit Uermannils 
Opascal. If. p. 268 — 271., ipse scribens sive tamen sive aita' 
men, In lectione sunt dissimili temere offendit Bentleias^ €onf- 
infra ad I., 5, 1. in fine. 

13. Perinihia hie coni. Bentl. Terentius statim ab initio 
nomine poeta ita se ^esignavit, ut in sequentibas de semet ipso 
sennonem' esse, abi alias haad diserte nominatar, facile specta- 
tores agnoscerent. In Bentleii coniectura id etiam offendit, quod 
pronoraen in versua fine positam est. 

Xe.dehereV. 

17. nae LiDdenbrogios; male: eonf. Faerni nota el Behlleii. 
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8 TERENTII ANDBIA. 

Accusant, qnos faic nasfer aactores habei: 
Quo.rom aemulari ex4ptai Declegeniiam, 20 

Poiius quam istorum bbscuram diligeniiara. 
Debinc, lii quiescaot p&rro, moneo, et desinant 
Maledicere, mai^facta nc noscani sna. 
Favele, adesie aequo ^nimo et rem cognoscite, 
Ut pemoscatis, etquid spei sit reliciium, 35 

Posihac quas facici de integro comoedias, 
Spectandae an exigondae sint vobis prius. 

» 

ACTUS I. SCAENA L 

SiMo. SosiA. 

Si. Vo8 istaec iniro auferte: abite. S^ia 

Adesdam, paucis te volo. So. diclum puia, 

Nempe ui cnreninr ricie hiaec. S i. immo alidd. S ol quid est, 

Quod tibi mea ars e£Ficere hoc possii amplius? 

Si^ Nihil isiac opos est arte ad hanc rem, quam paro, 5 



25. et qutd Faemns et Liiidenbrogicis. ii om. P. H. etquid 
est ecquid^ nt scripsit Bentl. relliquum Faernns et Lindenbro- 
gias, reliquum H et reteres ediiiones. Scriplara relliquum de- 
fendi nolla ratione poiest: nam siqoando prima prodocta inveoi- 
tor lioc yocabalnm, arsis \i ac litterae snbseqaeniis liqoidae auxi- 
lio id efiectam est: qdod qaum ignoraretar» falsa illa scribendi 
ratio passim admissa est. Apud poeias antiqaos boc vocabulam 
semper quaitaor sjllabis constat, ut primas docait Bentleius a4 
Phaedrum I, 31, 13. Persias prlmum tribas syliabis efferre r^- 
liquus coepit, deinde Martialis ac lavenalis. Conf. C. L. Schnei- 
Aev -ElemetUis Ung. Lat. L 2. pag. 591. It^^qae Bentleias in 
8oa Temitii editione abique scripsit hoc verbum reliqiius, ^ Sed 
q sine a ne pronanciari quidem potest, atqoe reliqiius non mi- 
nus cst yerbi monstram quam qiil qiiae, seqiiutus. Inde yeram 
eios yocis scripluram esse relicuus certo consequitar, quae ipsa 
in antiquis ac bonis codicibus saepc inyeniiur. Hoc compertum 
videtur faisse scholiastae, qui scribit ad h. ].: Sed sivehQc re- 
Ijquum dicit sii>e reliquum pro reliquorum, geminato u 
(II Weslerh., male) scriditur. 

1. ista haeeU^ isthaec Lindenbrogius. 
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ACTUSI. SCAENAL 9 

Scl iis, qaas semper in te iatellexi sHas, 

Fide et iacitiiroitate. Sd. exspecto. quid velis. 

SI. £go postqaam te emi, a pamilb ut semper iibi 

Apdt me iusta et demeiis fuerit servitus, 

Scis. feci, ex servo ut esses libertus mihi, 10 

Propterea quod serviebas liberaliier. 

Quod babui summum, pretium persolvi tibi. 

S o. lu memoria habeo. Si. haut muto. S o. factuni gaudeo, 

Si tibi quid feci aat facio, quod placeat^ Simo; 

£t id gratom fuisse advorsum te habeo gratiam. 15 

Sed hoc mihi molestaanst: nap ist^ec commemoralio 



6.r kis H. 

10. Primus qaod sciam Pareos versnm tanqnam e Menandro^ 
Sfiniptam attnlit hnnce: lycj <r' «^i^ica fio-uXK^v Svt* iXB-iptqov, 
quera Westerfaovius ek Clerici fragmentis Menandreis p« 16. sie 
iranscripsit: €70 cs SQxyXov Svr^ ip^q^ iT^s^ii^sqov, Sumpsit ver- 
6um Pareus ex Aristoteiis Elencb. Sophist. III, 7. Itaque Mc- 
nandri non est hic senarius: nam Menander primam docuit faba- 
lam 01. 114, 4., Aristoteles autem mortuusest 01. 114., 3. Conf. 
Meinekius in Menandri et Philemonis Reliquiis p. 22. 

11. serciebas libri, servihas Bentl^ £qnidem serviehas 
tribus proferre sjllabis quam scribere sertiihas malui. 

13. Quod vulgo legitur Si. haut muto facium.^ id plnres 
ob causas displicet. Nam primnm quod his verbis signiiicari 
putabt, ie non rursus vindicaho in servitutem^ id Laiine di- 
ce.ndum erat, kdut muto hoe factum %, illud factum, Uaut 
muto factum nibil est nisi, geschekenes aendere ick nicht, 
Kec vero a domino , qui libertum nunc sibi paralissimmn esse 
conoupiebat, id did attinebat, istum non rursus vindieatum i^ 
itt serviiutem, nam hoo sponte libertua certo sperabat, sed ea ^ 
dementia, qua adhnc erga eum usns fuerit, sempeF in eundem se 
usurum esse. Id autem praeclare exprimitur verbo mutare ab- 
soluie posito. Quapropter personarnm distincfionem a Palmerio 
lact^m^ a Beqtleio autem commendaiam, recepimus. Donatus 
fiive quisquis eSt pro varia. kctione affert multo, eique verbe 
damnandi significalionem humane tribuit. multo factum prorstt& 
juhil est, ac nemlni profoatum nisi B.einhardiiQ. 

14. quid tibi H. pldcet (P). 
16. ista haec H. ' 
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10 TERENTII ANDHliV- 

Quasi. exprobraiio est imiiiieiiioris benefici. 

Quin iu uno verbo dic, quid est quod me vcfis. 

Si. Ita faciam. hoc priiiram in hac re praedico iibi; 

Qaas crcdis esse haSf noii siint verae-Dupfiae. 20 

S o. Cur simulas igiiur? S i. rem om^em t principio audies: 

£o pacio et gnati Titam et consilidm meum 

Cognosces, et qaid fsioere in hae re te Yelim. " 

Nam is postqoam excessit ex ephebis, Sosia, 

Liberius viyendi fuit potesias -— nam intea ,25 

Qui scire posses aiit ingeBiura noscere, ' 

Dum aeias metas magister probibehant? So. iia est. 



17. immemori coni. Bentleias, graviter ille offemlens ip ab- 
0iirda Donati explicatioBe, qua immemeris ad henefiei refertur: 
immemoris nibiioininus cum libris tencnduin cst atque pro ge- 
nitivo personae accipiendnm, quem vocant obieclivttm. Expro- 
hratio immemoris henefiei est igttar exprobratio adversus eum 
facla, qui obliviscitor benefidum. 
19. praedicto H. 

25. IVecitandum est liberfua et niio pedo daetylico (— c^) 
coroprehendeBdum. Benlleins ploribus adinissis conieeluris scripsit : 

Nam is postquam exeessit ex ephebis^ Svsia, ac 

Libfra wvendi fuit potestas, (nam autea , 

Qui sclre posses^ uutAngemum noscere^ 

Dum eum aetasy metus, magister cohibebani» So. ita est,) 
Bentleium copiose refutavit Lndov. Sdiopcnus de Terentio et 
Dohato pw 5. sqq. Ceteram cave decipiaris Bentleii verbis ad 
V. 25. scriptisj. Ceterum.qiumi a Dactyio Senarius incipit, 
ictus a seciihda syllaba in primam retrahituri quod saepe 
opud Nosirum tibi oceurret. Si Bentleio in bac re obseqni* 
mur, nuuiierum omnem pecdimas; namubi dactyhis ftteritia prima 
pede , ad Bentleii praeceptum primam dipodiam recitabinkis sic; 

Sed in bae forma qaom thesas pedts dactyHci conliiiuo excipia- 
iur a thesi iambica , nmnerus turbatur ac toliitor. Recit^anduol 
est igitar contra Bentloi praeceptom sic: 

JL I 

Orta bacc Bentleii observatio est ex infelici aecentus et ictus- 
confusione. Con^ mea in Elementorum grammaticoe Latinae 
libro i cap. Vll. pag. 62 — 77. 
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,ACTUS I. SCAENA I. 11 

Si. Quod plcriqae omncs faciimt adulescentuli, 

Ut animum ad aliquod studium adiungant, aut cquos 

Alere, aiit canes ad yenandum, aat ad pbilosophog: 30 

Horura iUe nihil egregie praeter cetera 

Studebat; et tamen omnia haec mediocriter. ^ 

Gaudebam. So. non iniuria: nam id arbitror 

Adprime in vita esse utiie^ ut |ie quid nlmis. 

Si. Sic yita erat: iacile omnes perferre ac pati: SS 

Cnm qnibus erat cumque uaa, iis sese dedere: 

Eorum obseqoi studils: advorsus nemini: 

Nunquam praeponens se illis: ita facillume 

Sine invidia laudem invenias et amicos pares. 

So. Sapienter vitam instituit: namque hoc tempore 40 

Obsequium amicos veritas odium parit. 

Si. Interea mulier qua^dam abhinc tnennium 

£x Andro conmiigravit huic viciniae, ' 



31. caetera H. 

33. id ego coni. Bentteius. Conf. Scliopenns I. c. p. 8. 9. 

37. Verba advorsus — se illis ab interpolatore addita esse 
Bentleia^ opinatur, indaclus parlim doctrinae suae in«lricae fai- 
sis legibus parlim Bententiae a po«ta emmciatae ignoratione. 
Sententiam bene ezplicuit Schopenus p. 12 — 17., oisi qbod dis- 
criminis, quod intercedit intcr se praeponens et se anteponens^ 
omnino oblitus, adversus inutiiem Reisigii coniecturam, Corue» 
ctaneis in Aristophanem p. 305. 306. de hoc loco propositam, 
iusto veliementins ioy<:bitar. 

38. Ha utH. 

43. Huic viciniae libri omnes. PrisoiaiiQS p. 1101. (U. p. 
84. 85.) : Diversi quoque casus vel casus pro casibus fgu- 
rate tam a nostris guam a Graccis saepissime ponuntur, — — 
Terentius in Andria: — -^ Ex Aadro commigravit buic 
viciniae. Nonins Marcellus p. 490, 7 et 21.: Dativus pro 
accusativo, — — Tereniius — — in Andria: Interea mu- 
lier f)uaedam abhinc trienpiam ez Andro commigra- 
vit hiiic Ticiniae. DouAtps vero s. Scboliasta: huc vtci- 
niae: vicimae ^oqs^xov, JtMC loci vel huc locoram, Legilur 
ety huic viciniae. Donatmp fere sccati sim( edilores et in his 
Bcotleitts, qui allatis grammalicorum testimoniis modQ transcri- 
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12 TERENTII ANDRIA. 

Inopia et cognatorum neclegeniia 

Coacta, egregia forma atqne aetate integra. ^^ 

So. Ei, T^reor ne qaid A'nclna adportet mali. 

Si. Frimum haec pudice TJ^am parce ac duriter 

Agebat, lana ac tela victam quaeritans: 

Set postquam amans accessit, pfetium poUicens, 

Unus et item alter, ita ut ingeniun^ est &mnittai . 50 

Hominum ab labore pr&cliye ad lubidinem, 

Accepit conditionem, dein quaestum occipit. ' 

Qui tom illam amabant forte, ita ut fit, filiom 

Perduxere illuc, secnm ut una essfet, meum. 

Eg&met continuo mecum: Certe captus est: &5 

Uabet. observabam mane illorum servolos 

Yeiiientis aut abeuntis: rogUabam, Heus puer, 

Dic sodes, quis heri Chrysidem habuit? nam A'ndriae 

Uli id erat nomen. So. teneo. S i. Phaedrum aut Qiniam 

Dicebant, aut Niceratum: nam hi tres tum simul 60 

Amabant. £ho, quid Pampbilus? Quid? s^mbolam / 

Dedit, cenavit. gaiidebam. item alio die 

Quaerebam: cohiperiebam nihil ad PampLilum 

Quicquam adtinere, enimvero spectatum satis 

Putabam et magnuin exemplum continentiae: 65 

Nam qui cum ingeniis conflictatur eiusmodi, 



plis soperbias quam Tefias dicit : Videa^ ut mt^nos olim m^- 
gisiros exercebanty qnae pueris iam nostris facillima sunt, 
Genuinum ac Teram esl huic viciniae, quod tanlis auctoritatibus 
lioc loco defenditar. Casum terlium verbo commigravit ideo 
coniunxit Simo, at Andriae commigrationem tanquam in ierra 
Attica pkne confectam proponeret: nam haec est verborum sen- 
teniia : ex Andro commigravit atque in hac vicinia sedem fixit. 

5^. 60. Cliniam aut\Niceriftum dicebant ex nno codice 
chartaceo scripsit Bentleius, qaum in vulgata numeram haerere 
paiaret: scd namems prooedit, si quarto pedi anapaestam (-^ ro' 
tum ipam hi) concedimus. Dicebat H. 

61. symbolam V b et alii F^ P perpauci B'^ et H, eymbo- 
lum ceteri; peqienim. 
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ACTUS I. SCAENA L 13 

Neqae commovetur animus in ea re famen, 
Scias posse habere iam ip«jim suae vitae raodum. 
Cum id milii placcbat,. tum uno ore omnes omnia 
Bona diccre, et laudare fbrlunas meas, 70 

Qui gnatum babcrem iali ingcnio praeditnm. 
Quid verbis opus est? bac fama inpulsus Chremes 
Ulirp ad me venii, unicam gnaiam suam 
Cum dotc summa filio uxorem lit daret. 
Tlacuit: despondi: hic nuptiis diciust dies. 75 

S,o. Quid igitur obstat: cur non fiant? Si. audies. 

Fere in diebus paucis, qui(ius l^aec ^cia suni, 
Chrysis vicina ba^c moritur. So. o facium beae: 



67. commoveatur H. i 

68. iam hahere codex Acadenaicas Bentleii, qni hanc scri- 
piuram recepit. Satis infeliciter idein versum dimetitur in hunc 
modnm: scias pos\se iam ha\bere ipsum suae vitae modum, 

69. tum id H. < 

72. ^^Hac in elevatione est; Fama^ qood praeclpnara em- 
phasin Labere dcbuit, in depressione vix auditur. Quanto igitur 
melius est, et in pronnntiatione luculentius? , 

Quid verhis opus est? fama hac inpulsiis Chremes,^ 
Bentleius, Simili rationc sexcenties vir sagacissimus se torsit, 
nec tamen efficere potuit, ut ubiqne in Terentii versibus verba 
gravia sub ictu ac levia in ibesi ponerentnr. Cccidit ille in 
hnnc eniorem, quia ictum rhythmicum accentn acuto contineri 
falso putabat. Sed ictus cnm numeri motus sit acceleratus, the. 
sis eiusdem motus remissus: et gravissima et levissima vocabula 
perinde in arsi ac ihesi poni posse apparet Itaqne ne nllam 
quidem mutationem hac de causa a Benlleio in Terentii comoe- 
diis factam probarous. Ceternm incredibile dictu est, quot viros 
doctos hoc ariificio Bentieius aut turbaverit, aut ad similcs erro- 
res docta fronie committendos invitaverit. 

76. igitur om. Vb. vere fiunt H. , verae fiant ceteri. In 
vnlgata scriplura (verae fiant) versus integro pede est longior: 
quapropler Faernus vocem igitur cum libro Vaticano suo et 
Basilicano omisit: sed multo aptius voc. verae delevit Bentleius. 
Verae non solum est supervacaneum Sed etiam a Latinitate la- 
botat: nam dicendum erat reapse. Uoc quodammodo videtor 
sensisse qui codicis Halcnsis lcctionem deiiU 
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14 TERENTII ANDRIA. 

I 

I 

Beasti: mctui a Chryside. 8i. ibi tnm fllias 

Cum illis, qai amabant Cbrysidem, una aderat frequen8:^80 

Carabhl nna funos:^ tristi^ iDterim, 

Nonnumqnam conlQcrumabat. placnit tum id mihi. 

Sic cogitabam: Hic parvae con^etudinia 

Causa buius mortem ikm fert familiariter: 

Quid si ipse amasset? qnid hic mihi faciet patri? 85 

H^ec ego putabam esse onmia humani ingeni 

Mansuetique animi oAcia. quid nmltis moror? 

Egomet quoquie eius causa infunuB prodeo, 

Mihil suspicans etiam mali. So. faem quidest? Si. scies. 

EiTertur. inras. interea inter mulieres, 90 

Quae ibi aderant^ forte unam aspicio adulescentulam, 

Forma — So, bona fortasse? Si. et voltu, Sosia, 

Adeo modesto, adeo venusto, ut nil supra. 

Quae tum mihi lamentaripraeter ceteras 

Yisa ^st: et quia erat forma praeter ceteras 95 

Honesta et liberali, accedo ad pedisequas: 



79. ei metui 3 B"" H et PriseiMnis p. 796. <!. p. 376.). 
Priscianns ei pro dativo pronominis accepit, ot sit, Pamphilo 
metui a Chryside. Qaod qamn satis languere sentiret Bent- 
leins, ei interieGtionem esse statoebat; sed ita Lalinitas laborat: 
ei enim dolentis est, non gandentis. Itaqae cnm plaribos ac me- 
lioribaa libris yocem molestam omisimns. 

80. Quh amabant Chrysidem h. e. qai amabant, qaam in 
Tiyis esset Cbrysia. amarant coni. Bentl. ' 

85. mihi hic aliqaot yeteres editiones, velati Tarvis. Re- 
cepit Bentleias, nt bic in atm poneretar. Conf. ad I, 1, 7'2. 

89. quid id est Zl^ R. Recepit Bentleias, qai EJso pa- 
tabat qninto pede non libenter pedem iambicnm recipi. 

92. interpaogebatur: Forma^ So, boria fortasse* Senex 
«d liberti interrogationem ita esse nt qaaesiyisset 'qu^m capitis 
natatione respondisset, formae descriptione omissa ^ontinno ad 
vultum transit. Haesit in hisce Terbis Bentleios ac satis inepte 
ea sic constitait! Forma bona, So. fortasse, 

94. Quia tum Faernos et Lindenbrogias,' quae ium B^ H et 
▼eteres editiones, quae cum conL Bentleios. caeteras H, nt eolet; 

96. pedisseguas H. 
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ACTUS 1 SCAENA I. 15 

Qaae slt, rogo. sororein esse aiant Chiysidls. 

Percussit illico aoioitiin. atat hoc Hlud est, 

Hinc illae lacrumaei haee illast misericordia. 

So. Quaih timeo, qaorsnm evadas. Si. funusinterim 100 

Procedit: sequimurr ad sepulcrum v^nimus: 

In ignem inpositast: fletur.^interea haec soror 

Qoam dixi ad flammam accessit inprndentius, 

SatiB cum periclo. ibi tum exanimatus Pamphilns 

Bene dissimulatum amorem et celatnm indicat: 105 

Adcurrit: mediam mulierem complectitur: 

Mea Olyceriam, inquit, quid agis? cur te is perdifun;i'? 

Tiim illa, ut consqetum flicile amorem cemeres, 

Reiecit se in eura flens quam familiariter. 

S o. Quid ais? S i. redeo inde iratus, aique aegre ferens. 110 

Nec satis ad obiargandum causae. diceret, 

Quid feci? quid commerui aut peccavi, pater? 

Quae sese in ignem iniicere voluit, prohibui: 

ServavL honiesta oratio est. So. recie putas: 

Nam si illum obini^es, yitae qni anxilium tulit; 115 

Quid facias illi, qui dederit damnum aut malum? 

Si. Venit Chremes postridie ad me, clamitans: ' 

Indignum facinus: comperisie Pamphilum 

Pro nxore habere hanc peregrinam. ego iUud sedulo . 

Negare factum. ille instat factum. denique^ 120 

Ita tnm disCedo ab illo, ut qui se fUiam 



98. ilico Faerans et Lindenbrogins, sed vereor, ne in opti- 
mis ipsonim libris hoc verbum ita scribatar. Yera scripluraest 
illico h. e. ioloco, eamqae praebet liber Qalensis. In voce ani' 
mum allima noo eliditur, qaae elisionis neglectio interponctione 
ezpasatur. , Bentleias non satis reete de hoc versu dispatavit. 

99. Hnec illae coni. Bentleias. 

102: inpositaat (inposita est) P H ac pleriqae B^ posita 
est ^aernas. 

104. et cum H. 

116. dederit qui eoni. Bentleius» ne oltima icto feriretor. 
Conf. ad I, 1, 72. illi facias H. 
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16 TERENTH ANDRIA* 

Neget datarum. So. non ta ibi gnatam? Si. ne haec quidem 
Satis vehemcns causa ad obiurgandam. So. qui cedo? 
Si. Tutc ipse his tcbus finem praescripsti^ pater. 
' Prope adest, cum alieno m&re vivendumst mihi: 125 

Sine nunc meo me Tiyere interea ipodo. 
So. Qui igitur r^lictus est obiorgandi locus? 
Si. Si proptcr amorem uxorem nolit ducere, 
Ea primum ab illo animadvertenda iniuriast 
Et nunc id operam do^ ut per falsas niiptias 130 

Yera obiurgandi caui^ sit, si deneget: 
Simui^sceleralus Davos si quid consili 
Habet, at consumat nunc, cum nihii obsint doli: 
Quem ego credo manibus pedibusque obnixe 6mnia« 
Facturum, magis id adeo, mihi ut incommodet, 135 

Quam ut obsequatar gnato. So. quaproptir? Si. rogas? 
Mala mens, malus animus. quem quidem ego si sensero. 
i^ed quid opusst verbis? ^n eveniat quod volo, 
In Pampbilo ut nil sit morae; rest^t Chreme?) 
Qai mi exorandus est: et spero confore. 140 

Nunc tuumst officium, has bene ut adsimules nuptias: 
Perterrefacias Davom, observcs filium, 
Quid agat^ quid cum illo consili captet. S o. sat est: , 
Curabo: eamus iam nunc intro. Si. i prae, seqaar. 

ACTUS 



123. Prima vocis obiurgandum corripitar, ut haec sit pedis 

tertii mensara, c^. 

m. estU. 

127. Qui B^ fere omnes et H, guis Faemiis et Lindenbrogias. 

128. Scholiasta ad h. I.: nolit: legitur et nollet: inde 
Bentleius nolet fecit idque in textam recepit. 

134. pedibus coni. Bentleius. 

138. sine H. 

144. nunc iam meliores B*^ et H. Recepit Bentleias ac 
scripsit Vom, sed ita ingratus oritar sonas ex 'iam intro, ut mi- 
rer dixisse Bentleium melius hoc pacto versam decurrere. seguor 
V H. Conf. Benlleius. 
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ACTfJS L. SCrA!BNiA H. 17 

SiMo senex. DAVts servas. 

Si. ^on dui^^afps^ty.Qt^fi uxQren^ nolii fUias: 
ItA.D^Yom. ipit^ timere sensj, ubi nuptias 
^tura^ es8^ auc|iYit. s^t i[)8^ exit foras. 
^A. Mirabar hoc si sic .abiret: et,e^;^empcr lenitas 
Yerebar qjiorsifin e¥a^e|rct: , 5 

Qui po3!t,q(um au4ifirAt.»w datiji^ \ri, filio uxorem sub, 
Numquam cuiquam nostrum verbqmfecit, nequeid ae^elulit 
^ifi 4' t ;[;iunc,f<E|qieti neque, ut opinpr, sine tuo magno malo. 
Da. Id Toluit, nos sic nec opinantis duoi falso gaudio, 
Sj^crantis iam ^motp metu, interea oscitantis opprimi, IQ 
Ne esset spatium cogitandi ad distnrbandas nuptias: 



4. Jffirabor U. . Rabntcenias Dictaiis adVerbiam semper 
Mngil^ cttinlt^bo «^ri^r^ sed ita non^ solum Ti^der^iiosaai c^t 
adverbium, ^ed etiara contra loqaendi u6ora:LatiDbram admissam: 
vJMS^ dlfcendani evdf, smper ajeriti^ 4umj ,Conf. ADdr^J^.S, 58. 
III, 3, 42. iV, 4,27; Heautn, 2, 10, 23. Adelph. 111, 4, 49. 
y, 4, 9. Rectius igitar serhper coniangimas cam lenitas, ut 
praecepit Donalus: structura graeca est: ^^ StaTCotoxf as\ 9Cqa6f7iq^ 
ut apud .Virgilinm in Aeneide I, 198. ante mala sunti a^a oc^v 
«>d^<jt^:-^ In^mefSv ba^e strn^tura artkulo egregie iuTatur, ^La* 
tlnis semper babet aliquid. contortia^ dilQcile. 
NN^^^v^. £st ^ldus^la, l[{ua4Niteceiieiiti»ver8p8 numehis continnatur. 
-^ ' 7^ HaiieVersanr^ nt ' trochaioum dimetitnr Bentleius^ sed nulla 
apparct causa, cur servum gravibus trocbaeis subtto incedere pa* 
temus. Itai^u^ irerbum cuiquam tnkwi syllabis efferendum et 
Vdmsus nuraera iambico astringendns est. Yersn seqnente iiptis- 
sime trochaei^i^d^ttuntar : quippe ioqttitOr hmno graviter commotus. 

10. inter Faernus et Lindenbrogius; interea ez nielioribus 
l^Mris snis restituit 'Bentlelns: idem exhibet H. 
,11. 27i^ Tir ooniv B^ntleinSk DiniidiB vocalis longaepars in 
voce Tte hiatn conficitnr, altera restat.- Conf. v% 20. 

Hoe qidd siti ^^ amnes gui amani^ graviter sibi dari 
uxorem /erunt, 
H 1, 33j r 

Reddidisti animum% ^ nunc si. tjuid potes ^aut ii aui 
, kic Syrria,. \ 

TERElfTnJS. B 
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18 TERENl^H ANDRIA. 

Astute. Si. carnaSex,.qiiaft loqmtiir? vD- cnii e«t, neqae 

** proTideraiD, ' . 

S I. Dnvc. D. hem^ quid csl? S i. ehodi^m ad mc. D. qai4 

hic volt? Si, qdifd «8? D. qua de re? Sl. togas? 
Meura gnatum Wmor est amafc. D. id populus curat 8dl|ce)-l 
Si. Hocinc agis, ati fion? D. efeo vcfo fattfc. St/i^i 

nunc ca /ne'«^xqulrerc, , /ti 

Iniqui patris est. nam qood antchac feclf , nShU ad me lidtin^t. 
Dum tempus ad cam rem tulit, sivi anilt^um ut e^pleret sunm: 
Nunc hic dics aliW vitJim adfert, aliod niore^ postitlat. ^ 
Dehihc postuto, sivc aequumst, te 6r6, DSlve, ut rediddt 

iam in viam. . ' . V» 

Da. fioc quid sit? Si. omncs, qulf amatit,' gravitcr s%l 

dari uxbrem fcrunt. 20 

Da. Ita aiunt. Si. tum si quis magistram cepit ad eam 

i-cm inpFpbom, 
Ipsmn aiiiinaiki acgvotuai ad deterionem partem pleraioqiift 

adpliditv , ; . i., 

t>A. Nbn hercle intcHego. Si. non? Mmi. D. noii: DiM 



vos som, iion O^dipus. 






IV, l^ 11. in v^rta Grefcico: .; .. ;., }u 

ticae Latinae II, 6. Jiag; M^^ — 157- ' • -^ 

- i% praevideram pecpaiiei- F 1 B^ OqiMMfc! /V<N^'<fr/i//« 
dUplemest': aut enim ardmo aui omlts-, jmaevidemu^ (provi- 
d^9K^ Westerfa.). 

i^i HotcineVL et Ltiileiifarogias. GoDf» «d I,;^ 1. 

17. jf/ii LindenbrogH^eodibesk Sefaolia^r sint nn^ifii^: 
dlit^r in Jdelphh (V^^^H l^on sivit: eg^6i*8 fecer^» 

18. defert Cicero ad Fam.^II, 25;, t[ttani>acnplQrfim, hie^ 
moriae; errore ut bihi videtur ortam, copide arripoit Beiltieias, 
quQm ita verba aliam et alios eodem aecenfli eommodhis prov 
ferri opiaaretdr. Imiiio in ictn Tarie posite Bliavi^, qntd inest; 
quo accedit quod.per synoloepliam , vitam affert^ ingratus yer- 
borum aliam vitam sonus eyitatur. Ceteram editio CicerdnllK 
Gratandria «xhibet b4^^. 

23. hem om. P,. : 
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AetUSt SGAEBJAH: 19 

St. N^mpe ergpt aperte vis, quae restoiit, me loqfil D. 

sane quidettu , i 

Si. Si sensero hodie qdicquam iu hid t6 nuptib 25 

Fallaciae coDari, quo fiant miuu8'$ 
Aut velle in ea re ostSndi, quaqi^Js caUidust 
Verfceribus eaesum te, Dave, in pistrlnum dedam usque 

ad necem, 
Eg lege atque omipe, ut, si te.inde exemerim,. eiro nro 

te moJam. 
Quid, hoc Intetlextin'? an nondum etiam ne hoc quidem? 

D. ioimo callide; 3q 

Ila aperte ipsani reto modo loqutus, nil circuitionc usus es* 
Si. Ubivis facilius.passus sim, quam in, hac re, me deludier, 
Da. liona verba, quaeso. Si, inrldes: nil me failis. set 

dico tibi, 
Ne i^mere facias. neqne ta.haut dices, tibi non pra^di^ 

cium. cave*! ' 



' 28. te in pktrimm, Iha^t; VHmms p. 271^ 25. ^er. ' 
Vius ad Aen. I^ 144 ^ te^ Datm, in. fi^trimtm F«emu9 e* Lin- 
denbrogius ex libris suis omiiibus, ut videtur. In posteriore ver*. 
borum collocfttioi^e magna agnoscitur, orationis fpavitijs, qufim ei 
percepi^se et icy Dave, i?e legisse pslendit Donatus nota ad ^, L 
Bcripta: Fult inpronomine ei nomineexagitareepn^r^i^^ 
iione servum^ ne quid relinquat iracundide, Bentl^us^ prj[<)- 

rem lectiooem praetiilit.' \ ^ 

31. Benlleios ad f x^itandum . rrapciscuin B^mam ^^ireum 
itione legendum esse conatus est demonstrare j sed circ^m itio 
vox est nulla. circumltio nonnulli Be^tleii codi^eg atqt^e uuutt^ 
Lindenbrogii ; sed Qonslans iQelidrum ' tepopi^uii) (5criplqra est 
circuitio et circuitus, circ^i t io /le ({naiiJior fy^^^ proimi^iwi^ 
dum est..' ','."' ' ■ . ' ■ ■ -^ ^^"'' ''' ^' ' ' ^^- ■'■ 

33» W c?/ro libri et Nonius p. 280, ll. Donatus a^ -A^^ 

driae^jerba,.!!!, 2, 16,, edixi^ tibi: HicHfy^ feddip : jedir^o^ 

tibi, ne temere facias. /Inde Bentieiiip Bqq loco ^i2(i7P,rp|>q 

set dico re|)osuit; s«d Donatus menioriae aiu^imii .cojafisus, v^^r . 

bis iAferiore loco positis, ^i/w:i/»>/^ pwdu^tus est, ut ^oc Ippp 

legi edico existimareU ^ 

,34. hoc 4ices y 3 W B| hoc s^ dicfs P, h^o^ dic^^ ce- 
....... ...^ ^ 
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20 TEEENTIl ANDRIA. 

AetUsL SCAENA III. 
D A V u 8 senms. 

Ehimvero, Dave, nll locist segniiiae ne^ne soeordiae, 
Qaantum intellexi modp senis sententiam de nupiiis: 
Quae si non astu providentur, me aut erum pessum dabnnt. 
Nec quid agam certninst: Pamphilumne adiuiem, an au- 

scultem seni. 
Si iltum relinquo, eius vitae timeo : sin opitulor, huids minas ; 5 
Cui yerba dare difflctlest: primum iam de amore hoc 

comperit: 
Me infensns servat, ne quam faciam nuptiis faOaciam. 
Si senserit, perli, aut si lubitum fuerit, causam c&perit; 
Quo iure quaque iniuria, praecipitem me in pistrinum dabit. 
Ad haec mala hoc mi accedit etiam: haec iA!ndria, iO 
Si ista ttxor sive amicast, .^ravida e Pamphilo est. 
Aadireque eornm est operae pretium andaciam: 
Nam inceptiost amentium, haut amantium: 
Quicquid peperisset, decreverunt toltere: 
£t fingnnt qi^andai^ ii^rs^. nunc faUJHviani, 15 

Civem A^tticam esse.hflfn^c.. Fuit olim qaidam senex, 



terl. Donatus: f^iera ergo lectio est: neqde to haiit dicaSy 
qiiod pluritni noh inielligentes, hoc dicas, legunt, Praeter 
haut iWnd a Donafo pommendatQm recepi.cum Btnihio ^es^ 
natai neqit^ tu haut dicas He LatiDom quidem est. 

A, adscultem E, - 

' 7. observat U. nu^iils Fwrms P U, iri nuptiis 3 K 
^ 8.9. sententia esti '^uocungu^ iure^ quacunque iniurid 
fiat^ praecipttem me ih plstrihum dabit, Encliticnm que est 
nostnxm oder auch, Cont Cic. Or. 1, 4. ' Prima enimsequen^ 
tem ■ honestum est in\ secundis iertiisque consistere, iniuria 
tribus syllabis proferendum est quamvis refrag^te Bentleio: is 
co^cit, ! , ' • , 

^ Qua iure qua me iniuria pra^cipitem in pistrinum dabit. 
•^d haec coniectura vel propterea reptobanda est, quod prono- 
men a nomine prdecipitem divelli nequit. Conf. infra III, 4, 27. 
Phorm'. IV, 3, 30: Ceteram ^i^a pro quaque H. ' 

11. Sive libri, Si Bentleius. 

16. ^Non satis venoste illud olim cum iclu in syllaba po- 
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ACTUS l SGAENA m. 21 

Met^cator: navem Is fregU aput AQdriuii iQsulam:- - 
Is obitt mortem. ibi tam bsinc eiectaih Ch^ysidis 
Patrem i^cepisse Srbam, parvam. Gllbulae. 
[Hi quidem bercle non fit yerisimile; atqne ipsi^ Ccimmteil- 

tom placet.} 20 

Set Mysis db ea egreditur. at ego Iiinc me id ferum^ ut 
Conveniam Pamphilum, ne de hac re pater ifiprudentem 

opprimat. 

ACTUS L' SCABNA IV. 

Mtsis ancitia. 

Audivi, Archilis, iamdudum: LcJ^sbiam adduci iuhes. 
Sane pol illa te^ulentast mulier et temeraria, 



sleriore. Neqne vero si quidam mercator in Andro obiit, &c. 
id allo modo demonstrat civem Attkam esse Glycerium; nisi 
et ille qnoqae mercator fuerit Atticus. Utrique vitio medicinam 
facies, si sic legeris, 

Chem Atticom esse hanc. Fuit olim hinc qiddam senex. 
Hinc id est Athenis, ubi fabula agitur.'* Bentleius. Prius yitium 
liullum est, aherum vero vet consolto quaesitum videtur a poeta, 
Qt imitaretur turbatam ac male institutam servi narrationem. 

20. Hunc versum emendando perpolire politui^que numero 
includere fhistra teatanxnt critici: est is male natus et cuhus 
Terentioque prorsus indignus: quid enim post illud faJbuloe! 
quo sententiam suam satis declaraverat servus incredulus, ptioso 
faoc additamento opus erat? £o accedunt duo vitia, metricum' al- 
terum, alterkm tinguae. _ I^ara yersus nnmerum ita excurrit, ut 
'sit tetrameter trochaicus hypercatalecticus, qnalis nnnquam exsti* 
tit, Atqui hoic viUo Bentleius se facile mederi posse cieclp 
hercle pntabat, sed ne tum quidem abest oifensio: cur enim nu- 
merus ita immntatur, ut senarios excipiat tetrameter trochaicus 
unus, tum rursus seqnatur senarius? Linguae vitium tatet in voco 
atqi^e^ qoae quamvis interdum ita nsurpetur, ut fere idem signi- 
ficet quod et tamen: post vocutam quidem sentehtiam opposi- 
tam non potest inchoare. Hoc vitinm ut toUeretur, Guyetus et 
Bentteius scrtpseruiit^^; sed ineptom emblema si ita versatur 
ac perpoUtur, quid mirum u tandem versus aliquis et sententia 
ioierabilis procedat? 

1. ArcUlis F^ B^ H, ArehiHia Lindenbrogius. Arcbylis 
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22 TEBBNTH ANBtBfcA, 

Nec saiis .4igQd9 cai coniiniUa^ prUno ^ai^ inulierekn; - 
Tatnen e^m addiicaia. inpprtttQitaJbew 8|Kectate;jaiuc«}|ae: 
Quia conpotrix eius est. Di, dat^ faoi:^ltatom «t^ecro 5 
^fiip^^p^rimidi^ atque Jttli in ^iis potius. peccfindi locuip. 
Sct quidnam Pamphiium exanimatum vicleo? Tereor quid siet. 
Opperif^i;) uUciam, siunqaidBambapcturba tritsUtiae adferat. 

ACTUS I. ScAENA V. 
Pamphilus aduleacens. Mtsis ancilla. 

Pa. Hocinest hunlanufn factum aut inceptum? hocinest of- 
ficiAm pa^? 



scripsit Beotleios, quia Graecum nomen sit ^AQXt^^itg, sed prisci 
Lalini yocabula Graeca sao. more atqae suts litteris scripenmt: 
idein JBentJeias ^udia ^p) Judivi dedit libris iQLvitis, ut seii- 
tenli» sit: Audio te saepe voi;{feraniem^ ignorabat igitur id 
quod ipse desiderabat significf^ri temp^ire perfepto,. 

4. adduci coni. Bentleius. 

$. ob^ecro offlk |I. 

6. pocius H. v^ 

, 8. nmc, quidnom P.B^ I{, num y at^o^i^ Lindenbrofius, 
qaem boc dedisse ex libr^ P. adiBodum est yeri^mile. Duna- 
tas; Comicum €st et Terentianum namquidns^m (co^t infra 
H, i^ 25. Eun. 11, 2, Ai^y guuni exemptis nam et nBm st^ 
Jicere jfotuisset quid. VxfX turha im/iiliW Bentleius coni, 
iurhae trisiitia^ qu^ coniectura facil^ carebimua. Cpn£ Kubn- 
keiuns Dictatis. 

1. HoQcine H. et y^teres editioDes Terentii 9c Donati, Ua-. 
^ine anti()ai iibiri omnes et hic et ubique^in Terentii fabulis, 
ConE Faernus ad h. 1., idem et Bentkius a^ lY, 1, 1. Itideqi 
libri antiqui semper hice^ hicine^ kaece^ haecme^ luinqaam hicce^ 
hiccine.y haecce^ hae^cine^ Simplex littera etiam in lapidibus 
jintiquis inyenitur, daples nunqu^m. Conf. Grut^i T. I. pag, 
506 — 509. Orellii Inscriptt. i.at. tom. L u. 26§!X . Unde boc? 
^inurum Graecnm Scr^? Latine fit hice siye hic^ ^c haec^ siye 
haec^ oyt hojce siYt hoc, Hicpe^ haifccey ^9f<^^ aequie sunl 
monstra yebborum ot dayf^j^, Vv7^ 07^9,,. Graecom. ^^ J(iatin^ 
fit huire sive huic^ Svyt fiuinee,s\Yehunc, ^vy* han^eaiYe hanc^ 
oyt hoce sive hoc; otyt aiyt ayt Latine ijyakihi^^fJkc^eeehaeieett, 
sive hi hae ex sijnj^ciio?.^^,^ nipqajm M«wA> M ha^ir 
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AJOTVS l SCiVEff A V. J3 

Ht. ^id Uliiiregi?. P. pra deumiidSin, quid^^t) ti 



Jldv« kaete «s «fyii^ Itacple seinper. sorHtefidom eat horunce niul* 
.qulMti^ ho^m»fi€4^'fa[^ J^rum s. h^Jrunp^ t€>ppcr /ki/m^^ et nuncine 
pimqaani nuncce e^ i^unccine, SioaaQdo noniinativi numeri sinr 
gaiaris Aorr et ^iV^ prima producta invenianlor, ea productio 
non effecta est littera bis scripta, sed quadam pronunciandi Ucen* 
tia et inconstantia, nt etbm siraplex hoc et ^e interdam pro- 
ddcitor. Sed ea Wframmatiei veteres tvrbavi «^ stqae ui erro? 
vem dnci passi sont, irelati Pnacianos XUL p. 948. (l. p. 554.): 
Ce quoque solebaiU per pmnes ca^us addere articularibue 
vel demonatrativis prpfiomirubus ^ hoc est ab aapiratione in- 
cipientibusy ut hicce, haecpe^ hocce, unde h o c quctsi ikiabus 
consonahtibus cc sequentibus solent poetae producere^ uti 
flob erat aliOa parens, qaod me pisr iela per i|;ne8eri- 
pfs? EtfSic 4n emtiqidssimis eodieibus imeenUur bis ec serin 
ptumy quomodo^^ et. apud Terentium in Andria (IV, 1, 1.): 
Hoceinest eredibile aut jn^morjobile? Hic grammaticonun er- 
ror inde ortas est, quod ?erba Juc haec hoc it^cDtotv^C' esse 
opinabantur. Quos . antiquissimos Terentii coAices antestatur 
Priscianas, ^s grammaticorum mana correctos vel corruptos fuisse 
cens«ro, Prisciaous in errore suo eo progressus est, ut fllic or-* 
tum esse ex illicce contenderet: sed illicce est verbi monstrnm, 
et illic natum esse ex casu locativo (dativo) illi et enclitica par- 
ticula ee nemo non ridet. ' Yaleat igitur hac in re Prisciani an- 
ctoritas, ac restitnatnr vera scriptnra non solum in Terentii fa- 
Imiis Be^ etiam in eeteris optimis Latinitatis aucioribas. Scho- 
Hasta (Donatam esse vixpato) ad h. vers. Inaliis^ facto aat 
incoepta^ fuit. Yidetor Soholiasta haud intellexisse scriptorae 
•compendiam. Bentdeins tamen hoc arripait ac versnm ita ooo- 
fitilait: 
Baeinest faetu hsmiuuim aut mceptu? hocinest a^ciurti 

pairis? 
In libvonrai scriphira pDopterea iiaesit Bentl^ios, qaod iotas (iUe 
accentnm tsse opinabatur) m hocin!fsi et hodnest variaret, sed 
haec ipsa variatio sunviter ed aores accidit 

2. deum atque hominum volgo. Importunum additamen- 
ium, quo nnmenis tarbatur, delevit Bentleins: abest ab uno 
Bentleii codice primariae notae, ab nno 4ibro Leidensi et Ha- 
lensi: additum videtur ab interpolatore ex v. 11. hoc pro haec 
1 B^ et Donatus: recepit Bentleius. Idem non satis apte v. i. 
et 2. ut trochaicos dimelitur. 
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24. TERTfiNtli A^SDHIA; 

Ux6rem ^drerat dare sese b^ hodier^otuM oportiMt 
Praescisse me ante? notiDe )pribs eommdnicatUm oportait? 
My. Miseram me, quod Terbiim atadio? - ~ -^ 

Pa: Quid Chremes? ^^ deoegarat^ sd coQMniasurim mihi 
Gnatam ^am uxdrem : id mutavit, qnia ine inmataliuH ¥ide|?. 
Itaue obstiiiate opiram dHt, ut me a Gl;^C^o mi^tnttk 

abstrahat? .. ' ' 

Qaod 61 fitf pereo funditus. . . 

A'deon^ hominem esse iavenustam aat ioilcUGem fuisflir 

quam, ut ego aam? \ Id 

Pro deum atque homihum fidemt ' 

Nullon ego Chremetis pacto adtinitatem effugere poterQ? 
Quotmodiscontempt^Sy spretus? facta transacta o^mnia. hem, 
Bepudiatus repetor : quamQbrem? nisisi id est, quod suspicorc 
A' liquid monstri alunt: ea quoniam nemini obtrudi patest, i5 
tinr ad me. M. oratio haec me miseram exanimavit raeta^ 
Pa. Nam quid ego dicam de patre? ah 
Tantamne rem tam neclegcnter agere?' practeriens modo 



3. decrerut Y (P) et plorimi BS dgereveroi pturimi ,P H 
decrevit 2 B^ ac perpauci ex libris Faernianis. sese post Uxo^ 
rem ponit H. 

5. versas.antecedeatis qoi ezit in ar^in namerus hoc dime- 
tro conUnualur. Eodem nnmeri con^inuatio redit mox v. ^ 
Sed shnulatqoe in thesin desinit versus antecedens, claosul^ sef* 
qnitiir troehaica, at ▼. 11. Nam sic ad numeri legem theses ,et 
arses se invicem excipiuat. Conf. Hermannus Elemeutis doctj^ 
metr, pag. 181. sqq. 

•7. guia v (P) v ac molti aHi F* et unus cx Bentkii librls, 
quomam ceteri. id pro ie conL Bentleius: idem non satis recte 
hnnc versnm numero iambico inclosit:' nam «ate finitam senteBh 
tiam oamems haad erat motaados. 

8. ha obstinat^ dat operom conf. Beatleios. 

17. ego nune FaeraoS et Lfndenbrogias , nune om. B^ H; 
recte omisit Bentleius. 

18. Tantam coni, Bentleins, qai hunc et sequentem versum 
prp trochaicis habet. Conf. Herm. Elem. d. m, p. 183. versus 
17. non est epodos sive clausolay quum tacilis aocillae dictia 
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Ajc^us i seicUUA V. ^b 

Mi apat ibrttm^ aitor Uhi ^arejti^^ast^ P^kaiplMle^^lK^ea in- 

qoit, para: 
AJ)i donmim idrmt,vii3ii«t^,djuQere,,^<Htoet8Uf»p^tid^te, 29 
0'b8tipai: Qensea me verbogiiipptiiiisse ullamproloqiii? aat 
l]*Ham ca^sami, iAepiam saltem^ fals^? ioiqaam? Qmmutui. 
Quod si ego rescissem id pri)i^ t^.qi|id facevem, si quis 

, .minp mk uoget? . : . \. 

A^Iiquid facerem^. ut hop ne facerem. set nonc quid pri- 

. . ' nmm .e^aequarT ;. . > , . 

Tot me inpediunt curae, qaae meum aoimum divorsae 

. , trahjunt^ ,25 

Amor, misericordia huius, miptiaram sollicilaiio. 



Pamphilas nihil possit accinere: itaque proodas est, ac vd pro- 
pter solam hanc causam yersus subsequens nequit esse trocbaicus. 

20. ac pro et fl< Etiam buuc.versum t^nquan^ trpcbaicum 
dimelltur Bentleius; sed aptius in sequenti demum versu nume- 
rus immutatur. 

21. obstipui Y D P H, ohstupui celerl. 

22. saJtem ineptam codex Petrensis Bentleii,' quod miror 
fauic placuisse, quum, si ita legamus, duae priores Vcrsus dipo- 
diae in ingratum horaoeoteleuton desinant. Codez ille Petren- 
sis multis in locis interpolatus vel corruptus etiam alibi in erro- 
res duxit Bentleium. 

23. scisaem et ifiterroget' coni. Bentleius. Sententia sic 
procedit; Pamphilus incipit, quasi dicturus: qnod si ego rescis- 
sem Id prius, aliquid contra patris inceptom facerem; sed ante 
senteiitiam enunciatam, suam consilii inopiam sentiens, sibi iralu.s 
se Ipse quaerit: quid igitur facerem (b. e. fecissem), et quid re- 
spondereni, ^' quis hoc ipsum tn^ roget: ad eam interrogatio- 
nem consilii nnnc quidem inops respondet: aliquid facerem^ ut 
hoc ne facerem^ h. e; at ne prorsus ad patris verba tacerem. 
Interpretes neque verborum structuram heque sententiam inteK 
lezerunt. InterpHngebator: Quod si ego rescissem td prius^ 
guid /aceremj siquis mmc nie roget; 

^A, exequorU, 

25. eUiverse H. In versa inseqoente iinmeras matatdr propter 
▼ariaram renun descriptionem. Conf. Uerm. Elem^ d. m, p. 
166. 167. 
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26 ?rfiR£liTll ANDRIA*^ 

Ttun pjttfis xmdor, qiit mi laHk ^i pafMu» M(i'iinUii0 iiii'- 

que adhac, 
Quae iiieo ciimqae anfinio lAbitdawty fooer^^ ^itto e^o nt 

advorser? el mihi, ' " • ^ 

Incertanist» qaid agani. M. nihera tioareo, •Ine4rtum ho^ 

• qaorsum Accidat. ' '^ ' ;' ' 

Sed nunc peropnst, aut hunc caiH Ipiiay <Mit me aliquid 

de iiia advek^ftum Imne loqni. ' 30 

Dnm in dubio est animus, paulo momehto^ hue vel iliuc 

inpeililor. 
Pa. Quis hic loquiiur? Mysis? salve. 'M.' dalve, Pam- 

phile. P, ^id agit? M* rogas? 
Laborat e dol^ore, atque ex hoc misera sollicita est, diem 
Quia olim ih hunc sunt ^ constituiae nuptiae. tum autem 

hoc timet 
Ne deseras ae. P. hem, egone istuc conari queam? 39 
Egon propter me illam decipi miseram siniim? 
Quae mihi suum animum atque omnem Vitam credidii? 
Quam ego animo egr^gie caram pro uxore hlibuerim? 
Bene et pudlce eius docium aique eductum sinam, 
Coactum egestate ingenium inmutarier? , 40 



27. anlmo est ex coni. scripsit Bentlejas, ne onimo in thesi 
lateret. Conf, ad I, 1, 72. 

29. quorsus conl. Bentleius; sed hoc non^est Terentianum, 
qoi forma in' nm exeunte constanter aiitnr. Conf. Andr. I, 1, 100. 

1, 2, 5. Enn. I, 2, 75. \ 3, 14. Adelph. I, 2, 2Q. flecjr. I. 

2, 118. nltima in guorsumnon eliditar ac littera m ?im soam 
hoc in loco tuetor. 

30, oliguid de illa meW V^ m4 aJiqui^ de ilh Faeniaa 
jet Lindenbrogios. Beatleias scripsit: 

Sed nunc perapust^ aut hunp cum ipsa^ aut de illa me 

a^versum kunc Ij^gm, 
Jlisella ancilla gravibus trochaeis nequit incedere, fiia autem 
posse^ ^cdla faosa esset, <iar«tatmi in yersu feq^ente eo mimero 
excederet. ,' 

36. JB^gon Bp H, Egone P, Ego Faernus, 
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AGHVS I. SlDAEiSJA V. ;47 

Non faciam. , M. haat veneOiv si io t^ 80I9 -eiit sitwi.' 
Set vim ut qii^as l^e. P; kd»oa me jgnavoiai patA»? 
AdeoQ porro ingcatBn, aut iabngkan^, jiut.&r.noi^ ., 
Ut neqne me CMisiietudpi neqfie aaior« n^ti^ piod^ri 
Commoveat, neque .commoneat» ut serreai fidem? 45 

Mt, Unam lioQ ecio, meritam esse, ut memor esse^eoi 
Pa. Memor essend? Qfysis Myais» etiam nuno mibi* 
Scripta ijla dipta s^nt in i^nimoy Chirf aidjs ; 
De Glyceno. iam ferme moidens w vo<Mitr ' 
Accessi: yos semotae: aos ^oii: Jmoipit: 50 

tlfi Pamphiie, huius formam atque aetatem vides: 
Nec clam te est, qnam iili nune utraeqne inutiles 
£t ^d pndicitiam et ad rem tutandAtn sient 
Quod ego te per hane dextram oro et geninn» tuum, 
Ifer taam fideij^ perque huiiis soliiudjnem 55 

Te obiestor, ne abs te h^c segregesi Qeii deseras: 



41. verear pleriqae Bentleii codices et P, vere^r Faernus et 
H. ^it solo coni. Bentleius. 

42. ut vim et adeone coni; Bentleius, ut vlm tiferre in arsi 
ponereatur. Ooaf. ad I, 1, 72. ' 

43. Adeone porro ingratum, inhu^anwn^ ferum? com. 
Peotieius, male. ' - . ' ^ 

46. ham meritam esse Faernus et H, hanc om. P et Bent-' 
Idi Ubri meliores. esse meritam coni. Bentl. 

48. Post anixno cpmma posui, qtiia ibi panlisper voce Insi*^ 
stit in^rlocator» ac tum »d compleBdam sententiam ad^it, Vhry^ 
sidis de Gfycerio: Germani in bac stroctara artipalun^ aoleftt 
repetere: die (Wortf) der Chrysis uber Gfycerium. Hoc quum 
Bentleius igtforaret, intolerabjiem ambiguitatem hisce verbic con^ 
tineri opinabatur, ad qaam evitandam seripeit, suniin.&nimo. 
dicta Chrysidis. 

52. uiraeque inutUes V b P 1 B^ Donatass utrae^us res 
inutiles ceteri P W et H. Pooatos sive q^is est ille: Litgitur 
et utiles. quam ilU utraeque res nunc ittUss cooL Rivias 
et Bentleius. res nunc inutiles .^xbibet 1 B^ 

54. ingemumV^^' P^ arsi aq litteme liquidae auxilio pro- 
daeitar. Quod. ^ ego per dextmm ha^ itVQ^ et per genfim 
^uu/» scripsit Bem^^os, malci : . 
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28 TfiRENTlI ANDRIA. 

Si %6lik geinnani fratris dilesi loco,^ 

Sive tS baec soluiii siinl^^ feclt mksnan^ ! 

Seu tibi mprigera fait in rebus ^oinibttB. 

Te idti ▼imm do' amieiun tntorem patrem. 60 

Boni^ nostra baec tibi permitto et taae mando fidei. 

Hane mi in manum dat: mo^ oonlinuo ipsam ocenpat. 

Accepi^ «ceeptaiH sembo. M. ita spwo qttidetn. 

Pa. Set car tu abia 4b illa? M. ^bstetticem adcerso. 

P. propera. atque a^dfn? 
Yerbum unum c^ve de nUptiiB, ue ad morbum hoc etiam. 

M. teneo. 65 

ACTUS U. SCAENA L 
CHARirdlS. BtRRIA. PAMFeiLU». 

Ch. Quid aiis Byrria? datume iUa Pamphilo hodie nuptum? 

B. sic est. 
Ch. Qoi scis? B. aput forum modo e Davo^audiyi. C. 

vae miser^ mihi. 
Ut inimas in spe atque in timore usque antehac adtenitts fttit, 
Ita postquam adempta spes est, lassus, cura confectus^sittpet. 
Bt. Quaeso edepol^ Charine, qaoniam non potest id fien, 

quod vis, ^ 

l'd Tclis qaod pos^it. C. nil toIo aliud nisi Philumenam. 

B. ah. 



58. ie haec V b (P) H et alii Faemi' et Bentleii codices, 
haec U 2 B?' ct Priscianus p. 1143 (II. p. 141.). De longa vo- 
cali ante Tocalem correpka vide notam ad I, 2, 11. 

64. arcereo H. 

1. hodie om.V. Quid ais Byrria? Has personas (Clia- 
rini et Byrriae) Terentius addiditfabulae (liam non sunt apud 
Menaudjmm)^ ne tqayLittoteqov j^eret Philumenam spretam 
relinquere sine sponso^ Pamphilo aliam di^ente* Schoiiasta. 
Posteriora inepta sont ^ 

2. de Davo L^ndenbrogios. 

5. quando codcat Regios Benlleii ct Donatus ad Virgiiii 
Aen. V, 704. quoniam Hbri ceteri oinnes et Augadiintts de Civ. 
P. XIV, 15 et 25. quod velis Lindenbrogias: 
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ACTUS n. SCATN A I. 29 

Qaflfito saliQ^ te id dare eperaiil, 
Qni istom imoreiii ex animo /amoTeas 
Tbo^ qnam Td loqut, quo* magid lubido 
10 Frustm iaoendatur tua; 

C H. Facile omnes^ cam valeadu^ vecia comilia aegrotia damai^ 

Tu si hic sis, aliter sentias. B. age, age, ut liibet. C. set 

♦ 'Panphilum > .? ; ;;:.. :10 

Yideo. omnia experiri certnmst prios qoam pereo. B. quid 

'•l|ic'iigit-? ' ")..i i.>; : ■ ' ,. •;•*: •; 

Ch. Ipsum huncorabo: huic siipplicabo: amonem huic nar- 

rabo <meum: . i . 

15 Credo^ impetrabo, ut ailiquot saltemlaiupitiiiprodlit dies: 

Iflterea fietaliquid^ spero: B, id aiiqnid nihil est. Kj. JByrria, 

Quid tibi yidetur? adeon- ad CBm? B. qitfdni? si nihil 

• ■ •* '''fahpetrel>' '" -- lo ■:;■. . , .. l^. 



7(S.)1 ex'aiiiinbiBnnov'cliii hgituret^txeor^^tiiciAB, 
Scholiasta. Posterias recepiti Benfleitis, idemqae d«]eto tuo honc 
et seqaentem ▼ersom in telrametram acatalectum eonianxit, verba 
quam id — tua accipiens pro tetrametro catale ctico/ Sei 1ta 
tetrameter acataleotos intra duo catalccjticos po^itar, neqae sen- 
,tentia ipsa grai^in tbtrametnxm acati^li^ctam iidmittit. Itaqae servi 
verba ia «ystema. digessL Tup.guam M h^ iP^^fn, dai^l^Ucam 
troch^aei looo positom efiQciant. ! Male, Sentleias sqriptaram a, 
scholiasta (Donato?) memoratam libroram ]ectionipraeta]it:^nam 
ex ammo amqvfos plane ez Teteram comicorum Latiooram con- 
suetodibe dictam est: iUi enim Toces siquliter sonantes miro 
stadio obiqae consectantor. Nec Tero scriptaris Tariantibos in 
Donati commentariis indicatis equidem moltam triboerim: nam 
talia maximam partem ab interpolatoribos in Donatnm illata sont 

9 (11.). Verfifos Graecos, {jyt^q vo(fo-vvfa qaxfta Kaq n$ 
vox}pzn7, Mdreti (yar. lect I, 9.) est, nonMenandri. Conf. Mei- 
neidas 1. 1. pag. ^% 

10 (12.). censeas coni. Bentleios. 
VMX^ly. jier aliquot VL 

15 (17.). quid mai? ut nihil impetres 1 B*^, quid tdsi? 
nihil ut impeires 2 B*', quid, hisi nihil impetres K quidni? 
nihil ut ;hnpetres . Ut ooni. Bentlelas, sed hoc tIx Latingm 
est. Donatas: qaidni? si nihil impetres, aut^ qaid, ni&i 
nihil impetres, at te &c. in utroqug idem sensus est^ sed 
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30 TERBNTH Al!fDBIAi 

Ut te arbitretdr eibi paratam noechum, d itiaiiii ddxerit? 
Ch. Abin hinc in miriam rem onm.suspieioneifftaeiy ftcelas? 
20 Pa. ChariDum yideot salve. C. o M^vOk Pamphile, 
i^d te a^venio, spem saiutem auxilium consiliiimexpet^QS^ 
PAr Neqiie poi consili locom.liftii^^ neqsQ ad auadliQm' 
5 >»:copkm* ; . r, ; , . 20 

Sed istuc quidnamst? C. hodie uxorem daei^? P. aiunt. 
_* »: .<>C.Pasiphiltt; ', -.'."..: ......,...>..;.,".. 

'Si id facis, hodie postremum me vides. P. quid ita? C. 

■-..'• .. '^ . ■ ei mihi, - ,••■•..:'. \, ;..'.. .-^ ■.- - 

25 Vereor dicere: huic dic quaeso Byrria. B« ego dicam. 

■:^;... :... -" .Pi^quid eat? >• ;■..'. 

By. Spobsani hic tnam aaoit.: P. ne ii€e biut meei^m 

1 Bentit. ehodttoi <dlc milii: '. . 

'Numquidnam amplius tibi cum illa fuit Chariile? C. ah, 
Pamphile, ^ . 2^ 

Nil: , P., qiwu vellcm. C. nunc te per wuicitisim ct per 
V 'idnorem obsecrp^. ; . ^ 



mpert&r per'\ii^c3vttav, inferior per siTnpUeem ganpJdmt' 
iioneni itjktuf*, l^t si quldni? /^iVwr, subaudiend^m ^deai, . 
li^wV.* quSdhf adeas, uij^i nihtt imp«tr©«^ te ar^itr^ 
tur paratmha lnoechumj isi illaHi duxerit? Reote. 
\ '' 17 ((%), 4hin V t (P) et mtilti B«, o5i*B'4 B^ et ccleri 
Y^, in malam crucem perpatici F*'. Non apte Tmnc versum tan-' 
quam trochaicum dimetitor Benfleitis: secmida verM ahih arsi 
prpducitur. \ / 

19 (20.j. I)e numeri mutatione, quum' alia advenit persona, 
dixit flermannus Elem, d. m, p. 164. \ * i 

._ i^ (^U). .advenip (P)- et nonnulli, a^que inils ontiqui, ex 
libris Faernianis. Priscianus p. 1075. (II. p. ^2.); Terentius in 
Andria: A4 te advenio, spcm «alutem au^^iUum expe- 
tens; sed hic codex Lipsiensis venio. consiliumy auxilium 
coni. Bentl^iusw . .* ' •' '\ , 

20 <220. ad auXilium ^;t?w EugrapWup, udawciliandum 
eopidm^ W H, auxUii €»/iiaiw celeri codices. ^e^pi-eiu^* 
dationen Bentleii. 

25^ (27.). ohaVL ^ 



Digiti^ed by. 



Google 



A.CTIIS n. SCAENA L 81 

Principio, ut ne, d^^^a. , P, dabo eqnidem operant C. set 

^i id npn potes, 
30 Aut iibi noptiae hae suntcordL P, cordi? C. salteni 

ali<;[Q^t dies 
Profer, dum^rbKciscor ali^fuo, nie tideam. P. addiit&nclamt 
Ego Charine neutiquam officium libdii esse hominU puto, 30 
itlum is iiil promei^eat,. postularie id grlitiae adpobi sitii. ' 
Nuptias e£Pugere ego istas malo, quam tu adi^iscier. 
35 Cft. Reddiifidfi abimUm. P. hunc si quid potc» auf tijf 

aut hic Byrria, 
y^dtli flugite' iuvenite efftcite, qui dettir tibit ^ 
Ego id agam, mihi qui ne detur. C. eki habeo. P. Da- 

v(rai optunle ' ' 3^ 

Yideo: cuitts consilio frelns sum. C. at tn harde haut 

qo(lcq(iJim mihif • ' 

Plisi ea, quae nil opus sunt scir^. fugih Mnc. B. egoyero 
': ■' ' ' UMie^^. • - -■-'■ ^ '.^ ' '■'- ■ •'■'■ :' '• 



^7 (29.).)iof^*libri. Dotiatnfi: No6 potest: iRm/ neti; . 
et hoc ad patrem retulit, DonaU leciionem recepit Beuileius. 
Ellipsis sktl^ dtira Ita admittitur. In terbla noi» po#^tf pueriliter 
Laesit Bentleias. '"' 

hyr 38 (30.). Jlo«l; eoni. Bestleius. » 

rf< M 31:(33.X fu^i/nereat Iribua «^bia prommeianteBiMt nu^ 
retit 8ori]^t 'Banfcleittiy qui ita legiese Donatani (aicabipae nia« 
gister) ez baiusce anootatione temere coUegit. ^ . ^ 

• 33 (3&.). i4>^plet hie eihratam >eat Prfmo (prfni«m) 7V rion 
potest non elidi, cum eztra ictiiin sobsidat Deinde Reddidisti 
peq)eram incipit a pede Cretico.'' Biitntleias. Beddidistii mn 
aupede Cr^cO: aed abanapafestieo indj^itb nam positio nibil va- 
let. De ta a^te Tocakm non elbo^ sed «otrepto c^n& ad Andr^ 
I, % 11. Reddixti eodex Petrensio Ben^eii; Aedduicti eitute. 
eont, Bentl. . «v .• ' ; 

35 (37,>»(^^i7»^Ai eoni. Bentleina, nt mihi aah ietom vtn 
«ybt; sed mihi^»fii\wt. iodiget ictu icf. ad Andr. 1« 1, 7%}^ neque 
prorsas eo caret: nam ajUabae — gam mihi ad nameri legem 
sic C^ o proferuntar. " . i 

37 &^X.opu$eet \ B^. ytCerte aUemtram^ kgendum est, 
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ia TERENTII A^NDRIA; 

' " • ' '^ ■ ACTVS IL- ScAENli II. '^' ' ' ' 

,, DaVUS. Ch.^RIWU^. PAMPHiLUS., 

Da. Diboni, boni qaid porto; set ubi invi^mapi Pamphilunif 
Ut ni^^min.qup nunc;:est,adimam, atig^iie ^e^pleam ani^ 

i., ,,:..,,, nmm ^3^uj4i,<>? . ., ..: : 

CH.^L^c^as est nescio quid. P. «ihil..e«l;;, flop^unf Jiac^ 

rescivit mala. ;, -. ' 

pA, Q^epi ego nunccredot^ A Jam an^eFit sjtbi paca^ 

nuptias, 

Ch. Andin tu ilUmi? ,p. jioto mc oppido^exanim^tum 

; • ,,,quaer,erc, . , , , . ... .^ r^ 

^et ubi quaeram? aut quo nunc pnmun) Intendam? C. 

,. .{ ^:., . ; q^^sas adloqui? , , ,. .(. s , ; , > 

Da. Habeo. P. Davc: ades. resiste. D. quishomost, qoi 

u. Y < ;» -'^ "?« — .O^Piau^hjUef // : , ', ., / . ..; 

Te ipsum quaero. euge Charine: ambo.pppprtiine: tos yoIo. 

Pa. 



situm est, ipso 



aut ^^ofi^^^/0ft . s^rf^ a^t ^ 9p^^,, ^unt, sciri^^ , IP^sjeriiis ,pUcet. " 
BeBtl^ias. ,£rrat. ._, , . , , . . ! ^ ^ v 

e^liiou^ ,P^nrt^ ppst poi^/,<^ .WgnDip i^fj^rriDlgfitionTs po* 
ipso editore ut vldetar invito. .>/j[-m\..'. ii nii 

, 2. quo in coni. Bentleias^ ne meiumuixk iheii ^(iibsidirt; sed 
kaec ^oniectorai solfieeifitmd • ! liiborat y niefloe-n ad. olia^o( locotfonem 
approbandam quicqtiam valet Plkuti. yersoSy.q^iiBmBdnUekis Attm 
lit ex Curcal. IV, i; %^ ■ .-. .-* ■ ••; -.-'i.. '.-^niiai .;« ,-i,;r.;^ 
^Cmn^QmirotQ^ ^iw ifh {qu^mquf h,^inifi^fa^ iimnia' 

J.\' '.• .iifS tofO, . i.,r/; .'■•.'. . I •••r.ff 

; 6. 4u^ om. ei B*^ P B. . . .; t, ;; q 

:7. «6^o'lil{ri, sed hoc • aspirata omissa nihil a}kid^ tlde^e 

esse, nisi hahea^ h. e» seio 9. inveni. DonatassHabeost^/i^ 

tur quinsi constitissitn deinde x/Uasi elegisse^ quo pergntl 

Alius (ut videtur) scholiasta: Habeo per H inveni: legHume^ 

ab^ o V ^U meriib illi di^iur^ r e s i s t e. ^ Benileias^ scbipsit : 

S^ ubi quaeram?' quo rtunc primum intfndaf^, Cw eeskM 

. .. * adloqni? •* ^» 

Da. Haheo. .,;.,; ;> 

j , 8. Idtiina vods «o^^ mis ope jpicoducttar, , ) 



Digitized by VjOOQIC 



ACTCSn. SCAENAil. 33 

Pi. Dave, perii. D. quin tu hoc audi. R. inlerii. D. 

quid timeas scio. 
Ch. Mea qnidem hercle certe in dubio vitast. D. etquid 

tu, scio. 10 

Pa. Niiptiac mi. D. et si scio? P. hodie. D. optu^dis, 

tametsi intelUgo. 
1* d paves, nc ducas t u iilam : tu aufem, ut ducas. C, i-em tenes. 
Pa. Tstuc ipsum. D. atque istuc ipsum nil pericli est: 

me vide. 
Pa. Obsecro te, quam primum hoc me libera miserum 

metu. D. hem, 
Libero: tibi non dat iam uxorem Chremes. P. qui scis? 

D. scio. . 15 

Tuus pater modo me prehendit: ait. tibi uxorem dare 
Se hodie; item alia mult% quae nunc non est narraodi locu^ 
Continud ad te properans percurro ad forum, ut dicam 

tibi haec. 
V bi te non mvenio ibi, ascendo in quendamjexcelsum locQm. 
Circumspicioj nusquam. fortC: iW hiiiug video Byrriam. 20 



11. ^^ si vfetustiores P (P) H. Bentkiani partim etsi par- 
tim et itL Scholiasta: et id iscio: legiiur, etsi scio. Recte 
Bentleias etsi praetulit:, sed scribendum erat et si» Post inteU 
ligo signum interrogationis ponunt editores. 

12. jjc(wes V, praecaves H. - 
ib.^non dat iam antiqui F*' B^ (P) H, iam non dat^ non- 

nulli recentiores ex libris Faerni, tihi uxorem non dat iam 
Chremes 1 B*^, quod at numerpsius recepit BentJeins. Inest vi- 
tium metri^um. scies codex CoUegii Corp* Cbristi in margine, 
scioVAiA omnes. Nec vero ex Donati annotatione eum Icgisse 
«fiVf certo consequitur, dt palabat Bentleius. Scribitille: Scio: 
-Praeparatio est auditoris ad eam narrationem, quae osten" 
^it argumenta falsarum nuptiarum, 

16. me modo 2 B^ apprehendit H. sese dare 1 B^, sese 
om. 1 B^, dare sese ceteri omnes. Scripsi se et ad versam se- 
jquentem transtnli. * uxorem dari Hodie coni. Bentleius; 

19. ibi om. 2 B^. escendo codex unas Guyeti. Bentleius coni. 

Ubi.te non iwoenio^ escendo in quendam ibi excelsum locum, 

" ^IO, ibifqrte^Z B^ nusquom es. ibi forte coni. Bentl. 

TEREr<TlUS. C 
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34 TERENTII ANDRIA. 

Rogo: negat vidisse. mihi molestuni. quid agam, cogito. 
Redeunti interea ex ipsa re mi incidit suspicio: hem, 
Paulalum obsoni: ipsus tristis: de iuproyiBO nuptiae: ' 
Don cohaerent. P. quorsumnam istuc? D. ego me con- 

tinuo^ad Ghremem. 
Cumillocadyenio: solitudo aiite ostium: iamidgaudeo. 25 
Ch. Rectc dicia. P. perge. D. maneo: interea inttoirc 

neminem 
Yideo, exire nemineui : matronam nullam iti aedibus, 
Nil omati, nil tumulti. aceessi: intro aspexi P. scio. 
Magnum signum. D. num yidentur conycnirc haec nuptiis? 
Pa. Non, opindr, Daye* D. opinor, narras? non rectc 

accipis. 30 

Certa res est. etiam puerum inde abiens conyeni Chremis: 
O^lera ac pisciculos tninttto» ferre obolo in cenam seni. 
Ch. Liberatus sum hodie, Daye, tua dpcra.. D. ac nuT- 

lus quidem. ' 

€b; Qoid itft? tiempe huic prorsns illam non dat. D. 
. ' ' ridicnlum caput! • ' 

Qua^i necesse sit, si huic non dat, te illam uxorem ducere: 3^ 
Nisi yides, nisi senis amicos pras ambis. C. bene mones. 
Ibo, etsi hercle ss^epe iam me spes haeo frustratast. yale. 



Verbum es necpe opus est neqUe legit Donatn^i quijppe qui scri- 
bat: nnsquam: deesi y\du 

21. vidisse sese H. ' . > . . 

24. Non cohaerent ChaHnp tdbuit H.* 

25. illo editiones yeteres, sed boic non est Terenl^num: 
recepit contra librorum fi*dem Bentleius. 

31. Chren^s libri et yalerius Probus p. 1465. 1468. et Con- 
sentius p. 2050. Chremi Donatus yel Scholiasta, unde recepit 
Bentleius. Recte ofiendit Bentleius in structura, convem puerum 
ferfcolffa^ scribens conspexi, Ego, interpunctione locum sa- 
navi: ferre est infinitivus historicusy quem dicunt. 

32. obulo (P). caenam (P) H. ferre in cenam oholo seni 
coni. Bentl., ut obolo in arsi ponatur. Conf. ad I, 1, 72. 

33. Dave, hodie 3 B*^ et Priscianus p. lOl^. (I. p. 626.). * 
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ACTUS IJ. SCAENA in. - 35 

'^ACTUS 11. SCA£NA III. , 

Pamphilu8. Davus. 

Pa. Quid igitur sibi volt pater? cur simulat? D. ego 
j dioam tibi. 

•Si id Buscenseat nunc, quia non det tibi uxorem ChremeS) 
Priusquam tuum, ut sese habeat, animum ad nuptias per- 

spe;serit, . ^ 

fpsus sibi esse iniurius videatur: neque id iniiiria. 
Set si tu oegans ducere, ibi culpam in te transferet: 5 
T4im illae turbae fient. P. quidvis patiar. D. pater est, 

PampUile. 
DifficMest. tom haec solast niulier. dictum factum invenerit 



2. suseenseat antiqnisaimi Faerni cpdices , et hic et abique. 
Conf. Faerni nofa ad And. II, 6, 17. Eadem ratione verbom 
scribitur in H; Lindenbrogius edidit succens^at^ sed vereor, ne 
ita in codice Parisino legatur. Bentleius de libris sais nihil ret- ' 
tnlit. lam si suscenseo vera est scriptura , qua de re eqnidem 
non dubito, falsa sunt quae de hnias vocis signiiicatione comml- 
niscitur Ruhnkenius Dictatis: ^ySuccensere proprie est censio- 
Dem censoris aegre ferre et ideo mussare, aliter post illum cen* 

. sendo. Sic verbi rationem ezplicat Perizon. ad Sanct Min. IIL 
3. p. 381. Inde ponitur pro subirasci^ stomachari,^ Suscen- 
sereesi sursum censere, h. e. contra censere. 2. det B*^ H et 
plAres P, dat (P) et complures P. 

3. Hic yersus in omnibus libris et editionibos qaarto loco 
ac subsequens tertio legitur. 

4. i>el quid iniuria H. scilicet interpolator» perverso ver* 
caum ordine tarbatus, ita structuram sustentare voluit. 

. 5. culpam omnem H. , 

6. ]Hon male Donatus: Pater est, Pamphile: hoc eul- 
iuose pronuntiandum est, et mire pater dixit^ ut ipso no^ 
mine videatur hahere auctoritatem; et veluti dormitantem 
ei ohlitum potestotis paternae JUstrihus excitat: pater est^ 
difficile est, haec sola est. 

7. dictum ae factum libri et editiones; sed siimportHnnm 
ac tenetur, voces dictum et factum necessario tanquam accu- 
sativi ad verbum invenerit referendi sunt, quo quidem totias 
enanciationis straclura contarbatur. Simulac celeritatis notio in 

C2 
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36 TERfiNtll ANDRIA. 

A'liquam causam, qiiaiaobrcm ciciat pppi^o» P. eiciat? 

p. cito. 
Pa. Cedo igitat quid faciam, Dave? D. dic te daciaram. 

P. hem. D. quid est? ^ 

Pa. Egon dicam? D, cup non? P. ntSmquam faciam. 

D. ne nega. * fO 

Pa. Suadere noli. D. cx c'a re quid Cai; Vidc. 
Pa. Ut ab illa excludar, huc concludar. D. non ifast. 
Nempe hoc sic cssc oplnor: dicturum patrem, 
Ducas volo hodie uxorem: tu, ducam, inquiesf 
Cedo quid iurgabit tecum? hic rcddes omnia, 15 

Quae nunc sunt certa ei.cousilia, incerta nt sient, 
Sine omni periclo; nam hoC haut dnbiumst^ qninCfaremes 
Tibi non det gnatam. nec tu ea causa minueris 
Hacc, quae facis, ne is mutet suam senteDtiam. 
Patridic vclle: ut, cum velit, tibi iure irasci ncm queat. 20 
Namquod tu spcres, propulsabo facile ; Uxoremhis moribus 
Dabit nemo. inveniet inopem potios, qfuam a te cor- 

rumpi sinat 



modnm adverbii indicanda est, dicitar dtctum )factum: hoc est 
Terentianmn. Conf. Heant. V, 1, 31. - 

Quid postquam hoe est factiim? — dictum factum hue 

ahiH Clitipho, 
Etiam Germaiu, gcsagt gethan, pro qua loculione si quis dixe- 
ril, gesdgt und gethan^ non aberit, quin rideatur. <m? natum 
est ex inilio vocis factum. 

8. eiciati oppido, P. eiciat? libri; ^editiones multae ntroque 
loco eiiciat» Hiatus in fine vocis quamobrem propter diaeresi» 
potest tolerari. ^uamohrem eam oppido eiciat P. eiciat? D. 
ac cito coni. Bentleius. \ 

10. egone (P) H. 

12, hac concludar H. 

15. reddes ei VL 

17. pmVtf/o libri: correxit Faemus. Ao^rir^ LindenbrogiuSi ' 

20. velle te, unus Lindenbrogii codex et H. 

21. speres V (P) et vcterrimus B^ speras ^%U:XU PonatHi: 
Munt qui pro speres ixvimviB habeant, 

22. quam te libri et c^tiones; sed sane. mirandum videtnr 
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ACTUS n. SCAENA m. 37 

Sei si le aeqtto.aniiiio ferre accipiet, neclegentem feceris : 

AMa olio^us qaae)*et: interea s^Uquid acciderit boui. 

Pa. Itan eredis? D. haut dubinm id quidemst. P. yide 

quQ me inducas. Dl qpin Uces. , . 2& 

Pa. Diclim. puernm autem j^e resciscat mi esse px illa, 

cautio est: / . 

Nam pollicitus. sum ; susceptflrum. D. o facinus audax! 

P. hanc^fidem 
Sibi me obsecravit;, qui se sciret nqn deserturiim ut darem. 
Da. Curabitur. set pater adest. care te esse tridtem sentiat. 

/Aqtus II. ScabNa IV. 

i SiMo.; Davcs. Pamphilus. . 

Si. Reviso quid agant, aul quid captent coDsili. 
Da. Hic imnc oion dubitat, qnin te ducturum neges. . 
Venit meditat^ alicunde ex soIq Ioco: 
Oratkmem Bperat invenisse scy 



hoc tnrpe viiitun tam iKu potnisse tolertri: nam te corrumpi 
isinat, ut hoeloeo coUocatum est, niliil potest signific^re nisi, 
vt tu corrumparis, sinat: atque hoc prordus iaeptum est. nemo, 
h. e. neqne Cbremes neque alius: subiectum igitur, ad inveniet 
inopenK (filiae vimm) potius cogitatione supplenduin, Chremes 
esl; scd verba ferre accipiet cet. de Simone dicuntur. Senten- 
tiarum ncxum haud perspezit Bentleius, ut patet ex eius nota 
ad V. 24. , Errant etiam ^choliasta et Ruhnkenius. 

24. Jlia J^ B*^ (P) H, a//flrm nonnulli peioris notae codices, 
Ut Westerlioviani, quod Bentleium recepisse mireriis. ^ueret H. 
V 26. ab illa .normuWi F^ haud antiqui. « 

28. gui se sciret non deserturum F*= B*' (P)V me prb se 
H< desertuni iri nnus Mureti codex» id quod Bcnlleius recepit, 
aed bb causam satis Vanam. 

i. quidve captent coni, Bentleius.. 

3. 4. Donatns: Menander: 

Eijgemtov tJvai (pact ^t^v IqtifXLav 

Donati editiones t^iqtfiy^^v exhibent; correctnm est a Benlleio 
adMenandr. p,,9. et a BrUnckio ad Aristoph. Ran. 1482, Conf. 
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38 TERENTII ANDRIA. '. 

Qui differdt te: proin tu fac apnt te ut ^ies. . 5 

Pa. Modo iit possim, Dave. D. crede inqqam hoc mHii, 

Pampliile, 
Nnmquam hodie tecum commixtatanim patrem 
Unum esse verbum, si te dices dticere. ' 

ACTUS II. 'SCAENA y. ' 
BtRRIA. SlMp. DaVUS. PAMPHtLUS, 

Bt. Ems me relictis r^bus iussit Pampl^ilam 

Hodie observare, qaid ageret de nuptiis. 

[Scirem: id propterea niinc }ianc venienteip sequor.] 

Ipsum adeo praesto video cnm Davo: hAc agam. 

S I. Utramqae adesse vidio. D. hem, serva^ S. Pamphile. 5 

Da. Qaasi de inproviBO r6b(iiGe ad eom^ ; P. ehen^ psfter.' 

Da. Probe. S. hodie axorem dacas, ut dixi, volo. 

Bt. Nanc nostrae timeb pSoii, quid hic iresfandeat. 

Pa. Nequc istic, neque aiibr.iibi erit.usqaaoi ia Biemorai 

9. hem. 
Da. Ommutuit. B. quid dixit? S. facis nt te decet, 10 
Cum istac quod postulo impetro cutn gratia. ' 
[Da. Sum veru^? fi. erus, qnantum audio, oxore excidit.] 



MeiDelcii Menandri et Phih Reliq» p. 20. 'Ceterum Terentin^ 
non imprudens detrectasse mibi yidetnr sapientem hance Menan- 
dri sententiam. Conf. infra ad IV, 4, 35. 

5. qui b D P et correcti V v et plnrimi B*', qua ceteri F* 
3 B*^ H, 

2. ohservarey ut libri; sed qunm y^rsds snbseqnens plane 
importdnus sit, nt egrcgie demonstrayit Bentleius: inde particu- 
lam ut deleridam esse conseqnitur: a^didit illam qui ineptum yer* 
8um tertium interposuit. ohser^atem^ «^n/Jcoini. Bentleius; male, 

8, timeo parti omnes fere F*' ct B^ (P) H, parti timet^ 
panci Faerni et Bentleii codices. 

9, tibi erit usqunm B*^ H, usquam tibi erit (P), tibi us^ 
quam erit Faernus. 

12. suin verus? b. e. nonne verum dixi? interprclante 
Rulinkenio ; sed boc ycrba sum verus signiiicarc nnHo modo pos- 
sunt: nam t;^rM« opponitur/a/^o. Sententia est igitur: sum 
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ACTUS 11. SCAENA V. 39 

S I. .1 nunc iam iiitro ; ne ia mora, cnm opus sit, sies. 
Pa. £o. B. nullane in re esse homini cuiquam iidcm? 
Ycrum illud verbumst, volgo qood dici solet, ' 15 

Omnis sibi m^il® melius esse, quam alteri. 
Ego illam vidi: virgbem forma bona 
Nemini yidere: quo aequior sum Pamphilo, 
Si 86 illam in soomis^ quaih illam, amplecti malnit.' 
Renuntiabo, ut pro hoc malo nubi det malum. 20 

ACTUS U. SCABNA VI. 

Davu& Simo. 

Da. Hic nunc me credit aUquam sjbi fallaciam 

Portare, et ea me hic restitisse gratia. 

Si. Quid Davas narrat? D. aeque qaicquam nunc quidem. 



T&eera is, qui sum? atqai hoc prorsas ineptam est, Qaoquam 
accedat, qaod in^ium versas (sum verus? — herus) turpiter ad 
aures accidit, quodqae xWxi^nxoTe excidit vix est Terentianum, 
totus versus abeat Iq oco^axa^. 

13. iam in duas syllabas diduxH Bentleius; sed quum inde 
propter subsequens iniro sonns ingratns oriatur, equidem parti- 
calam ne non elidi sed corripi statuo. Conf ad I, 2, 11. ^ 

14. ISullamne H. cuiquam homini codez Petrensis Bent- 
leii, qui hoc in editionem suam recepit, ne ullima nominis ho- 
mini in arsi poneretnr: id enim in medio trimetro haud licere 
falso opinator. Conf. Element, gramm, Laiin. p. 68 -^ 73. . 

16. malle melius esse V b (P) U, esse melius malle cc; 
teri P B*^, esse bene mavelle coni. Bentleius. 

17. Ego cum illam coni. Bentleius. 

3. Quid, Dave, narrat? coni. Bentleiiis et ante eum Pal- 
merius Spicileg, p. 823. ed. Grat., ut sit sentcntia, quid Pam- 
philus de nuptiis narrat s. dicit? Sed servus^ quum Pam^diilufl 
post antecf^dentis scaenae v. 14. introiret, in scaena restitcrat, ut 
liquet verbis, et ea me hic restitisse graiia: nihil igitur ei 
Pampbilas narrare^ potuerat. Simo, qui servum fallaciam iamiam 
prolaturum exspectat, ex eo quaerit, quid nunc narret: itaque 
verba, atqui exspectabam quidem nibil habent oifcnsionis. 
Rubnkenius: naeque quicquam nunc quidcm i, e. nihil, Sic 
explicandum esse contextus docet. Est autem eliptica loquentUr 
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40 TERENTII ANDRIA. 

Si. Nilne? hem. D. nil pfor^s. S. atqpi «xpeciabam 

quidem. 
Da. Praeter spem evenit: seiitio: hoc male habet Timm. 5 
Si. Potin es mihi Tenim disere? D. nihil facilins. 
Si. Nnm illi molestae quippiam hae sunt nuptiacf, 
Propter huinsce hospitai consuetiidinem? 
Da. Nihil hercle: dut, si adeo, bidui est aut tridni 
Haec soUlcitndo: nosti: deinde desinet. 10 

Etenim ipsus secum eam rem reputaTit Tia. ^ 
Si. Laudo.^ D. dum licitum est ei, diimqae aeli^s tulit, 
Amavit: tum id clam; cavit, ne nmquam infamiae 
Ea res sibi esset, ot Tirum fortem.decet: 
Nunc uxore opus est: animum ad uxor^m adpulit. 15 

Si. Subtristis Tisust esse aliquantulum mihi. 



fomrnla, qnam ita snpplet Perizon. ad Sanct. Min. I. 13. p. 91. 
Nunc quidem aeque quitquam narro ac narro tunc^ cum ni- 
hilrihrro^^ En tibi mirificain elipsin! Quicquam qnum non- 
nisi in enanciatis negantibus adhibeatur, indidem ipsi negandi vis 
quasi adbaesit aegre quicquam coni. Schopenus 1. c. p. 23.; male. 

6. D. ego? nil faciUus coni. Bentleios; sine causa. 

7. haec ex uno cod, scr. Bentleios. 

8. huhtsce hospitae Iibri, hospitdi huiusce scripsit Bent- 
leias', accentum confundens cum icta. 

9. hidui aut tfidui est H. 

11. Etenim secum ipse e, r. 1 B^ Etenim ipsuseamrem. 
^secum 1 B^, Etenim ipsus secum e. r. ceteri omnes. rem repu- 

tavit V (P) et veterrimas B^, rem recta reputavit celeri. In- 
terpolator qai recta interposuit, baesit in locutione via repu- 
iare; scd lit ante (I, 2, 19.) licait Terentio dicere, ut redeat in 
mam, ita hoc loco, via reputare, Donatum et Eagrapbium recta 
non legisse, ut dicit Faemus, ex eorum notis non certo liquet. 
Bentleius secum omisit, recta tenuit. 

12. ei bisjllabam est et prima producitar, quod quoties fit, 
Bentleias scripsit e/i: item re/iy ' spe/i^ si prima producte pro- 
nanciatar. Cf. Bentleii Schediasma de metris Terent, p. XVI.' 
ed. Lips. Sic fortasse pronunciavit Terenlius at non scnpsit. 

16. wsus est libri. esse om. nonnulli P. aliquantillum 
Tanam ob cansam coni. l^entleias. AUquantiilum vix Latine 
dicitur: nam ex Planti Captivis I, 2, 28. quamvis afferatur, 
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ACTUSffi »CAENA VI, 41 

Da. Nihil propler-hanc r^m: sdr ejBt, quod sascenset tibi. 
Si. Qvidnam^t? D. puerilest? S. qoid est? D. .nihiL 

S. qoin dic, quid est. 
Da. Ait niixdam parce fikcere silmptum. S. mene'? D. te. 
Vix, inquit, drachmis est obsonatus decetn: ' 20 

Num filio videtur uxorem dare? 
Quein, inquit^ vocabo ad cenam meorum aequatium? 
[Potissimum nnnc? et^ quod dicendum hic siet,] 
Tu quoque perpai^ce nimium. ndn latido. S. tiace.' ' 
Da. Commovi; S. ego, istaec recte ut fiant, yidei^Q. 25 
Quid hoc esl tei? quid hic volt vetefator ribi? ' 
Nam si jiic mali est quicquam, kem Hlic est fauio rei caput 



FoHs aliquantiltum etiam quod gusto^ id heat — ' 
in eo tamen locb aliquantuluni edittones antiqoee «t TBiilti Kbri 
sappeditant. ConCt Lindemanmis ad 1. e. ; 

17. .&E/^^ «^cooi. BentljQinB. ') ,; • 

18. Quid, es^? r- puerilei^^t. r^ j/uidnam esf ^ i B^, quid 
' id est? — nil coni. BentL 

19. facere sumptum, Seryolos ^asi terecundanter pro- 
nomen ;^^ reticet. 

20. dratnds E, est absanatus^) H V et nioirtttUi alii P, 
est obsonatum 2 B^ primarii, ceteri obsonatus est, 

22. caenam H, coenam (P). 

23. IiieptissilhaBi lioc emblema nvsl ibrci^ ea^pellendain est, 
Xiec Donatos hunc yersam yidetar legisse: nam nugator est noi^ 
Donat^s, qul si^ripsit istas quisqiiiliasr Meoruut aequalium 
potissimam: aequalium aMatCy potissimnm di^nitate^ 
etenim potis potior potissimos/oi;/^. £.t quod dicen- 
dom hic siet: hene hic, ubi.noFi sitadolescens, 

24. petparce iibri, recte, nt milui yidetor. Bentleios scri« 
psit per parce fretus Prisciani loco p. 1070. (II. p. 52.): 7V- 
rentius in Jndria ^ — pernimium non laudo, per super- 
vacuum esse mdetur^ ffuamvis amplioris signifieationis causa 
potest accipi, 

26. Quid hoc rei est Faemus, Quidnam hoe rei est' Ljn- 
denbrogius, Quidnam hoc esi relK, Quid hoc est rei B^. Quid 
hoc reji scripsit Bentleius. 

27. maUst conL Bentleius. huius rei Priscianos ez K^ehlii 
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43 TERENTII ANDRIA. 

ACTUS III. SCAENA L. 

MTsis. SiMo. Davus. Lesbia. Glycerium. 

Mt. Ita pjol qaidem re9. e^V ^^ dixii^ L^sbift^ , 
Fidelem haat fcrme mulieri 4avema^ virum, 
Si. Ab A'ndriast ancilla hat^Q. D.. quid Harras? S. itasti 
My. Set,hiePamphilufl. 3- q!4ddicit? 91^ firmayit fldem, 

.. .S. hem..- . ■. ,- ^;,. . , . ', _;.,._ - ..^ ■. : 
Da. Utin^m aut hic 8iirda% ajij,t Iiaiep Rifij^. fsicta sit 6 
Mt. P(am quod peperissetf iossit toUL S. o Idppiter! 
Quid ego aiiidio?, ^ictumt,; .^uid^m hiEieerY^rii pcqedicat 
Le. Bonam uigenium. narras adulescentis. M., optumum. - 
Set seqnere me intro, ne in mora illi sis. L. sequor. 
Da. Qbod remediamnunchuicmaIoinveniam^S;ig[mdhoc?10 
Ade&nejgst, demens? ex p^regi^ina? iam spio, ah 
Vix ' tfindeia 'Sensi atoUdas.: D. , quid hic , sensisse ait? , 
Si. Haec primum adferiait iam miM ab Uoo fallacia: 
Hanc simulant parere, quo €hremefem absterreani 
Gl. luno liucina fer opem, serva me, obsecro. « 15 

Si. Hui, iam cito? ridicul|im: postquami ante ostinm 
Me audivit stare, adproperat. non sat commod^ 
pi^a f^m^ .jl^pQribas tihi^ Dave, haec. D^. mibin? 



editione 1. p. 554« i7//r pro «dveilnp «edepit PnscSaimfii.proBo- 
men cst. i . » . 

1. dktUttl 2 B^; recepit hanc Bcriptiir^ra Bentleias, ut re$ 
in arsi ponetelar. Gonf. ad I, 1, 72. Scholiasta: Et dixtl^ 
dixisti Ugitur. 

3. guid- narras Sinioni contiDnant libri et editiones. itast 
Davo tribuunt' libri et editionee. Personas rectios disposult 
Bentleius. ■ * ■ : . 

^ Siet Hk 

6, lupiter H, 

9. illi om. H. 

i% se ait H. 

15. Intus luno H, Intus^ luno P et alii codices. Intus 
•St ilaQSXi^Qacp'^. 

t^. HuclL 
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ACTUS ra. SCAE3VA X 43 

S I. Nam inmempresc discipiili? . D. ego quid naifres iiesdo. 
Si. Hicine me si inparatum in teiisnuptiis • :20 

Adortus esset, qtios mihi Indos redderctt? : > : < 
Nimc huids periclo fit, ego ia> poctu fiavigo. . ;i . 

.. -4qTxrs m. §cA^NA IL ^ 
;L£SEiA>A8tetrix. Smo. hAyvs./i - . , 

Le. Adhiic^ Archilis/^ae adsdl^ quaeque bportet 
^igna essJc ad salut^ni, omnilBi hlllc essie vldeo. i ' 
Nunc primuibai fac istaec ut ttvetr pdst delnde, "* 



19. imfnemor ^;d Faertiiit jet: land«ii^rdgi[|iu..;Pon«ittu$s 
JHscipulillfy^i^ Ii0^l^a et Paj^}pi^^,oTmies^,.^er,,qMqf agi» 
tur falla^ia. Bene ergo discipulos imperitos ostend^it^ et 
magistrum Davum» Inde Beatleius rjE>cte recepit, immemojres^ 
quod elhibent (ul videtur) tres librii' t^i^nses. ^ ^ '^**- n.s. i 

20. mdcmi^ E (P). (Joitf.'«d'Jp'6,-l' ' -^ *- ' *»;,-»».> 

21. me coni. Bentleius, qui ludos reddere alicui ne Latine 
qnidem dici temere ezistimat. Conf. Parei lexicon s~ v. Zz^JoV. 
Non prorsns idein,,#st ludos rtii^^eiTalicui i^Uj^J^os^.red'' 
4ere aliquem... ... , . v ■ ; .^ ... ■ .i.^ 

1. Yersus 1 — 4. numero Bacchiaco decurr^r^,^pr^i)$^ inr 
dicavit J3entIeiua.9d,.Ci(C Tn9w|<,y(JI:»f p-,^ Ijiw v^^T^iifni 5^ pro 
dimetro iamhico catalectico.apC(^piJl^^^qiMi| in rp AS^^nJ^tem biar 
het VLbtvpjxm^i^ Elementis doc^r,fjnetj^ p, 2,99.)i atgiie v.,6, ut 
trimetrum dimensus est^ qnem seqi:||itn^^tetrameter. iSed ^nde 
tanta haec nnmeri v^riatio, ubi mutationi^ nulk apparet, c^usa? 
£o accedit qnod; ^lausnlae iambfcae numerum Bacpbiacum exci- 
pientes salis, incer^e sunt, neqne i^neaip cansam hi^ent. .Qua-> 
propt^ (;qui.4€^,y^sum 5. nt. dj[me^.ran|i Baochiacum dimetior, 
in quo primi pedis ;^nacrusis et ar^s^^eci^nda solutaest; yersum 
6. pro tetrametro Bacchiaco accipio, in qno vox ultims^^ hisyllaba 
profertur. Omnes sex versus facinntsjstema^ in quo semel ad-* 
missa est syllaba anceps in fine versus tertii. Trimeter iamhi-* 
eus ver$ds sextus vel propterea esse Bon potest, quod prima in 
ecastor corripi nequit. • - . 

3. ista veterrimus B^, istaec eeteri omnes. ut delevit a^ 
numerura sostentandum Bentleius; sed non est opus: nam se- 
4)un4a ia lapet covripiiur, ita ut tertii pedis numerus hic« sit, 
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44 TERENTII ANDRIA. 

Qaod itttsi ^ dari bibece^ et qaintiim linperaYi^' 

Ddte: mox ego liuc retitrtor; 5' 

Per ecastor sciius pacr est iBajtoa Pampbiio. * 

Deos qaaeso, ut sit supefBtes, qoandoqoidem : ipaest . in-: 

geoio bono; 
Cumqne baic veritus 6st optuiinae adulescehii facere iniuriam. 
Si. Vel boc qaift noi^ credat, qoi' te norit, absHe esse or- 
I ,..^,tum? D, foidijiapi id esl? ; - 

8n. Nonimperabat corapy,qil|d,ppn/iia^tQ^etpuei])erae: 10 
Set postquam egressiist,, ilUs, ipae snntiatiK, flamat de via. 
O Dave, itan contemnor abs te? aat itane tandem idoneus 
Tibi yideor esse, quem tam aperte faliere incipias dolis? 
SaHem' laceiirate t ut n&tlri ?tdear certe^* «i rcsoiyerim: 
Da. Ctiie bercle n?me Mo ae ipsos faHit, baut ego. S. 
I edixiu tiW, * 15 

tnterminatus sJim, ne face^iptslnum yerita^s? quid rctolit? 
Credon tibi boc nui^^p^^cjisse bane e Pamp^o? 



4. &W T D 7 W%'^aare (P) ct pfarfesP. 

5. revertpr nonnalli P pluriml B^, rtoertar fi et peiorey 

B«-et^lare8'F. ' ; ' ' ;; — 

6. Peretastor V et alli Wtiqui 1?*^ ct omnes (praeter nnam) 
B* (F) I^onias p. 404,' i% Pl^i^ ecasior H, Percostor 1 B^pla- 
r6tf K Priscianns p. d87 (I. p. 595.). ex Putscbit et KreWii 
edfttonibins sappeditat Pircdstbr^ sed in daobns codicibos iegi 
P^^r^^^or testatur' Behlleios. Percasior j6x est niliili. 

S. est reritue^ codex Petrensis,' \inde recepit Bentleios. 

9. te norit B* H et velcres editiones, norit te Faernas et 
iLindenbrogius. Scholiastat abs teessenAttttn: et ertum 
Jegiti&, ut sit instructurn eommenium eomposiium. 

13. ndedr tibi E. 

15. edixi sublato post fateres interrogandi signo coni. 
Bentleins. 

16. reiulit Faernns Lindenbrogins Bentleius H. Editiones 
antiqnae, nt Tarvisina, rettulit. RettuUt scribendnm erat, si 
esset tempus perfectnm' verbi rifero^ et propter rersura et aliis 
de causis. Conf. Blement. gramm. Latin. p. 27. 137. 13S. 
Sed in retuUt^ quod est ab impersonali rlfeH^ yeteres non vi^ 
dentur doplicasse litteram t 
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ACTUSni SCAENAH 45 

.i>A. Tento^ :qi]id errct: ^t^qiiid agaiH babeo. ' S. quid 

-taoes?' ■■ 
Da. Qaid (^redas? qnari iiIob libi renuatiata ainti haec, 

. sic iore. 
Si. Min? D. eho an tute inteUexti> hoc adsimularier? 

S. i^rideor.* ^ / 20 

Da. Renuotiatumstrnam qui istaec tibi incidit suspicio? 
Si. Qai? quia te noram. D. quasi ta dicas^ fadum id 

consiiio meo. ^. 
Si. Certe enim scio. D. lum salis me pemosti etiam, 

qnalis sim, Simo. 
S I. Egone te? D. set, si qoid narrare occoepi, continuo dari 
Tibi verba censcs: falsoi itaque hercle nil iam muttire 

audeo. 25 

Si. Hoc ego scio unum, neminem peperisse hic. D. 

intellexti. 
Sed nihilo secius mox deferent puerum huc ante ostiunL 



19. Qui E, siet renuneiatum haee sic fore cooL Bent- 
kias; male. 

20. Mihin quisquam libri. guisguam nameram impedit, 
nequeoid sententiae stractaram qttadrat, qnod sentiens Bentleios 
coni. quicquam, Mihi hoc vocabolam ab- interpolatore inserlnm 
▼idetur. adsimularier sive assimularier pleriqae P, et qnidem 
antiqui: ita etiam H et B^ onmes ut videtor, assimulari i^) 
alii: hoe Bentleio^ recepit et ad yersum sastentandnm redpere 

^bnit, qoam teneret quicquam, 

21. fibi istaec Priscian. p. 1011. (I. p. 622^)^ recepit 
Bentleios. 

23. per0osti me etiem cont. Bentl. :j 

24. qmd tibi B^ quid soprascr. tibi H. Bgo n6n te coni. 
Bentleius. 

25. 8u falsv, Pa. libri onmes et editiones ante Bent- 
leiom, censes falso dedit Bentleios; aagctor eiegantia nnsira in- 
terpnngendi ratione. 

27. citius H. deferent puerwn kue Faemns et Lindenbrogioi, 
ypuerum dtferent huc ^^ H. Bentleios Tersom sic constitnit ac 
diraensas est: 
Set nihilo secius mox puermn huc deferent ante ostium. 
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46 / TERHNTII ANDRIA^r 

l'd egO iam nimc tibi, renniitio, ere, fatnniin, nlsisscieiii. 
Ne tu hoc posterius dicas Dayi factam consilio aut dolis. 
Pr^os ahme opinionem h&nc taam esse ego amotam volo. 30 
Si. U^ndo id scis? D. 'audivi et credo: multa concar- 

" ^ runt;8ii^al, . 
Qui conieettiram hanc nond facio. iam primnm haec se e 

Pamphilo 
Gravidam dixit esge: inyentamst falsam. nanc, postquam 

yidet 
Ni&ptias domi apparari, miasast anciila illico 
O^bstetricem accersitam ad -eam, et piieram at adferret 

simuL 35 

[Eoc nisi ^t^ paerum ut to videas, nil morentar nuptiae.] 



Sed hic yersns in nnmenim peccat Neque cansa est, cnr nn- 
inerns in media servi oratione mutetnr. Immo statim ab initio 
graVes trochaei reqniruntnr, qunm serrns qtiasi grave qnoddam 
et memorandnm narrare Simoni eoepit. 

28. tibi ere nuntio H, tibi, ere^ renuntio B*^, tibi renun^ 
tio, ere^ Faenins et Lindenbrogins. B^ntl^s.snorum librornm 
scripturam recepit: nimirum hunc yersum tetrametrum iambicum 
esse opinabatnr. Corrnptela, quae inest Bentleii Itbris et codici 
Halensi ita orta est, ut librarins post yocem tibi continuo yoca- 
tiynm tfre ponendnm putaret. 

29. koc mihi posterius sive mihi hoc p, libri. miki^ quod 
yersnm turbat, recte delevit Bentleius, qn^m hic non soqui pia- 
cnlum fnerit: nam mifU non Solnm propt^r yersnm sed etiam 
propter sequens Davi plane intplerandum est Ceterum Bent- 
leins etiam hnnc versurn nnmero iambico astrinxit; ego trochaico: 
nam sic qui sequitur tetrameter trochaicus, quemque Bentleios 
quoqne agnoscit, caret miratione. Davi est JKonosyllabam. 

30. hanc om. H. 

32. prius fl. a Pamphilo H. 

33^ inventumU (P), im>entum esi H et editiones. 

34. ilico VL et editiones. „ 

36. tu om. codex collegii corporis Christi, qno nsns est 
Bentleins: is, nt yersus immoduktns gratior prodiret, ex conie- 
ctura scripsit, Hoc ni fit^ tu puerum ut vid^as;\ sed inutili^ 
erat emendandi labor: nam yide mihi cetera. Yerbum moven" 
tar Donatns siye Scholiasta ezplicat ^et non perturbantur nu- 
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. ACTUS Ilt SCAENA XI- 47 

Si. Qaid als? cum intellexeras 

Td consiliam c&pere, cur non dis^ e&templ6 Pampfailo? 

I>A. Qais igiiur eum ab iila abstraxit, nisi ega? nani omnes 

nos quidem ■ 

Scimus, quam misere hanc smiarit. nuoc sibi oxorem 

expetit. 40 

Postremo id mihi da negoti: tu tamen idem has nuptias 
]Perge facere ita, lit facis: et id spero adiuturos deos. 
Si. Tmmo abi intro: ibi me opperire, et, quod parato 

opns est, para. 
Non inpttlit me, haec nunc omnino ut crederem: 
Atque haut scio, an quae dixit sint vera omnia: 45 

Set parvi pendo: iUud mi multo maxumumst, 
Quod mihi poUicitust ipse gnatus. nunc Chremen 
Conveniam: orabo gnato uxorem: id si impetro. 



ptiae, iton differuntur. Paalo melins Kuhnkcnias: niJdl eorum^ 
quae ad nuptias pertinent, mutatar, At yero nam servas de- 
lato puefd fbiairum esse, at nnptiae moTerentar, domino iracoado 
^ignlfic^rk aasdras erat? CNfendit praeterea ipsam tempas et 
modo^. Etspectares moventor sive moveantur, Neqae aptam 
erat, at post finitam servi narrationem senis in sammam indigna- 
tionem .^mpentis interrogatio otioso hoc emblemate dettnerctar. 

37. Bcntleias: „Debet esse dimeter lambicas acatalectas, 
ut doceo in Prolegomenis. Lege igitur, ^ 

'^Quidais? nhi intellexeras,*^^ 
ISane debebat esse dimeter iambicas, si hoc versa antecedentb 
tittmems cohtihnaretar, sed stotentia ipsa ostendit eam pertiaere 
*ad seqoentem, h. e. non esse clausulam siv^ epoduih, sed proo- 
"dum. Hic quideiii versus desinit in arsin et snbseqaens ab ea 
incipit, sed catalexi thesis nnias morae suppletar. Bentleii con- 
iectnram improbavit etiam Hermannns J^/^m. d, m. pag. 184. 

'38 consilium B* praeter tinum omnes et H, consilii Faer- 
nas et Lindenbrogias. Conf. Bentleias ad h. 1. et praecipae ad 
Andr. ll, 1, 20. 

40. miserae hanc amavit fl, hanc quam misere coni, 
Bentleias. 

41. id da mihi coni. Bentleius. 

42. adiutores recentes F 1 B" H. 

48. Bentleios ex qiiattaor PriscfaHi, citantis htmc locum p. 
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48 . TERENTII ANPRIA. 

Qnid 4lia8 malim, qaam hodie, has fieri nuptiag? 

Nam gukiufi qaod pollicitnst, haat dabiumst mihi, 50 

Si Dolit, quin eom merito possim cogere. 

Atqae adco in ipso tempore eccum ipsum obviam. 

ACTUS III. SCASNA in. 
. SiMo. CuREMSs senez. 

Si. lubeo Ghremetem. Ch. o, te ipsnm quaerebam. S. et 

< ego te. Ch. optato advenis. 

Aliqnot me adiere, ex te auditiim qui aiebant, hodiefiliam 

Meam nubere tuo goato: id viso, tun an illi insaniant. 

S. Ausculta: paucis et quid ego te veiim et ta quod quae- 

ris scies. 

Ch. 



1143. (II. p. 141.), Qodicibas scripsit si id ifnpetro, Sed Kreh- 
lios dedit 8i impetro: is igitor nihil yarietatis in libria suis in- 
veniV aat referre iode (at saepe) neglexit^ 

49. quando alias Acron ad Horatii Serm. I» 4^ 63. Rece^ 
pit Bentleins,, ^qui de hoc loco argutios disppjtavit.,. Sed vulga- 
tam non solom omoes toeotor codicesi sed et^un Charisius p« 
175. et Prisciaons 1. c. hae om. £L 

50. dfibium est id H. 

52. in om. H. obviam Chremen codez Rivii et Bonnulli 
P, ceteri omnes Chremen omittunt. Sclitliastik (Dpnala«?>: 
Continuo mutavit deelinationem^ ut iobeo Chremetem. 
Le§^t igitur obviam Chremen, Chremen glossema efsjt satis ma- 
nifestom. Nam quod Bentleius dicit, nisi Chremetis nomen bic 
ponatur, ipeum necessario^accipi de Pamphilo, noi^ de Qhre- 
mete, ea ambiguitas in ipsa scaena non poterat, accidere. BenV 
leios^ obviam delevit, Chremen tenoit. ^ 

2. adiere Faemus et Lindenbrogius: eos hoc ex libris suis 
jdedisse admodum verisimile mihi videtur propterea, quod in an- 
tiquioribus editionibus legitur adierunt^ id quod ezhibent etiam 
B^ et H et INonius p. 237, 36. lode recepit Bentleios, et invi- 
tis codicibus scrjpsit aibani, Quod dicit idem, receptq adiere 
clandicare versum, id tum demum verum est, si cum ipso coh- 
tra librorum fidem legerimus i^ibqnt^ non aiebant. Simili ra- 
tione Bentleius saepius impoBnit lectoribus. 

. 4., paucie libH. omiif& Ijriscianus p. 1167. (H. p. 177.): 
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ACTUSra. SCAENAni- 49 

Ch. Ausculto: loqaere quicj relis. • '5 

Su Per. ego te deos oro, et nostr^ amiciti&ui^ Chreme,^ 

Quae incepta a parvis com akaie adcrevit simul, 

Perque unicam gnatam tuant et gnatum meum, 

Cuius tibi potc^tas sub^a servandi.datur, 

Ut Txie adittves in liac^re: atqne ita ui nuptiae 10 

Ftterant futurae^ fiaht. C. ah ne meobiBecra: 



TerenHus in Jndria — — ; Anscnlta pauca: et quid ego 
tc velim et tp q^p4 qua.criQjBcics, JSec enim aUter s^at 
iambusy gui est guaternarias^, qnod Donati commentum ap' 

probat. Idem p. 1186 (II, p. 214.): Terentius inJndria : 

Adscnlta panca: et quid ego te yelim et tu quo d quae- 
ris scies. Sic eriim hahent antiqui codices teste Donato 
commentatore eius. Donatus: Paucis: et pancis et pauca 
legitur, Discas biiic, quae lides Jbabenda sit Priscismo ad ati' 
iiguos codices provocanti: oam antiquos hic dicit, quibus usus 
est Douatus. Priscianus autem ac nonnulli alii grammatioi prio- 
res pauca legebant, quia genuina scriptura, quae est pjaucis, nu- 
merum turbari opinabantur. Sedhoc secns est. Qumttain p^- 
dem, te veiim *H Ui tecites: ^CZ* Au^culta pciuca viz e^ 
Latinum, certe haud Terentiannm. Conf. Adelph. V, 3, 20; 
Bentleius huno versum sic constituit: 
Ausculta:, paucis et quid te ego velim et quod t^ quae^ 

rts scies. ; y 

guod tu R, V . 

6. ego pm. antiqui fere F^ (P), agnoscunt 5 B^H« OmiMO 
hoc pronomine inepta.exsistit sententia, j?^ tuamjidem deoi 
orQ: nani pra^positio, si nihiljoterpoaitom est», ad proxlmuia 
accusatiyum refertur: itaque linguae ratio ^go requirit, JUdem nt 
infica V, 1, 1&. Conf. I^iviius XXUI^ dw Per ego tCi ^Hi quae- 
cunque lura liberos iungunt parentibasy, precor quaesoque, 
In hoc loco praepositipaem veferri ad q^aecunque lE/ra stnein- 
.terposito iilo ego nemo intellectnrus erat. BentL coni. Ber te 
ego; male.1 ego est ^menosyllabum. 

8. Miror hunc versnm a Bentleio hand correctnm sive im- 
iibntatum esse; nam is quamvis sanissimns exBentleii tamen do- 
ctrina tolerari phme nequit. 

10. re corripitur, non eliditur. Cf. ad I, 2, 11. 2if ante nzi- 
/7f/o^nnam moramexplet. Bentleins ex uno ^odice scripsit uti. 
TSRmius. D 



Digitized by VjOOOIC 



50 TERENTII ANDRIA. 

«t^oasi hoc te orando a me impetrare oporteat. 
Alimn esse censes nune me atqaie oliro, cmn (labam? 
Si in remst utriqite ut fiaAt, adcersi inbe. 
Set 8i ex ea re plus aalidt quam eonunodi 15 

Utrique, id te oro, in.comranneiit consukM, 
Quasi illa tua sit, RaiBphiliqne c^o mik pater. 
Si. Immo ita voloitaque postulo utifiat,.€hreme: 
Neque postulem abs te, ni ipsa res moneat. C. quid est? 
Si. Irae sunt inter Glycerium et gnatum. C. audio. 20 
<Si. Ita mitgnae, ut; qierem >p6s8e a^elli. C. fabulae. 
Si. Prdfeoto sic est. C. ^c liercle, Ut dicam tibi: 
Amintium irae. amoris integtatiost. 
Si. Hem^ id te oro, nt ante eamus. dum tempus dalur, . 
J)umque eius lubldo occlus^st cpntun\^j[jis, . •. ^i 

Prios qi^am harnm scelera et lacrumae .ocinfictai dolia 
jleducuiit animum aegrotsm ad miserieordiamy 
IJsorem demus. spero consuetudine et 
, Coniugio liberali devincfum, Chreme, 
peva faoile ex illis se^e emersurum malis. 30 

Cn. Tibi ita hoc videtur: at ego non ppsse arbitror 



" 16. Ultima !n verbo oro corripitar, nt r^ itt velrsu 10. Bent- 
leias ex nno libro Petren^ dedlt id oro te^ sed Terentianara 
est id te oro, Conf. infra v. 24. Ignoratae prosodiae ratio ingen- 
tdfi» c^rrajttellircim- tftqae iaterpolatioDom tnoleui pVodreavit, qaa 
in re Miciter aeoidit,. at meliores et HBtlqaioreS' Terentii hbri 
4ib eiasttodi mendis immunos plerdmqne permanserint. 

\1, Pamphilotjue iW. 

19. ni^i ^vnlgp,' W ex qiiiDqoe^codieibas dedit Bentleias. 

21, sperern om. H. • . ^ 

123. integratiiMt B. iritegratio ^^ antiqni. et iionmilli recen* 
tiow» F^ ef B« et <P) H, redintegraiio ipst Swius ad Virgil. 
Eclog. U, 14. Acron ad Horatii Carm. Hl, 9., reintegratio efit 
■Cbarisins p. 98., integratio, .S. hem €om. Bealleiiis.: . 
. ^l^^reducunt ant^ai. Y^f^i.wmts B^ et (P), reducant B 
cum aliis. Male scripsit Beotleius reddumnt.,. . - u 
. 29. Chr^mes P. , . : , _, . 

30. Deln V cum aliquot alus F*^ ^t B^^PH, ^iF*=/><A|W. 
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AiCTtf S nt S€AEN A m. 51 

Neque illam banc perpetuo lidbere, neqae me perpetL 

S I. Qui 8cls ergo istuc, Didi periclum feceris? 

Cfi. At istuc periclum ia fiiia fieri grave est» 

Si. Nempe incommoditas deoique buc omnis redit, 35 

Si eveniat; quod t)i piobibeant, discessio. 

At si cotrigitur, quot commoditates vide: 

Principio amico filium restitueris: , 

Tibi generum firmum et filiae invenies virum. 

Ch. Quid istic? si ita istuc animum indu^ti esseutile, 40 

Nolo tibi ulium commodum in me claudier. 

Si. Merito te semper m&xumi feci, Cbreme* 

Ch. Set quid ais? S. quid? <C. qui scb eos qunc dis* 

cordare inter se? > 
Si. Ipsus mibi Davos, qui iutumust eorum consiliis^ discit: 
Et is mibi suadet, ndptias quantiini queam ut maturem: 45 
Num cJ^nses faceret, filium nisi sciret eadem baec velle? 
Tute adeo, iam eius audies yerba. beus, ^vocate buc Davom. 
Atque ec<)um: video ipsiim foras exii;c. 



33. Bentleins: „Non procedit oratio, Qui scU, rusifecerisi 
immo, Qui seiaSi nisi feceris^*^ Bentleias ipinr feceris ]^ro 
conianctiyo acc^pit; falBO. 

37» corrigitur mfi({ni^ (F) (P), corrigeiur E^ eorrigalur 
sive corrigetur recentiores B^ 

38* amicum H. , ... 

39. invenies (f^) (p) H, invemdt antiquiores B*. ' ffemete 
posterius recepit Bentleius* 

41. in me b. e. pro mea vtrili parte, qaantam in me ckt 
interdudier coni. Benlleius* 

42» m^xume H. 

45. persuadet H. ** 

kl,yerha audies 1 F^ et Lindenbrogias, audies tetha ce«> 
teri. Prius recepit Bentleias, altera verboram collocatione impp- 
diri.numerum ezistimans com Faemo. Sed numerus procedit, 
ei pronunciayeris audjes ^jfaxjy^^cii^ 

48. ipsum om. P U. 

D 2 
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52 TERENTII ANDRIA. 

ACTUS III. SCABNA IV, 
Dayus. Simo. Chremes. 

Da. Ad te ibam. S. qaldnam est? 
Da. Car non adcersitur? iam advesperascit. S. audin ta 

illum? ; 

Ego dadoQi non nil yeritus sum, Dave, abs te^ ne face- 

res idem, 
Quod volgus servonim solet^ dolis ut me deluderes: 
Propterea quod amat fdius. D. egon istuc facerem? S. 

cp^didi: 5 

idque adeo metuens vos celayi, qood nnnc dicam. D. 

quid? S, scies: 
Nam propemodum habeo tibi iam fidem. D. tandem co- 

gnosti qui siem. 
§ Jfon fuerant nuptiae futurae. D. quid? non? S. set ea 
gratia 
Simulayf, vos ut pertemptarem. D. quid ais? S. sic res 

est D. vide, 



SL Cto' uxor non P B* (P) H, tixor om. WeslerhoTii co- 
dices LGidenses omnes, ut videtar. Si tenetOr, versus iustam 
mensoram excarrit : nam qaem fingant grammatici versum tetra- 
metrum hypercatalecticam , is est nullns et nusquam. Bentieius 
ad nnmerum snstentandum verba tu illum delevit, sed magis 
liquet, quomodo lAa^or quam tu illum ab interpolatore adiici pg- 
tuerit. Nimirum is offendebat in verbo <i</£:«m obsolute posito : 
quanquam hoc est Terentianum. Conf. quod est supra III, 3, 14. 

Si in remsi utriqueut jftant, adcersi iube, 
nltima in voce adcersitur producte proaunciatur. 

3. Bentleius ex uno codice scripsit: ium ahs te^ Dav£. 

5. ego perpauci F*^. , 

7. tibi iam P (P) H,/ tibi omittit nnns Beiitleii coJex ve- 
terrimus, quem ipse sequitur, voce fi^i existimaos deformari ver« 
snm. Id secus Cst; verba iam fidem unum efficiunt tribrachum. 
Quod Bentleins de accentu vocis tandem dicit falsum est Conf. 
Element, gramm. Latin. p. 54. not. 22. 
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ACTUS m. SCAENA IV. 53 

Numqaam istnc qqlvi ego inteUegere. vah consiliam cal- 

lidum. 10 

Si. Hoc audi. ut hinc te introire iussi, opportone hic fit 

mi obviam. D. hem, ' . 
Numnam perimus? S. narro huic, quae ta diidum nar- 

rastl mihi. 
Da. Quidnam audio? S. gnatam' ut det oro, Tixque id 

exoro.. D. occidi. 
Si. Hem, qnid dlxti? D. optume ipquam factum. S.. nunc 

per hunc nullast mora. 
Ch. Domum modo ibo: ut apparentur, dicam: atque huc 

renuntio'. 15' 

Sl. Nanc te oro^ Dave, qaoniam solus mi effecisti has 

nuptias. 



10. istuc quivi ego P (P) H atque plorimi B^, ego isiue 
^uivi 2 B^, istuf ego quivi 1 B^. . Postremani vanam ob caa- 
sam placavt Bentleio. 

12. pirimus antiqni p H, periimus (P)^ alii. ' 
13^ audio libri omnes. Donatos: Legitur et aadiam: 
Menander enim sie ait: H 9^o^ axoijcca. Varietas scriptQrae 
a Donato observata nnde orta sit liquet, qaippe a. grammaticis, 
qni Terentii verba nimium severe ad Menandrea exigebank GonfL 
Donatos ad Ejanncb. I, 1, 1. Yeben^enter erravit Bentleias^ dam 
scribit: „anica baec (audiam) et vera lectio est, faturo tempore 
non praesenti.*' r^e Menander qaidem fataro tempore est asas. 
Conf.'])Ieineke ad Menandri Reliq. p. 20. Scbaefer Melete^ 
matis p. 128., ad Gregor. Cor. p. 1063., Appar. Demostb. t. H. 
p. 232. Servas postqaam a Simone aadiit, banc narrasse Gbre- 
meti iras et discordiam esse inter Pampbilum et Glyceriam, id 
qaidem maltum yalere pbsse ad Cbremetem reconciliandam sen- 
tiens, ac propterea commotus dicit quid audio? Ita eyanescit 
de sententia dubitatio, quam movit Bentleius. is gnatam H. " 

14. dixisti unus Beatleii liber primariae aotae: Bentleias 
hanc scriptaram recepit et interiectionem Hem antecedenti yer- 
8ui adiunxit. De sententia acute Donatns: Occidi, Optime: 
hene usus est lecfbqofiolcpy oceidi^optime, ut similitudin^ 
falleret audientem. 

15. apparetur coni. Beatleias. 
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S4 TERENTII ANDRlA. 

Da. Ego vero solus? S. corrigere mi gnatum porro enitere. 
Da. Faciam hercle sedulo. S, potes naap, dam animos 

inritatus est. 
Da. Qaiescas. S. age igitur, nbi nunc est ipsus? D. mi- 

ram, ni domi est. 
Si. Ibo &d efim: atque eadem haec, qaae tibi dixi, dicam 

itidem illi, D. nuUus snm. 20 

Quid causae est, quin hinc In pistrinum recta proficiscar yia? 
Nihil est preci loci relictam; iam perturbavi omnia: 
Enim fefelli: in nuptias conieci erilem filiam; 
Feci hodie^nt fierent, insperante hoc, atque iuvito Patn- 

philo. hem 
Astutias: qnod si quiessem, nihil evenisset malL 25 

Set eccam video ipsom: occidi. 
Vtinam mihi esaet aliquid hic, qao nunc me praecipitem 

darem. 

ACTUS IIL SCAEI9A V, 
Pamphi]:.it8. DaVus. 

Pa. Ifbi Yiiic est scdus, qai me perdidit? D. peni. P. 

atque hoc K^oirtiteor iare 
Mi obtigisse; quanddquidem tam in&rs, tam nuUi c&nsili suqi) 



17. carrige H. 

20. quae dixi tibi 1 B^, tihi quae dixi coni. .Bentlelus, nt 
iibi et ilU iu arsi po^erontar, Conf. ad I, 1, 72. dicam idem 
illiP. 

95. astutia P H. 

1. est ecelus multi F multi B*^ (P) H Donatus, scelus esi 
Qonnnlli P, hodie perdidit multi B*^, hodie glossema est 
Sentleius tamen id tenuit et Tersum aic scripsit: v 

u6i iHie est? scelus^^ qui me hodie, perii, atque hoc con- 

fiteor iure 

2. mihi libri, mi Bentleius, 7»{///w H. Donatus: Unapars 
cratioms est nulli consilii: nos nullius et solius: recte 
autem veteres nnllo nulli, solo soli. Licuit yeteribus prae- 
ler fomua nullius et sidius uti nuUi et soii: nam illi quam 
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AG^US ai; aCAENAV. 55 

Sfetvon forlUttaa irieds* me coimdlfifesr^f^^^ ' 

Ergo pretiam ob stultltiam fero: sed inuitum ntimqaamid 

a4f<evet * 
Da. Posthac incolumem sat scio fore me, nunc si devito 
; hoc xQaltim. 5 

Pa. Nam quid ego Htmc dicam' patri? negabon tcUe me, 
' modo * . ' ^ 

Qui sum pollicitus ducere? qua fiducia id facerc audeam? 
[Nec, quid me nunc faeiam, scio; D: ncc quidem mc, at- 

qae id dgo sMuIo.] 



ad 'Uttenim S iH TiJBrbonim fiiiibas almciendam inclinarent , ex 
nulliu et soliu contractione admissa feceraat nulli et soli, 

4. ego t B*', unde rec^pit Bentleius, id numquam H et^ 
Faernus, numquam id ' (P) et codices Leidenses, si ex Wester- 
hovii (qa? hoc dedit) silentio fides. Genuinum videtur, quaravis 
biatum qui est in altera scriptura admitti posse haud pracfr^cte^ 
negaverim. id numquam a me 1 B^, ^sed id ne Latiiium qui- 
dem esti nam ^uf^e ab aliquo nonUi^ de rebos quae mani^ 
bus feruntur dici potest. Hihilominus hanc scripturam recepit 
Bentleius. 

5. hoc devito 3 B* (P). Tanquam concinnius recepit Bent-- 
leius: immo VHlgatum est concinnius. Donatus: Menander ^c: 
av ptoq tpfoyzL o-Cnt, ava*oX*xj^**8 , et est sensus^ tam diffi- 
cile est hind evadere^ ut qui hinc evaserit, videatur immor- 
talis futurus, Ita scrifitum dedernnt Lindenbrogiuis et Wester- 
hovius. lacobsiUs apud Meinekium 1. 1. p. 21. corrigit: tpi-o^t .... 
oijx av ast' 'O^-u^Jfoi^ ^toq, Casaubonus : ^'Ev^ev a*otpETJ7C3V 
(lr^iv6Va*o9V7(av rectius Meiuekius in Addendis adMenandr.) 
OTJX av a9to>^t/i.5^v «orfi. 

6. ISam quid F (?) H et antiqui F, Sed quid ceteri F. 

7. pollieitus sum cod. Lips. ab Hermanno inspectus: c£ 
Elem. doctr, metr, p. 162. 

8. Da. nec quidem me W" (ut videtur) (?) H Faemus,^/i^i? 
quid de me utrobique cod. Mark. a Westerhovio memoratus et 
ed. Venet, 1490., Nec qmd de me et nee de me aequidem ed. 
Tarvis. 1474. Sententia otiosa est: nunc offendit: quidem vix 
aptum est. Guyetus et Bentleius in Davi oratione nec quid me 
ex coniectura dederunt; Hermannus in dissert. de R. Bentleio 
(OpuscuL tom. U. p. 285.) ex uno libro' Lips. scripsit: 



Digitized by VjOOQIC 



56 TERBNTH AN0BIA. 

D A. Dicam aiiqiudime isattcttturmn, ut bvicmalo aliquam 

producam moram. P. ohe. 
Da. Tisus sum. P. ehodum, bone vir, qaj4 ais? yidesn^ 

me tuis ceittiliis . 19 

Bliserum mpeditum esse? P. at iam e^spedi^m. P. expe- 

, dies? O. eeiite Pampbile. . . • 
Pa. Nempe ut modo. D. immo melius spero» . P. oh, tibi 

ego ut ck^edam, fiircifer? , . 
Tu rem inpeditam et perditam restituaef? hem quo fretus sim, 
Qui me hodie ex tranquillissima re .coniQ^i^tiJu nuptias. 
A*nnon dixi esse hoc futurum? D. dixti. P. quid meri- 

tu'8? D. crueem. 15 

Set sioe paululum ad nie redeamt ^iam aliquid dispiciauL; 

P. ei mihi, 
Cmn non habeo spatiam, ut de te sumam soppliciam, ut toIo: 
Namque hoc tempus praecavere mihi me, bftnt te ulcisci sinit. 



Nec guid nunc me faclafn-scio. ,Da. nec mle quidem^ at' 
. gue id ago eedulp, 
NoQ mirandam tantopere yariare libros et eclitiones: nam ad 
liasce p^i^oliendas qnisquilias libriarii certatim convolavere. 

9. me inventurum Y b P et duo Ycterrimi B% iam me inv, 
nonnulli F, me iam inc. plures B*^ et H. 

10. Ohe F^ et plerique B'^ (P), Heo et keodum H. Bent- 
leias daabas admissis coniecturis scripsit: 

Pa. Oh, D. visue sum, P. ehodum^ bone mr^ quid agis? 

viden me consiliis tuis 
ogis nonnis} in 2 B^ legitur. Ego versum ita restitoi, ut oAs^ 
quod una sjUaba proferendam est, Tcrsui antecedenti a^iplic^aTem, 
et videsne scriberem pro viden, Secundum hanc scripturam 
contiiliis est trisyllabum, iiiis monosyllabam. 
13. siem libri, sim Bentleius. 

15. esse hoc plerique omnes B^ H, hoc esse Faemus et 
Lindenbrogins. meritus (h. e. meritu s) antiquiores F^ meliores 
B*' (P) H, meritus es ceterL 

17. Cur XW". 

18. Bentleius in notissimcr ceugmate haerens monet pro si' 
mt ex coniectora ^cripsit. Idem coniecerat ante Bentleium Pal- 
merias SpiciJegio p. 837. Conf. Schopenus I. b. pag. 22. 
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ACTUS IV. SGAENA I 57 

ACTUS IV. SCAENA I. 
CaARtNUS. PAMPHIttJS. DaVXSS. 

Ch. Hocine est credibile, aut memorabile, 

Tanta Tecordiainnata cuiquam ut siet, 

1J*t malis gaudeant, atque ex incommodis 

A*Iteriu8 sna ut comparent co.mmoda? ah 

l'dne est yeram? immp id est ^eaas hominum pessumum, in 5 

Denegando modo quis pndor paululum adest: 

Post ubi tempiis promissa iam perfipi^ r 



1. Hocine est Faemi et Bentleii codices omnes, Hoctn est 
Lindenbregtas» nnde eiasmodt yooes ttiaiii in praeelara fibi<o Pa- 
risino semper scribi simpliei littera c coniicio, quamyis aliis I»-,* 
cis daplicem dederit Lindenbrogibs; Hoccine estVL et Priscianos 
p. 948 (L p. 554.-). A PriscianO' loc.loco sibi imponi pasaaa^ 
est Bentleias, qai ceteris in locis Toram semper scriptanim de^ « 
dit Cdn£ ad Aiidh I, .5. 1. . ;. Teid>am £et lyettiaPriflmani co- 
dex ft Bentleio Tisos inieir linea» .acriptam babet. . Prima in 
Hocihe prodaoitor, .est corripitnr. . Hoccine creiibUe scripsit 
Bentleios. > Yersos est tetrametec idactjlicos, qni.ex^ipjtw a , 
creticis. . . : . . 

2. Yersns 2 — 11 elficiont systema creticomm, qoi conti- 
nnato nmnero deAhKrant: Bnmeranr enim continaari.qnaai aam- 
mns totias orationis motns tam qaattaor ostendant indicia, 
primnm , qaod in fine t. 9. syllaba in Tociidem desinens 
biatn conficitor' altero Tersn a Toeali incipiente^ aecandnm, 
qaod in fine t. 6. nltima longa solnta est (paululum adestj^ 
tertiam, qaod t. 5. exit in praepositionem in qnamvis antece- 
dente interpnnctione, qnartam, qaod in fine dimetromm ne se- 
inel qnidem adniissa est anceps syllaba: nam in fine T. 2, nl- 
tima Tocis siet arsi apte potest prodnci. 

3. gaudeant et t. 4. compareni^ Y.b 1 B^ Lactantias ad 
Statii Theb. II. p. 64. Nonias p. 256, 12., gaudeat et com^ 
pqret ceteri. gaudeat alienis H. In Toc. alterius secanda a 
fine prodncitur. 

5. pessimum homimun genus 2 recentiores B^. 

6. paulum unas codex Petrensis: boc fortasse non est li- 
brarii Titiam, sed a metrico profectam, qui secandam Terbi adest ' 
corripi nesciebat, Recepit paulum Bentleins. 

7. tempus est recentiores nonnalli F*^ et (P). Ultima in 
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58 TJIRESTII ANDRIA.- 

Tum coacfi necdssario se aperioht: 
£'t timent, et tamea rea premit. denegare: 
ihi tum eorum inpudentissima oraiip est, 10 

Quis tu es? quis' mihi es? 

Cur meam tibi? heus, proxumus snm egomet mihi. 
Attamen, nbi fides, si rdges, fiil pudet hic, 
Ubi opiist} illic, uhi nil opiist, ibi yerentur. 
Set quid agam? adeamrie ad eiim, et cuni eo. iniuriam, 
hanc expostulem ? 15 

l*ngeram mala multa? atqu<i atiquiis dicaty Nil promoveris:' 



uhi^ ittdEem in antecedeDle y^>^' modo arsi^ ope prodncitiir. < 
Coni. Element, grammatijcae Lai[ 'f. lAb, 
/ O'. ^ tamen eos res premi^ r, et iamen resyremit P H:» 
et iamen r€9 cogU ceteH. iQepta- ad hanc locun scripsit We- 
aterhoviat,- ■' - ■ ■■ ■ •tH..-.v >:■.<, .. .' .. :.■ 

11. tu 4i6Aiipitur,' non; cJltditur. . Gdnn adl^ 2, 11, Herman^ 
pus Eletnenti^ doctrinaf mettf, .^* ^* noii^satis apte hune' 
Terstm pro^trotliaico accepit: est ODeticua mononieterw. Q^i se- 
qttitiMr «tnobis-cirdiiiibns trodiaiciSicoiilBtSaty quorumpriQrtvipodia 
cst catalectica, alter tettrapodia catalectica, 

Hermannas .1. c. duio yersns ex hoe uno feciti^i ita.ut prior dcisi- 
nat in ^119. Bentleius KtMrorum scriptura audacter mutata dedit 
tetmmetros creticos hosce: . 

Quis tu homo es? qutsmihies? citr egomeantiibi? heus^- 
Proxunuis sum egomet mi. aitamen nbi fides^ 
Slroges^ ml pudent hlc^ ulfi opust: iliic u^ 
' JSil opust, ibi verentur. • 
3ed in his praeter audaciam quum aiia displioent, tum clansula 
iiia iumhica, ibi verentur. Con£ Hermannus 1. c. "p. 208. 

13. Hanc versum et seqnentem Bacchiacos esse indicavit 
Hermannus I. c. p. 209. pudent coni. Bentl^ius, /i<?/t pudent 
dcdit Hermannus, nescio, utrum errore, an ex oodice Lipsiensi. 
Ultima in verbo pudet arsi prodncitur, 

14. Post verba iibi opusi in plurimis Hbris legitur non ve- 
rentur, sed recte ea verba om. P et veterrimus B^, verentur 
om. ctiam H, 

16. Num atgui? 

17. multum ei molestus eerte fuero 1 B^ in animo VL, 
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ACTUS IV. SCAENA L 59 

M^ultum. Molestud certe ei faeto, afque anlmb mbrenr 

' . gissero. 
Pa. Charlne, et me cft te inpmdens, nis! qnid 'l>i respi* 

ciunt, pei*dicB, 
Cn. ttabe inprndens? tandem inventast causa. sotyidti fidem. 
Pa. Qnid tandem? C. Etiam nunc me dncere istis dictig 

pistnlas? ; 20' 

Pa. Quid istuc est? C. pbstqnam me aniar^ dbi, com- 

placitlist tibi. . ' 

Heu me misei^um^ qiii tuum animum iex animo specfavi nteoV 
PA.Falsus es. C. nonne tibi satis esse hoc vi$um ^dli- 

dumst gaudium; 
Nisi me lactasses amantem, et falsa i^pe produceres^ 
Habeas, P. habeam? ah nescis quantis in malig verser 

miser; 25 

Quantasque hic suis consiliis mihi confecii sollicit^di^es , 
Meua cariittfes;. C. qoid iatAc tam mirumst, di te si exem- 

p\ntsk capit? * ... 

Pa. Haut isliic dicas, si cognoris v^I nie vel amotem ndeum. 



I 
«? 



Nir? pro Mulium ex comectnra dedit BenUeins, vlX Tersos fie-» 
ret trochaicas, qai Tulgo pro iambico accipitur. Sane matandi 
Mm«fi nondam adest caasa, sed rersas qaaknvis serTata opti- 
moram Itfoforam scriptara namero trochaico apte potest iiiGlodi^ 
Pnnras pesi est MultHm mo — . * 

20. seducere recentiores F'^ et H. Quid ita tandem? C. 
etiam me diciis ducere istis p, cdniecit Bentleias, at ne tan^ 
dem ia versa i9. in arsi et 20. in thesi poneretor. ConC nota 
ad I, 5, 1. in fine^ 

22. Donatas sive Scholiasta: LegHur ^ cnm taara. 

23. solidum est visum 2 B^ Yersam inconcinnara et im- 
peditam appellat Bentleias: mihi secus videtar: est a verbb suo 
seianctnm est, ne duo Tocabala continna in litteram magientem 
deSinerent: prima in esse et Terbam es qtiamTis seqnente con^* 
sonantc corripitar. BentleiaS sao iadicio scripsit, ^on satisi 
iibi esse hoc soJidum eisumsi g. 

26. Scholiasta: Legitur et conflaTit. 

27. mirum jBugraphios, unde rccepit Benlleius. 
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60 TERENTII ANDRI A. 

Ch. Scio: eum patre alteroMtl dudam: et U nunc pro- 

ptere^ tibi 
Susceneet: nec te ^ivit hodieeQger^) illam ut dueeres. 30 
Pa. Immo etiam, qno tu minps scis aemmnM meas, 
Hae nuptiae non adparabantur mihi: . •. ^ 

Nec postulabat nunc qnifl<J[uam nxorem d^ 
Ch. Scio: tu coactus tua Toluntate es. P. manet- 
Nondnmscis. C. aeip equidem illam ductnram esse te. 35. 
Pa. Cur me enicas? hoc audi. numquam destitit 
Instare,,iit dicc^rem me esse dncturum patri; 
Snad^re orare usqae adeo, donec perpulit. 
Ch. Qub.homo istuc? P. Davos. C. Davos? P. inter- 

turbat. C..quamobrem? P, nescio, 



32. flae libri omnes. Scboliasta: LegHur ei Haec nn» 
ptiae: stc enim veteres dhoerunt, Yeteres diHeront h&e e^ 
hiUice et haec^ et qaidem haece sive haec «i praeidipaa qoae* 
dam vis ia pronomine esset; qaae qaom ia hoc loco desit, naila 
est caosa, car formam antiqaam ia hanc versum cam Beatkio 
inferamas. 

35. Nondum etiam acis co^ex Palatiaas sive Romaoas apad 
Georgiam Fabriciam: recepit hoc Beatleias et pronomen illam 
emisil. i 

36. eneeas H. 

37. Faenias et Bentleins hanc versam iasto longiorem esse 
opinati saat, qaam ob caasam prior pronomea me alter verbum 
esse deleri volebat. Ultima in dicerem corripitar quamvis se- 
qaente consonaate: itaqae versas iastam mensaram noa egredi- 
tar. Qaod Beotleias dicit, verbum ducerem acuere ultimam syl- 
labam (alsum. est: neque pronOmen me est eocUticum. 

39. P, Davus interturbat H, P. Davos omnia 52 codlces 
Leidens. apud Westerhovinm, P. Davos interturbat Qmma cod. 
Bodl. ab €odem Westerb. memoratus, P. interturbat Faernus 
et Lindenbrogius, qui hoc sive ez omnibus sive ex optimis co- 
dicibus suis videntur dedlsse. Sic quoque legit Donatus: in- 
terturbat: deerat et hic^ u^ Davns diceret (num: deerat, at. 
et bic D, d.?), sed -plus intulit^ ioterturbat. Nnmerus mu- 
tatar , ut magna Cbarini roiratio melius exprimatur. interturbat 
gravitts est qnam interturbavit, Bentleius sine causa offensns 
est hoe verbi tempore et in numeri mntatioae: scripsit, C. Da- 
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ACTUS IV. SCAlENA I. 61 

Nisi niihi deos satis scio fuiste iratos, qoi aascultayerim. 40 
Ch. Factttm hoc est Daye?^ D. fictttib. C. hem^ quid 

ais scelus? ' 

At tibi Di dignum factis exitium duiut. 
Eho, dic mihi, si omnes hunc eoniectnm in nuptias 
Inimici Tellent; quod, nisi hoc, con^ilium darent? 
Da. Deceptns sum, at non defetigatus. Q. scio. 45 

^Da. Hac non ^uccessit, 4lia adgrediemur yia. 
Nisi id putas, quia primo prpcessU pammy 
Non posse iam ad salutem conyerti hoc malnm. 
Pa. Immo etiam: nam satis credo, si adyigilayeris, 
£f linis geminas mihi conficies nupiias. 50 

Da. Ego, Bamphile, hoc tibi pro senritio debeo, 
Cqnari manibns pedibus noctisque et dies: 
Capitjs perichim adire, dum prosim tibi: 
Tuumst, si quid praeter spem eyenit, mi ignoscere. 
Parum succedit qnod ago: at £acio sedulo. 55 



vos? quamobrom? P. nescio^ ita ut versus trimeter fleret, nt 
antecedentes. 

40. seio om. 3 B^. qui ei (P). satis scio omisit Bentleias, 
nt trimeter evaderet. 

41. Factum hoc est omnes antiquiores P et (P), Factum 
est hoe antiquiorea B^ et H. D. factum est nnns cod. Petren- 
sis. hoc prodacitnr, ut saepe, quod qni ignoraref facripsit» Fa- 
etum est hoc. fliatns ^ost /aetum in Davi responsione adinissus: 
et interpnnctione et personae mutatione ezcasatnr; qua in re 
qnum offenderet imperitns codicis Petrensis interpolator, scripsifc 
factum est, Bcntleias utramque intftrpoiationem recepit. ho 
scelus H. 

44. guidni hoc^ ooni. Bentleios. 

45. delassatus Lindenbrogii codices. 

46. Scholiasta: Alia aggrediemnr yia, rWadoriemur, 
iJ^^enitemnr. Adoriri proprie dieitur repente ex insi' 
diis aliquem invadere, 

47. nisi si conL Bentleius. 

48. Non iam ad salutem posse coni. Bentleias. 

54. mihi codices. * % 

55. suecessit nonQalH recentiores P. <^ri onmes sue^edii* 
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62 TERENTII ANDRIA. 

Vel melias tu^e reperi, in» vini88um hce. . 

pA. Cupip :. resiitue q^em a ine aecepisii locam. 

Da. Faciam. P. at iam hoc opust. D. hem! set maiie; 

cpncrepuit a Glycerio psti^m. 
Pa. C^ihil ad te. D. quaero. P. hem, nuncine demum? 

D. at iam hoc tibi inyenium dahp. . 

ACTU? IV. SCAKNA II. 
Mtsis. Pamphilus. Charinus. Dafus. 

My. lam, ubi libi erit, inyeniiim tibi curabo, et mecum 
addiictnm , • 

Tuum Pamphilum: iu modo, anime mi, noli te macerar^. 

Pa. Mysis, qnid est? M. hem! Paoiphilc, opportune te 
mihi ofTers. 



56. iute aliud ple^qae Bentleii et Faerni codices; aliud 
recte om. t cam^nonnallis aliis Faemi codicibas libroqae Pari- 
sino, si ex Xiindenbrogii silentio tides. aliud repperi U. 

58. opus est lib^i. Ceierqm honce versani sanifisimum in- 
ntiiibus coniecturis soUicitayere Moretas et Bentleins: prior scri- 
psit st pro sed^ aiter, D. s^t concrepuit hine a.G, o. Lin-^ 
denbrogius Mareti scriptaram dedit, sed qnoyis pignore conten- 
dam eam non inyeniri in libro Parisino. 

59. nuncne 1 B^ nnde recepit Bentleins. nuncine est nunpe 
, et ne. Qaeraadmodam ex tum adiecto ce simalqae decartato 

ortam est tunc, sic ex num et ce natum est nunce et nunc. 
Plane barbarnm est nunccine^ qaod yitiam non in libris, qai qoi- 
dem ^alicoias sant pretii, sed in mnltis editionibus inyenitur. 

2. modo iu coni» Bentleiqs. Ultima in nomine ^omphilum 
hreyis est, qnamyis seqaalar littera consona. 

3. Pa. Mysis^ quid est Y cnm nonnnllis aliis F*^ et (P), 
Pa. Mysis, M. quid. est ceteri, quis est 1 B*^, unde hoc rece- 
pit Bentleias. te miki plnres F*^ (P), mihi ie H, aliL aptume 
te Thihi (yel mihi te) offers, P. quid est codices. Ego, qaia 
yersas aliter iasto namero incUidi non poterat, reeepr palmariam 
Bentleii emendationefn, qni ad eam tommendandam haec annota- 
yit: ^^Optuine et opportune non semel permalantar, tam^apad 
Nostrum, quam Plautam : quippe in scriptis yix differunt, optune, 
et opdume. Ceterom iliad quid est oiim a correctoribofi( yenit 
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iLCTUS IV. SCAENA IL 63 

Mr. Orare iasdt, « se nnm, era^.iam nt ^d je;,yetiia8: 
Videreaiite cupere. P. yah, peni: hocmahuniiitegraBcit. 6 
mcine me atijue iliam opera tua nuncmiseroasoliicitariei*? 
Nam idcirco adcecsor, nuptias quod mi adparari Bensit. 
Ch. Quibus ^idem qaam facik potuerat qniesci, si hic 



Da. Age, si bic non insanit satis aaa sponte, instiga. M. 

' . atqu^ edepol 
£a res est: proptereaque nunc miaera in moerore est. P. 

Mysis^ .10 

Per omnis iibi adiuro deos.nmnquam eam me deseriurum; 
:Non, sL.caipiundos mihi sciam esse^inimicos omnis homines. 
Hanc mi expetiyi, contigit: conyeniunt mores: yaleant, 
Qui inter nos discidium yolunt: hane, nisi mots^ mi adi- 

met nemo. 

Ch: Resipisco. P. non Apollinis magis yerum atque hoc^ 

responsum est. «15 



(scilicet somebator ez initio yersns) ad snppleDdom.yersom; post- 
quam opiume coeptam est legi pro opportuneJ'^ CeteraeBent- 
leii lectiones, ehem yidelicet, qaodlex coniectara, et quis est^ 
qaod ex OBO codioe dedit, iremoTendae erant. 

4. sese atrobique H, se atrobiqne Faemas et Itiod^nbro* 
gias, sese secando loco Bentleius, qui yereor, ne boc ex libris 
suis sumpserit. Itaque se ^neo et secondam in aomine.^a arsi 
produci statuo. » 

6. illum H. Recita sollieitarjer, sollieitari coni. Beotleius 
probante Hermaono Elem, d, m. p. 157. Siccine barbare scri- 
pseruot Lindebbroglus et Westerhoyius : Sicine recte Faeraus 

^i Beotleios .et 'H. £x sice ortum ^sisic, i 

7. aecessor H 

8. paterat recentiores f^, .Quibus^ est moaosjUabam: for- 
'iasse reetius scribetor quis, ^ . 

9. aedepol barbare Westerboyias. 

11. te adiuro 2 B^ tihi iuro iWj Per omnis adiuracom, 
&ndeios. 

14. dissidium mali ac receotiores Faeroi f t Beotleii codices. 
Conf. oota Faerni. 

, 15. Respiro codeji collegii C. C. apnd Bentleium; Yerbum 
Resipisco Beotleios cootra libroram fidj^m.tribaitJIysidi, sed id 
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64 TERENTII ANDRIA; 

Si p6terit'fic»i9 ut oe pater per me steiisse credafy 
Qao minas hae fierent nuptiae, volo. set si id non polerit, 
Id faciam^ ia procliyi qaod est, per m^ stetisse ut oredat. 
Quis videor? (X miser^ aeque atque ego. D. consiiiaia 

qaaero. jC. forii^s. 
Pa. Scio qaid conere. D. hoc ego tibi profecto effectam 

•riddam. , 20 

Pa. lam hoc op^s est D. qain iamhabep. €. quid est? 

D. hoic, non tibi hafoeo, ne erres. 
Ch. Sat habeo. P. qaid facies? tedo. D. dies mi Iiic 

nt satb sitvereor 
Ad agendnm: ne vacuum esse me nanc adnarrandum credas: 
Pi^dinde hinc vds amolimini: nam ^ii impedimeuto estis. 
JPa. £ge hanc visam. D. quid tu? quo.hiuc te agis? C. 

verum vis dicam? D, immo eUam: 25 

• - . . . .....;■ : . • • Nar- 



Charino non modo optime convenit, qaippe qui prioribas Pam- 
phili verbis non omnino fidens amoris sollicitodine et insania os- 
qae correptns esset, sed etiam ne aptom qaidc»m est liberorum 
hominam sermonibos interloqai ancillam abiectam : haec. non nisi 
qaae praecepta essent in scaenae initio eloqaitoT et ad lassa 
Pamphili ia fiae respoadet. ' 

16. potuerit H. 

17, non potuerlt B. 

19. libri/br/w, b. e. fortis es 8. fortfs. 

20. Seio quid conere; h. e. scio te iaatile qaoddam coaari; 
ich weiss woM vods du versuckst» Scboiiastae: Scio qaid 
conere: si PamphiJi est persona^ cum tl^vtla, dicitur^hoc 
reciiBsime), si Charini, sin^lex laudatio (hoc ineptissime). sed 
si Pamphili est^ hoc significat quod supra^ £x anis gemi- 
nas Diibi coaficies. nap tia s. sed non esse personam Pam- 
phili ex suhiectis ostenditur, Unas tantam B^ haec Terha 
Cbarino satis inepte assigaat. Bentleias ez coni. scripsit, C. 
forti^s; \ Si quid c. et haec interpretatar: optimum coniilium 
extundes^ si modo' nervos iniendas. Is seosus ex Beatl^ii Ij^ 
ctione elici non potest. 

22. mihi hic F (P), hic nU W VL, 

28. me om, H. > > i ^ 

25. imp Lindenbrogios. 
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ACTUSIV. SCAENAII. 65 

Natrationis incipit; mi imiium. C. quiA me fiei? 

D A. Efat) tu inpudens, non satis habes, quod iibi dieculamaddo, 

sQuantum huic promoveo nuptias? C. Dave) at tamen. 

D. quid ergo? 
Ch. Ut ducam. D. ridiculum. C. hiic face ad me ut 

venias, si cpiid poieris. . ' 

Da. Quid Teniam? nil habeo. C. at tamen si quid. D. 

age, veniam. C. 81 quid, 30 

Domi ero. D. tu, Mysis, dum exeo, pammper opperire hic. 
Mt. Quapropier? D. ita facto opus cst. M. maiura. D. 

iam inquam hic adcro. 

• 
ACTVS lY. SCAENA IIL 

Mtsis. Davus. 

Mt. Nilne esse proprium cuiquam? Di vostram fidem: 
Summum bonum esse erae putavi hunc Pamphilum, 
Amicum amatorem virum in quovis loco 



27. tu post eho om. H., sed erasum videtan . 

29. ut post 771^ om. 2 B*^ vetusiissimi et H probante Bentleio. 

31. me parumper opperire Idc 1 B% parumper me' oppe* 
rire hic 3 W^^ parumper opperire me hic ceteri. Recte Bent* 
leias pronomen, quo nnmerus iurbatur^ qaodque tam incertae est 
sedis, ezpolit. 

32. facta opus est^ ita codices praeier nnum omnes. Rp- 
cte. Ultima in y^t, facto corripitar, non «liditur. Oonf. ad I» 
2, 11. facto est opus 1 F^, probante Faemo et Benileio. Faema 
obsecatus est Liqdenbrogius, qui qaamyis nibil de libris sub ret- 
tulerit, tamQU in codice P legi/W/o opus est equidem non 4ttbitO( 
^ , 2. putabaM 5 W^ putavi ceteri. putavi non est tempas 
perfectum, sed praeteritum aoristum, quod fugit Bentleiuu. Quod 
pes terltu^ et quartus integris pedibus constant, nulla est artis 
neglectio: utroque eoim loco per apostrophum iunctura pedum 
effici^r. Conf. Elem. gramm. Lat. p. 73. 74. deputabam 
Goni. Bentleius. 

3. tutorem pro amatorem coni. Benlleius, qui suam muia^ 
tionem sic defendit. „Si bic est amator; Glyceriom erit t»^- 
retrix; prorsos contra fabul^e argameatom." Primum in eo fal- 

T£RE!<TIUS. y E 
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66 TERENTII ANDRIA. 

Paratum: verum ex eo nunc misera quem csipit 

Laberem? facile hic plus mali est, quam iHic boni. 5 

Sel Daros tedt mi homo, qnid istoc obsecrost? 

Quo portas puerum? D. Mysis, nunc opus est tna 

Mihi ad hanc rem exprompta malitia atque astntia. 

Mt. Quid ^am inceptum'8? D. accipe a me tnnc ocius, 

Atque 4nte nostrabfi ianuam adpone. M. obsecro, 10 

Humine? D. ex ara hino sume yerbenas tibi, 

Atque e^s sfibsterne. M. quamobrem id tute non facis? 

Da. Quia si forte opus sit ad erum iurandum mihi 



litar, qood amatore^ non nisi meretricum esse pntat| tam qaod 
impefitae ancillae yerba nimium religiose exigit. 

5. lahorem plures et anilqai Faemi ac Bentleii codices et 
Uydolorem (P), alii. , 

7. I^onnalli editores praesertim noifi j^oBt porias puerum 
novam scaeham cum Scholiasta constituant, nihil illi curantes, 
qaod sic trimeter in duas scaenas clirimitar. Eosdem post abiit 
infra lY, 4, 5. et Y, 1, 6^ idem facere non aasos esse mireris.. 
Libri noyam scaenam non agnoscant. Conf. Lindenbrogias. 

8. malitia Y b et alii Faerni et Bentlefi codices^ militia 
H, memoria plares P plures B^ ct (P). 

iU Schohasta : Yerbenae autem dictae ifua^i h et b e n a e: 
8ic Menander: oto^t^tdc cru fxxjqq-uvdLt^ xx^t^^f-^^^^vt. Corrapta 
Menandri yerba lacobsins ila restitait: acp? Icrj^a? a-u p,vqqivciQ 
dixoiJs AiKTj-iyve. Conf. Meinekias Menandr, et Philem, Eeli^. 
p. 21. Eqaidem in yersa Menandreo (x«J di/A;fat> scriptanoi fuisse 
saspicor. ' - 

12. tute id c6nl Bentleiris. 

13. iurandum !P, iusiurandUm B^ (praeter unam Acadc- 
mioQiB, qui iure iurando) P H. Donatas sive Scholiasta in Ii<* 
bris fiuis timtammodo iurandum legebat; eiu^ annotatio satis ri- 
dicala est haec: Sic locutus est^ ut explicari atque intelligi 
nonpossit: outerdmdeest ias, ut sit iurandum pro iasia- 
r a n d u m , aut (ut vulgo dicitur) iaramentam. lurandum pro 
iareiaranda dici non posse bene demonslrayit Bebtleias^ ac lo- 
cos Plaattnos, qai ad hunc usum approbandum a Pareo in lexicd 
Plaotino affenmtur, BoUerter remorit. Scd Spse Verborum stru- 
ctaram non perspextt. Scilicet qaum Bcripsisise safficeret, si 
/orte sit ad herurh ivrandum mihi, Terenlius abandantia qua- 
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AdtUS IV*. SeAES?A m. 67 

Non adposiiissife, nt liqaido po8K'iii: M. intellegot 

Nova niinc religib/in te istaec inceBslt; cedo. 15 

Da. Move ocids te, nt ^uid agam porro, inieUegas. 

PrO luppiter.^ M. quid est? D. sponsae pater intervenit. 

Repudio qadd consiiinm priiritiih intenderatn. 

Mt. Nescio qiiid narres. D. ego qnoque hinc ab'^ixtera 

Yenire me adsimnlabo : tu, nt subseryias 20 

Orationi,' ntcumqtie opus sit, verWs vide. • 

My. Ego, quid agas, nihii inteil^go: set, si qttid esl, ^ '' 

Quod mea opera opus sit vobis, alifc ta plus vides^ 

Manebo, ne quod vostrum remorer comraodum: 

ACTtJS IV. SCAENA IV. 
CflREnEs. iMysis. Davus. 

Ch. Revertor^ postquam quae opas faere 9A nnptiji^ 
Onatae paravi, lit iubeam adcersi. set qaid hoc? 
tuerherclest. mulier, tunaflposuistihunc? M. ubiiBicest? 
C H. Non mihi respondes? At. nusquam est. vae niiserac^ mihi^ 



•dam dizil, di opus sii iurandum, Nemo ofienderet, sidedisset 
poeta, si forte opus sit ad erum iurare mihi; alqaB iurandut^ 
prorsas idem est quod iurare. Faeile igitor carebiinos iurato^ 
ut ex coni. scripsit Bentleias. 

15. reiUgio Lindenbrogias, male. Praepositionem ia omisit 
fientleius; prava de eausa. • 

18. Consilium ijuod trea recentiores B^ nonnuUiF' liafud 
Imtiqui. 

21. opust coni. Bentleias. 

23. iit pro oe// coliiecenint duumviii i^ndacissimi, Gujetas 
et Bentleias; male. 

2. artersi Lindenbrogias. 

3. tuh adposuisfi Faernas ct Lindenbrogius et nonnalli W^ 
iun posuisti H. et plerique B% iu adposuisti nonnailae veteres 
editiones, unde recepit Bentleias. tun acatavi lltlerae n corripitat>: 
itidem brevis est prima in iliie, Itaqoe versas non est ittsto longior» 
ut existimabat Bentleius. Variae lectiones unde ortae sint,, sponte 
apparet. 

4. kem nus^um est H. E 2 
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6S . TERJSNIH ANPRIA 

Reliqait me hoino,J9iq[tie aMit. D. Di yostram Memj 6 

Qaid turbae est eput fown? quid iUic bominum litigant? 

Tam ajmooa carast qai^ dicanii alind} Begcio. 

M Y. /Cur tu obsecro bic me solam? JX quae est b^ec fabtda? 

Ebo, Mysis, puer. bic und^e est? quisve hucattulitr? 

Mr. Satiki sanu^s, qui me id r^gitcs? D; quem ego igitiir 

rogemT. . : 10 

Qai hic nemineni aiMini videam. C. miror, unde sit. ^ 
Da. JOicluranc es qupd.rogo,'? l^. au. D. Qoncede ad 

dexteram. 
Mt. Deliras: npn ti^e Ipse? p. verbum si mibi 
Unum, praeterquam quod te rogo, faxis, cave. 
My. Male dicis? D. undesl? dic clare. Mr a nobis. D.. 

ababeb, 15 



5.;' m4! corripitar ndn diditar. 

6. Serva^ , qai se mirabundum simalat ct qaasi sabito de 
Ibro TjBDifintem, numeri pedibus solutis atilur, in quibas nihil 
valet positio; qtlod quum ignorarcnt Guyetus et Bentleias, ex 
coni. scripserunt, ' Quid iurbae aput forutnst, ' ' 

8. hem ! quae hacc est f. plures et meliores ex B*' et H. 
Recepit Bentleias. 

t\ . 10. ]sanus es Faernas^et jl, sanus b, e« sana*^ P. Bent- 
Iftias e coni. .dedit, .... 

Sofin samis^ me qui id tpgites? -^ ^jfuem igitur rqgem? 
Male. 

■ i% dicturnnes yH ^.^icturcm* quod 1 B*^, dicturane es 
ccteri F etB*^ et (P) qm diciuran'* es. Priscianus p. 101"2 Xl. p. 
€23.^ /d!i?/»» f» ^«f/r/a; dictjui;ane^s qaod rogo? a|]. es 
corripitur qaamvis sequente coosonante. dictura es coni. Beiit« 
leius. ' ■ , ' 

: 14. /V/7^/^^^i7^2 jPaerniYQ La^denbrogias WesterbpTiqs. Sic 
igitur lcgi in omnibus aut certe'^ plarimis eornm librjs- certam 
videtur. Praetereaquam plurimi B*', Praeterea quQm H. Sine 
causa Bentleius in verbis. si foxis^ cave (ille ad decipiendnm 
lectorem ca/ve si faxis in nota ponjl), olTendit, nam ea non di- 
cta Biini pro f^ixis cave^ sed €;oi7^ efKicit apodo^ln, Coni. Bentl. 
verbum unum mihi \ Profitereaquam cet Prattereoquam non 
cst Terentiaaom. , ' 

15. ah ah eh Facmas, ha ha he Lindenbrogias, ahqhs 
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ACTUS IV. SCAENA IV. 69 

Minim Tero/hipixdintcr muUer 61 facit \\ * - 

Mereirix. (j). inb Andrt» est^haee;, qiiaiitam iatellcgv. . 

Da. Adeon vidcmar vobia esse idooei, 

In quibus sic inladatis? C. vcni in fempore. 

Dii Propera^deo puerum t&Uere hinc ab ianua: . 20 

Mane: caye qaoquam^^x istoc cxcessis loco. 

My. Di te eradicent: ita rae ntiseram terrifas. • 

D A. Tibi ego dico, aanon ? flL qiiid vls? D.. at etiam n^gas? 

CeHo, caium puenim hic adposinsti?. dic mihi. ; ^ 

Mt. Tunescis? D. mitte id, quod teio : dic ^odxogo. 25 

Mt. YestrL D. cuius nosUi^ M. PamphilL D. heik^ 

qaid? Pamphili? 
Mt. £ho, ainn&B est? C^ recte ego> seaipepfagi baid niipiias; 
Da. O faciuus animadvertenduiB. . M. .quiii clarailas? 



meliores B*^, a, hti, ha, H. Eqnidem ahaheh Faemiannm teneo 
ac pro anapaesto accipio, ita nt ezigoa posita in yersas iioe di- 
atinctione interiectio artius cam subsequenti mirum vero iunga- 
tor, atqae prioris Viersas numenis eontinuetar: itapes trtbas syl- 
-labis compositusnon offendit. Co*f. nota mea adEunucb^ pro- 
log. y. 7. BeHtleius soom versum dedit, non Terentii, bance: 
-.- Qma dicU undest clare, SL a nokis, D. aitate: 
nibil erat, cur in verbis maJe dicis ofienderet ■Benileias ; neque 
recte seboliasta: tfote maledicis pro eomminatibm posuit, 
guum pre convieio soJeat pom, maJe dicis (non malediois)? 
est nostram, du tobest noch? Ponebator ponctom post dicis. 

17. est aneiJJa haec libri; nomen anciJJa recte delevit 
Bentleios, cohis nota c<inferator. 

23. dico ego vett. editiones, nnde recepit Bentleios. 

27. has fugi 1 B^ has semper fugi 2 B*^. Bentleius spe- 
ciosius quam verins: „Quomodo semperfogit, qui I, 1, 73. uliro 
ad Simonem venit, ut cum summa dote filiam Pampbilo uzorem 
daret: et^postea ^I, 3. consensit, ot bodle fierent nupiiae?'^ 
Primuin verba senis vebementer commoii non tam religiose sunt 
ezigenda, tum vero revera fugerat bas nuptia», posteaqoam amare 
Pampbilom aodierat, ac nonnisi lentos Simoni precibos inBtaati 
commodos concesserat. reete ego nempe hcts fugi nuptias 
coai. Bentleias. reete ego nempe vix est Latinam. 
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70 . TEBENTII ANDRIA. \ 

Da. Qaemne ego hen:vidr ad.ros adfeni Te^eri? 

My. Ol&omineiu bMdi^cejB. Di venim. yiQi Cautbaram 3Q 

Sufiareinatam.' M. Bts pol habeo gratiaa, .' r 

Cam in pariundo aliqaot' adfue^unt liberae.; 

Da. Ne itta illum baut fiovity cuios caosa baec incipit: : . 

Cbremes, si positom puemm ante aedi^ yiderit) > 

Suam gnatam non dabtt: tanto bercle . ma^ dsdat . \ 36 

Ch. Noa bercle fadet^ D. nunc adeoy ut ta sis sciens^ ^ 

Nisi puernai iollis, iam ,ego bunc in medtaifL .iriam 

Crovolvatai : teqae : ibidehi/^perVolvtam. iu Uuto. i 

IftT* Ta pol homo non es scdirias. D.tfatl&cia .:'k 

'Alia aliam tradit. iam susurrari audio, V; . : 40 

Civem AUtioani eflse haac^ C. bem. D, cbaciu» legibnfrT 

, Eam uxorem dbcet^ ' M. .eiiof obsecro,. an: noa civia ^est? i 
Ch. locularium in malum insciens paene incidi. 
Da. Qttis blc loquitur? o Chreme, per tcmpus advenis. - 
Ansculta* C. audivi iam omnia. D. ab ne tu omnia! 45 



39. ^U0m H. €{mi,li0r(m hf^ H. 

^..graiiam duo taotitaal^do B^, nnde Teof^it BentldtiA: 
librarios. Qffendit in loculioAa >^atias hakere; at vero ea non 
solam Latina est et Plaatini^ (icf. Triaamm. lU, % 33. IV; 1, 
2 et:5. P.ers. V, 1, 4-), sed etiam. Tcrentiana. Conf. Pboifnd. 
y, 7 (% 1. Gratia est gtakus animus, gratiae sant verbfi 
grata, Aeussertxng der Dani:b^rkeit durcb Woirte, uode semper 
dicimas gratias agert^ imnf^wa gratiam. agere^ semper gror 
fiam feferre^ nonqaam gratias referre, Itaque gratiam ha- 
here est gratiam secam babere, gratias habere est verbis elo- 
qui gratiam. 

33. hoc E, 

34. puerum positum nonnalli B^ et VLy adpo^itum puerum 
eonL Bentleias. 

41. eho Landenbrogius. / 

42^ au Lindenbrogius. 

44. Quis hic loquitur? hic in bac locutione pronomen est, 
Qon adverbium, ideoqae corripitor. 

, 45. iam om. B*^ H paucique recenliores F^ an liaec plu- 
res et meliores B*^ P VLyome haec conL BenUeii^s. 
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ACTUS IV. S€AENA IV. 7t 

Ch. Audivi, ioquan;!^ a prlncipio. D. ^ujdistin^, obsecro? Iiem 
Scelera, baac iam oportet ia cruciatum hiuc abppi. 
Hic est iile: noa te credas Davom liidere. 
My. Me miaevam: nil pol fklsi dixi, mi senex. 
Ch. Novi opidem rem. est Simo iatus? D. est. M. ne 
me aUingas, 50 

Scelesle : si pol Glyicerio non omnia haec. 
Da. Eho inepta, nescis quid sit actum? M. qai sciam? 
Da. Hic socei' est alio pacto haut poterat fieri, 
Ut sciret haec, quae volun^us. M. praedi^eres.. 
J)a. Paulum ipteresse censes, e^ animo onmia, 5S 

Ut fert natura, faciasi an de industrla? 



48. Hic ilUc est pauci B^ Hic est ille^ ne PrisciaiKis p. 
1114 (II, 104). . 

50. atiingas pronunciandum est: attigas ex cobi. scripse- 
rnnt Guyetns et Bentleius. Huius formae tria exempla ex Tur- 
pilio, Attio, Plauto exscripsit >quidem Nonius p. 75, 29., sed Te- 
rentio eiusmodi archaismos libris invitis equidem haud obtrudam. 

52. quid sciam Lindenbrogius et pauci B^ 

54. voluimus perantiquus Bentleii codex, sed quum libri 
ceteri magno consensu volumus exhibeant, hoc profectum yide- 
tnr a metrico interpoiatore. Prima ux volumus arsis et litterae 
liquidae auxilio producitur. ^ > 

55. Hilum i, c, coniecit Bentleius. Bentleium in yerissima 
lihrorum scriptura haesisse non tantopere miror, quam Ruhnke- 
nium eandeni pro corrupta habuisse. Yerba Paulum interesse 
censes? per interrogationem prolata idem significant atque muU 
tum interest; quapropter scholiasta dicit Paulum noye positura 
esse pro multum, Sic nos, dicimus: glaubst du, es mache 
einen kleinen Unterschied? glauhst du, mir sei wenig dran 
gelegen? Itaque hoc dicit Davus: Equidem nihil hac de 
re ante iecum sum locufus^ iit ad maiorem fidem Chremeti 
faciendam omnia diceres ex animo^ ut ferret natura^ nihil 
de industria ac simulatione, Bentleii coniectura accepta con- 
traria ac falsa exit sententia. Donatus: Et haec sententia a 
Tereniio IqcafTifLanitcoq prolata est^ quam Menander ^licidii' 
xs^txcS^ posuit, CumuktaaKenandri sententias multas acri iddi- 
cio per interrogationem a Terentio prolatas existim0| ut quaesita 
ilia sapienlia paululum obscuraretur. 
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73 TERENTII ANDRIA. 

ACTUS IV. SCAENA V. 
Cbito bospes. Mysis. Davus. 

Cb. In hac habitasse platea dictamst Cbrysidein, 

Quae sese inhoneste optavit parere hic divitias, ■ ^ ■ 

Potiils qaam honeste in patria pauper vivcre. 

Eius morte ea ad roc lege redierunt bona. 

Set quos perconter video. salvete. M. obsecro, '5 

Qaem video? estae faic Criti sobrinns Chrysidis? 

Is est. C. o Mjsis, salve. M. salvos sis Crito. 

C R. Itan Chiysis ? hem. M. nos quidem pol miseras perdidit. 

Cr. Qaid vos, quo pacto hie? satinrecte? M. nosne? sic 

Ut quimas, aiunt; qus^ido, ut volumaS) non licet. 10 



3. sihi 1 B*^ cLartaceus, unde recepit Bentleiiis. parere an- 
tiqui omnes ac nonnalli recentiores P plurimi (ut videtur) B*^ 
N H, parare (P) et codices Palatini. Piiscianus p. 1030. (I. p. 642.) : 
Terentius in Andria: quae inhones,te hic yoluit divitias 
parare, quam hoifeste in patria pauper yivere. Ila ex 
codicibus suis haec scripsit Kreblius; Faernus auiem quos vidit 
Prisciani libros, illi parere exbibebant. 

3. viveret 2 B*^ P H, vit^ere ceteri et Priscianns. Poeta ez 
eevera syntaxis lege scribere dehehai pauperem vivere; sed quum 
ita nimiam indocte yerba iungi sentiret, in secundo ennnciato 
structuram accusativi cum infinitivo incboatam reliquit, et ad no- 
minativum cum infinitivo Graeco more iunctum transiit. Qaa- 
propter viveret interpolationem esse grammatici exisiimo. De- 
terias etiam sibi in antecedente versu ab indocto homine 6cri« 
ptum est. Uti^umque nimis festinanter recepit Bcntleius. 

8. pol quidem coni. Benll. 

9. Ultima in verbo pacto corripitur non eliditur. Faernus 
et Bentleius satine contra librorura fidem legendam praecipiunl: 
legitar baec forma in Eunuclu II, 1, 2., ubi omnes libri eam ut 
videtur tuentur.^ Sed satine pro satisne aeque barbarum vide- 
tur alque iubene et audine pro iuben ct audin sive pro iuhestie 
et audisne, sic om^ H. 

10. Yersus qui sine auctoris nomine apud Saidam II. p. 13. 
legilar bice: 

^w/uv 7aQ oiJX d)q PBXofL£Vy ct^>? coq 5uva,af^a. 
ex Menandri Andria aumptum esse probabiliter coaiecerunt edi- 
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ACTUS IV. SCAENAV. 73 

Cb. Quid Glyceriara? iam hic suos parentes repperit? 
Mt. Utinam. C. an nondum etiam? baut auspicata buc 

me adtull: ^ 

Nam p6l, 8i id scissem, numquam huc tetulissem pedem: 
Semper enim dicta est esse haec atcpie habita est soror: 
Quae illius fuemnt, possidet: nnnc me hospitem 15 

Lites seqni, quam hic mihi sit facile atque utile, 
Aliorum exempla commonent: siftial arbitcor, 
lam aliquem esse amicnm et defensorem ei: nam fere 
Grandiuscola iam profectast iiiinc. clamitent. 



tores Terenlii plares et Jielneldns Menandri et Philcm, keliq, 
p. 22. Si hanc versom ac non potius proverbium ante Henaa- 
dram asitatam reispexit qui in Hippia mai. p. 301. e. scripsitL. 
foutijfcL ra ^/uerc^a ^cfiv» obx, oTcx ^oxjyafal ng, ^aalv a-v^QQ- 
«ot BTtacfott tCa^OLfnxL^ofi^voi i aX>? ola duvavat. : iiie diaiogos 
Tel propter hoc indiciam Platoni abiadicandas esset 

12. adpulit Faernas et Lindenbrogias , adtuUt recte resti^ 
tait Bentleius ex nno libroram saorum et Prisciano p. 1009. (f. 
p. 620.), abi codices, quos BenUeius Georg. et Franc. Fabridi 
^tque Kreblias yiderunt, omnes exbibent adtuU^ qoanqaam Pdt- 
scbias dederit adpuU, Se adpeUefe yiz Latinam ridetar. 

14. Semper enim dicta est esse haec V b ac nonnalli B^, 
Scmper eius dicta est 0sse haec ceteri F et B^ Semper enim 
dicta eitis es^e haec P, Sempef etus dicta esi esse^ at^ue 
habita est spror haec H. Aberrationes a vera scHptara, qaam 
servarunt codices primarii, inde natae suat, qaod ad deslgBan» 
dam Cbrysidem pronomine eius opas esse Irbrarii vel correoto- 
res opinabantar^ Semper ei coni. Beptleius. 

16. quam id quattaor (iater quos tres vcternmi) B^ et H. 
Recepit banc lectionem Bentleius atque sic defendit: ,»Si AiVte- 
gis, convicium erit Atbenienslbus soiis, quasi insi^oiter erga 
bospUes iniuriis. — — Quid quod Menander AtticUs nolaisset 
ciyitalem suam inutili dicto lacerare?^^ Sed primura non inct ^ 
ptum est peregrinum de Atbeniensibas loqui obliqne: tum yera. 
eiusmodi aculei minime alieni sant ab ingenio Menandri. 

17. AUorum me exempla H. 

18. esse aliquem 4 B^ H: rccepit Bendeios. eiuslBu 

19. clam: clamitent P. 
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74 TERENTII ANDRIA. 

Me fijcopbantaxn, hereditatem perseqai, 2Q 

Mendicam: tam ipsam despoUare noa licet. . 
BIy. O optume hospes, pol^^Crito, antlquum< obtines. 
Cb. Duc me ad eam, quando fauc veoi, at Yideam. H. 

maxume. 
Da. Seqoar hos: uqIo me ia tempore boc ^videot senex» 

ACTUS V. SCAENA L 
Chremes. Simo. 

Ch. Satis iam, satis Simo, spectata erga te amicitiast mea: 
Satis pericli coepi^adire: orandi iam fiuem face. 
Duoi studeo obsequi tibi, paene inliisi yltam filiae. / 

Si. 1'nmio enim nunc quam maxume abs te pistulo atque 
oro, Chreme, 



20. herjeditates Liodenbrogiin. 

^Xi luhet dao vetenrMi^i BQntleii codices tatldemqae Ri?ii 
et 0. l^het interpoktori deberi videtur, qui igaoraret licere dici 
etistm, 4e eo, qaod per bonestatem potest fieri: recte, igitar Do- 
natps; tu^iipsam — licet: ab honesto» lubet recepit ^entleius. 

^% 0. optume 'i B'', ceteri codices om. Oy . qaod ez conie- 
ctara recte addiderat Muretus. . 

2, „0ipne8 Nostri cam Edd. vett. incepL Recte: dncepi 
plos jBst quam coepii et saavior per elisionera fit yersas.'^ Bent- 
leias. incepi sappeditat etiam H. Coepi Faernas et Lindei^bro- 
gios ex libris suis ut iridetar omoibas dederunt. Veteres editio- 
nes non ineppi sed, icoepi e^ incoepi exhibcat, ande yariae scri- 
pturae origo lacalente apparet. Piimirum altlma yocalis Toci^ 
pericli 'Sobseqaenti adbaesit. Incipio cum infinifivo iunctam in- 
venitur et apud Terentium (Andr. JII, 2, 13. Heaut. lU, 1, 86J 
et apad Ciceronem, incepi aatem apud utramque nunquam ita 
construitur. lu tlauti Trucul. H, 5, 14. Si hene facere ihce* 
pit legitur» sed fortasse et ia boc loco scribendam est eoepit, 

4. Immo etiam H. eum maxime legi apud Donatum dicit 
Fa^mds, sed in editionibos Lindenbrogii et Westerhoirii atquo 
in Taryisina a. 1474 iegitur quam m. Utrumque recte dicitar» 
ei quapfi mcfxime et eum maxime, Tenemus igitur Ubronun 
•cripturam. cum, m. dedit Beatleius. 
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Vi l^n0&i^iim^rbi& Imtooi du4iun oiii^o re eoK^pr^bes. ^. 
Ch. yide qaam iniquus sis prae studio: diim id efilcias, 
: -; qittbd eupis, ■ ; : ; ': ) 

Neque modum benigoitatis, neque^q^id me Ares, cogitas: 
Nam n cogKeSi; Dmittas iam mi» onerate iniuriis.; 
Si. Quibtis? Ct /Mi rogitatf? peipulisti mp,: ,bomini ada* 
.' <l99cefttul09>' •'.:.. ■ • .r, ./: ,..w, . .^ 

l*n alio occopato amore, abborrenti ab re nxoria, 10 

Filiam ut darem' in seditionfem, atqae in)inccrtas nuptias; 
Eius labore jitW9^ cius dolore gp^a^p.u^ me^jcar^f tuo: 
l'mpetrasti: incepi: dum res tetulit. nunc non fert: feras. 
VUambiiicciveili^Sseaiunt: ^neirtst natusi no^tttissSs fa6eL 
Si. Per ego ^e deos oro, ut ne iiiis &niDaum inducas 
'• '":'credcre, •■ ""^* ^ -'^' '■ ^ •— - ' -15 

Quibus id maxume utilest'^iMtlu(tf ^Se quMtt <leterrlmum. 
Nuptiarunr'gr&tia'hoe€ sunffiela atque incepta ^Bia«> 



M n:fi.;;: 



9. at rogitaa B^ H, ah! r. EafertiirsfetLfndenbrogius. ho- 
rhim ut coDk Bl^BlS^ad, ut hoi^inl' libri omhes i «^ ^^ii^ ^o«t 
ffedit ut ad idem verbum refcreikdvid^^. (Hoic vitid, nam vitium 
est, ut mederetUr, Bentleius s«qufi[n^.j^.o^i$it^^gq^priu^.^elevi« 
nam primum magis ^pparet, quomodo hoc in .Iogo. a^di .p^ueri^ 
quam in secundo repeti, quum semel positum esset: deinde in- 
t^rpolator haesit fortasse in hiatu, quiest in homim, quemesse 
legitimnm ille ignoirabat Conf. ad' P, 3f, 11; . s, i 

11. ut, qnod Hbri omnes tuenturin edd. plerisqae omitti 
dicit Bentleius: non omittitur in antiqois, quas vidi edltiones. 
Lindenbrogius ut omisit, sed yereor ne hoc typothetae vitio cora- 
missum sit. in dm*. idem Lindehbroglhs' ; f xhibent praepbsitionem 
fere omnes F^ B^et fl. Mire dicit Faemns voculam-m scan- 
Sione omittendam esse: prima vbcis mterias Gorrlpituiv ' ^ 

12. mederer H. 

13. recte t^Ut H. ut fert H. 

17. facta . nuQS : cbartaceos Beotleii liber et a prima mana 
doo alii: receplt Bentleius propterea, quod in versa sequenti non 
Jingunt sed faciunt recurrat: at v^ro hoc faciunt ad diio. si- 
mul r^efertor, ad ficta et incepta^ ideoque finguni diei non 
poterat. 
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76 TEREKTII ANDRIA: 

Vbi ea causa, qirainobrem baee faetunt, erit ftdempta hisj 

dedinent. ..; 

Ch. l!iTas: cum Davo egomet vidi iurgantem anciilam. S. 

«cio. C. at ' 

Yero Toltn; cum Ibi me adesse neuter tam praesenscrat 20 
Si. Credd; et id facluras Dam duduiA jii^aedisdt Qiihi: - 
Kt nescio quid tibi sum bbiitus Lodie, ac Tolui, dicere. 

ACTUS V. SCAENA IL 
DavUS. OnREMES. SlMO. ftlioMO. 

Da. iiUiimo nunc fam otioso esse im^urov» C. hem Da* 

,. yoro tibi, ^,. ,.. . ; . . . 

ijSi. l/nde egreditur? D. meo prae^idio a^ue hospitis. 

S. quid iliud piaK e^t? 
Da, E'go commodiorem . l^upi^m advei^fau^-t^mpas ni^ 

vidl. S. scelus, 
Quemnam hic laudat? D. omnis res est^iam ia vado. 

S. ctsso adloqui? 
Da. Efrus.est: quidagam? S. osalve, UonQ vir. D. ebem, 

Simo, o noster Chreme, 5 

(ymnia adpar^ta iam snnt ititus, S. ourasti prohe. 
Da. Xf bi voles, adcerse. S. benesane: id enimyero hinc 

n\inc abest. ^ n 

E^tiam tn hoc respondes, quid i&tic tibi negotist? D. mi« 
, hin? S. ita. 



19. ancillam iurgantem coni. Benileios. tit om. idem, 

21. facturos H, futurum coni. Bentleii;is. dum B. 

22. qui pro quidy ut pro aci^^m, Bentleias; male tttran^ae, 
3. adventum ad tempus P. 

6. iam om. P. 

7. is enimvero P 3 B^ hinc nune 1 1^^ panci P. 

S. resfiondes Faernus Lindeabrogias 1 B*^, responde ceteri 
B* et' H. Donatus: Etiam tu hoc respondes? — deesi 
annon. Alins addidit: Etiam tu hoc respondes? — etiam 
0ut hortatio est aut efmiunctio» , Hune scholiastam legisse re- 
eponde, ut iudicabat Bentieias, ex verbis eius nulio modo liquet, 
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ACTUS V. SCAENA H. 77 

Da. Milii? S. tibi ergo. P. mpdo ego introti. S. qoasi 

ego quam dudum rogem. 
Da. Cu.m tuo gnato aoa. S. anne ^est intas Pamphilus? 

crncior miser. 10 

£*fao, no^ tn dixti esse inter eos inimiciiias, damufex? 
Da. Sunt. S. cur igitur hic est? C. quid illum censes? 

cnm illa liligat. ^ . 

Da. ifmmo vero indignum, Cbremes, iam facinns faxo ex 

me audias. 
Nescio qui senex modo venit: ellum, confidens catus: 
Cum faciem, videas, videtur esse quantivis preti: 15 

Tristis seveiilas inest in voltu atque in verbis fides. 
Si. Quidnam adportas? D. nil eqaidem, nisi quod illum 

audivi dicere. 
Si. Quid ait tandem? D. Glycerinm se scire civem esse 

A*tticam. S. hem,. 
Dromo, Dromo. Dr. quidest? S. Dromo. D. audi. S. 

verbum si addideris. Dromo. 
Da. Audt, obsecroi Dr. quid vis? S. sublimem huno in* 

tro tape, quantum p6tes. 20 



respande^ qnod milii ex difiQciliori respondes eorrectnm Tidetar, 
^ecepit Bentleius. 

' 9. miJiine H (P). introivi i B*^, ego introivi oonl. Bent- 
ieiua, nadQ proaomen recepi. iam quam dudum H* 

11. dixtin esse inter eas H. 

13. Chreme 1 B*^. audies 4 B*'. Utrumque recepit Bentleius. 

14* Ne^cio ^uiJ) 1 B^ Nonius p. 262, 20., Nescio guis 
ceteri. gul hoc loco unice aptum est, qnippe quod significet 
qualitatem: nam ex sequealibus satis patet Toluisse Davum indi- 
Care, sibi de iogeaio senis nibil constare, utrum sit homo yerax, 
an ad meatieadum subomatus. 

16. Herroannus Elem. i. m. pag. 167. Lunc ver^um iambi- 
cum esse stattiit propterea, quod in eaumerati^ne multanmi re- 
rum yel in aiia descriptione numerus trocbaicus in iambicum so- 
^leat^transire. Sed in boc loco descriptio illa iam a versu 14. 
incipit, in quo quum numerus oon mutetur, etiam ia hoc yersn 
trochaeos teoeri ap^um videtur. 

18. esse civem recentiores JP, civem esse ceteri 
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78 TtlRRNTll ANDRIA; 

i>R. Quem? S. Davoin. D. quamobrem? S. quialabet. 

rape inqiiam. D. quid feei? S. rape. 
Da. Si quicqnam inrenies me mentiium, occidito. Si. ni- 

hii audio. 
Efgo iam te eommotum reddam. D. iamen ^tdi hoc ve- 

rum esk? S. tamen. 
Cura adserrandum yinctum. atque audiii? "quadrupedem 

condtrioglto. 
Age nunc lam: ego pol hodie, si Tivo, tibi 25 

Osteiidam, eruiH qtiid sit peticli fatiere, 
Et illi patrem. C. ah ne saevi iantopere. S. o Chi^me, 
Pietatem gnati. nonne te miseret mei? 
Tantum labbrem capere ob talem filium? 
Agc, Pamphile: exi, Pamphile: ecquid te pudet? 30 

ACTUS V.. SCAENA III. 

Pamphilus. Simo. Chremes, 

Pa. Quf^m/^volt? perii,paterest. S. quidais^ommain^C^aby 

Rem potius ipsam dic, ac mitte male loqui, ,; 

Si. Quasi quicquam in hunc iam gravius dici possiet 

Aintandem, ciyis Glycerlumst? P. ita praedicant. 

Si. Ita praedicant? o ingentem confldentiam: ^ 

Num c6gitat quid dicat? num focti piget? . 

Yide, num eioff color pudoria signum asquam indicat? 



22. me mentitum antiqai P et B*' et H et (P), meniitum 
me tHu. F^, nondalli eiasdem Faemi libri me om. 

23. tdmetsi paaci P el R tamen tu in SinioAis respon- 
eione '{traeter Y atlcahum et Benilei veterrimam iibri otnnes. Simo, 
dam iassa dat servo, iambis, idem vero obi coikiminatari gra?ibu8 
trochaeis incedit. 

26. quid erum coni. Bentleias. 

27. o om. 2 B*^ ac perpaaci P. ' 
' 30. ^/ quis H. 

3. iam om. H. . , 

7. F^ide^ qaod deest in lemmate notae a Donato vel ab alio 
•choliasta conscriptae, libri omnes taentur. Lindenbrogias qoi- 
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AdTUS V. SCAENA m. t9 

Adeon' inpoienti esse aDimo, at praeter civium ^ ^ 
Morem atqa^ legem, et sui yoluntatein patris, 
Tameh lianc habere siudeat cum summo probro ? 10 

Pa. Me miserum. S. hem, modone id demum fiehsii, 

. t^ampbile? 
Olim istuc, olim, cum ita animum induxti tuum, 
Quod cuperes, aliquo pacto efCciundum tibi: 
Eodem die istuc verbum vere in te iccidit. 
Set quid ego? cur me cxcrucio? ctnr me macero? 15 

Cur meam senectulem huius aollicito amenlia? 
An ut pro huius peccatis^go supplicium sufferaiti? 
Immo habeat, valeat, yivat cum illa. ,P. mi patei*. 
Si. Quid mi pater? quasi iu huicis indigeas patris. 
Domus uxor liberi inyenti inyito patre. 20 

Adductl qui illam civem hinc dicant: yiceris. 
Pa. Pater, licctne pauca? S. quid dices mihi? 
Ch. Tamen, Simo, dudi. S. ego audiam? quid audiam, 
Chremes? C. at tandem dicat. S. age dicat: sino. 



dem hoc yerbum omisit, sed is hoc loco haad dabie obsecaia» 
est Faerno, non libro suo Parisino. eius est monosjljabom. 
-Numnam eius coni. Bentleias. 

8. Prima yocis inpotenti corripitar, ut i^ scaena antecedente 
y. 11. "incertfis admissam est» Adeo impoienti coni. Bentleias. 

10. Tomen hahere cupiat P. 
*^ii. hem om. H. sensisti U. 

15.. Sed qidd ego me autem? eur extrucio? codex Acade- 
micns Benlleii. Pessimam banc jaterpolationem immatando scri* 
psit Bentleius, Sed quid ego me autim excrucio? cet.^ quae 
non solum yald^ ieiana sant, sed eiiam a stilo Terentiano ab- 
horrent. 

21. dicunt H. 

23. Tamen B b B'' H, Tandem P, Jttamen ceieri ¥'. 
quid audiam B y 1 B'', 4)uid ego aud. celeri. Liber Bembi- 
nus, omniam praestantissimas, bic fere legl posse incipit. 

24. Chremes B y, Chreme ceteri. at tandem fi V P 3 B« 
aliiqae antiqui Faemi codicest at tamen ccteri. Post dicat ver- 
-fcam sine libri omnes praebent praeter Bembinum, in qao id 
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80 TERENTII ANDRIA, 

Pa. £*go me amare banc fateor. si id peccare esf;, fateor 
id qaoque. 25 

Tibi, pater, me dedo. quidvis operis inpone: impera: 

Yisme uxorem ducerc? hanc vismitter^? ut potero, ferara. 

Hoc modo te obsecro, ut ne credas a me adlegatom hunc 
senem: 

Site me expur^em, atquc illum huc coram adducam. S. 

' adducas? P. sine, pater. 

Ch. Aeqnum pQstulat: da veniam. P. sine te hoc exorem. 
ST. sino. . 30 

Quidvis cupio, dum ne ab boc .me falli comperiar, Cbreme. 

Ch. Pro peccaio magno paululum supplici satis est patri. 

ACTUS V. SCAENA IV. 
Crito. Chremes. SiMo. Pamphilus. 

Cr. Mitte orare. nna' harnm quaevis causa me nt faciam 

monet, 
Yel tU5 vel quod vernm est, vel quod ipsi cnpio Glycei'io. 
Ch. A*ndrium e^o Critpnem video? certe is est. Cr. sal- 

vos sis, Cbreme. 
Cb. Quid tu Atbenas insolens? Cr. evenit set bicinest 

Simo? 
Ch. Hic Simo. S. men quaeris? ebo, tu Qlyceripm hinc, 

civem esse slsl & 

^ * Cr. 

suprascriptom invenitar. Quippe glossa est ad ezplicandam con- 
ianctiTiim dicat addita atque ex sabsequente ^no enata. Bent- 
leias versus 23. et 24. sic^scriptos dedit: 

Ch. Tamen^ Simo^ audi. S. i^gon audiam? quidego audiam^ 
Chreme? Cn. at tamen dicat slne, S. age dicat: sino, 

27. amittere bbri, mittere coni. Faemas; recte: con£ 
Bentleios. 

30. koe om. H. 

32. paulum nonnulli recentiores P, onde recepit Bentieios. 
paululum recte se babet: dactylas est, non^creticos. 

3. is certe est coni. Benlleias. 

4. hiccine H. 

Q. Ch. Hic. S. men quaeris? eho cet.. vel Uie, Simo. 
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ACTUS V. BCAmA IV. &1 

Gr. Tu negag?^ S. itane Luc paratns advetiis? Cb. qaa 

de re? S. rogas? 
Tutie inpiine haec facia»? tane hic' homiDes, adal^scentulo^ ^ 
f nperitos reram, eductos liberev in fraadem inlicis? 
Sollicitando et poiiicitando eorum animos lactas? C ^. sa- 

nosne es? 
Si. A'c meretricios amores nuptiis conglntinas? 10 

Pa. Perii: metuo, ut substet hospes. C. si, Simo^ hanc 

noris satis, 

Noa ita arbitrere: bonus est hic vir. ^S. hic vir sit bonus? 
lltane adtemperate eyeDit, hodie in ipsis nuptiis 
l/t veniret, antehac nantquam? est yero huic credendum^ 
J Chreme.. 



men quaeris? eho cet. libri, nisi qnod dao meliores Bentleii co- 
dices sappeditant, i?/^. Sibi. Simo, men quaeris? cet.; Cn. 
Hic, Cr. Simo, men guaeris? S. eho cet. coniecit Bentleias. 
Simoy men quaerist Critoni apte tribai non possant, qaippe 
qaem Simo noa qaaereret: neqae Pampbilos Critonem a patre 
sao qaaeri intas potest dixisse, nisi forte eam mentitam esse' 
putamos. Contra peraptam est, nt Simo.dicat men quaeris? 

6. dt om. 2 B^. Qai omisit, fortasse in mensara yocis €id- 
flVniV, qoae est in hoc loco j^;^» haesit. Interpolattonem pro- 
bayit Bentleias. 

7. hoc recenliores P. 

8. Interpnngendam praecipit Bentleias in fraudem inUcis\ 
Sollicitando,' et cet, sed tam dicendam foret sollicitando inlicis, 

9. lactas B^ et codices Westerhoyii nt yidetor, iactae. H 
et liber Bodl. a Westerhoyio taemoratas, lactans Faemos et 
Lindenbrogias , quos hoc ex codicftms sais meHoribas dedisse 
yehementer dabito. £t a Terentii et ab aliorom' optinae notae 
scriptpram elegantia abhorret condudere sententiam participio in 
ns exeunte, nisi per hoce participium duratarum qnicq[ttam et 
cinstans designatnr. In yersos exita sanun es ex conL scripsit 
Bentleias. 

10. on H. 

12. arhitrare H. 

13. Ita P. eveait H plnrimi B^, ii(init Faenraa et Lindeih' 

brogius. ^JEvenit refer ad illad Critonis y.^4. Quid tu 

Athenis insolenst Cn. evemt, Hoc Simo, ut Irati solent, rt- 
TSRSNTIUS. - F 



Digitized by VjOOQIC 



88 TERmT>H ANliRlA/ 

P'4. Ni tnetaam patrenky h^beo pro illa ite iUaiii qood mo; 

neam probc. 15 

Si Sjcophanta. •Cal.hein. C. tfic, Crito, .^st hic: mhUl 

. C R. Tid^aty qqi siet. 
Si mihi pergtt quae^ volt idicert, ^a, qnaenonyolt, audlet^ 
[Efgo istaec moveo aut curo? non tu ioBm malum aequo 

. animo fieres?] , ' 

Nam* ego qoae dico, yera an Msa audierimy iam sciri potest: 
A' iticus quidam olim navi fracia ad Andrum eiectus est, 20 
Ef t istiiec nna parrd virgo. iuih ille cg^na forte adplicai 
Primum ad Chrysidia patrem se. S. fabohmi incep<at.> 

Ch. 'Sine.. ■ . -■ : ^ 

Cr. rtane vero obiurbat? C. perge.. Ciu tom is mihi 

cognatus fuit, 
Qui eum recepit. ibi ego audiyi ex illo sese esseAiiicum. 



petit. Ceterom noli cQm Faemo per inteirogailonem eSerre, 
Est ver.o hmc credehdum? Longe inelias est per Ironiam.*' 
Bentleiiis.. 

17, -pergU 1 B^ Faemusf .Lindenbrogius^ perget ceteri B*^ et 
II; Saltem propter subseqnens audiet non opus est, ut soriba- 
iur perget: hoc Bcntleius recepit et Faemianum 7itfi^<# tanqoam 
vitium typograpbicum exagita?it: non assentior. 

1$4 Procul amoveatur hic pannus a Terentii pnrpura. .Nam 
priihnrapro, Ego isiaec rkoveo aut curo? dioendam erat egone 
istaee moveo aut curo sive moveam aut curem? deindc, cor 
Crito vehementer ipse comniotas Chremetl irato ad malom aeqno 
aaimo fereBdum placide suadeat? deiiiqae idem Pampbili in* 
Glycerikim amorem malum dicere apte non potest. £o accedtt^ '- 
qaod toiios versas sententia non solum admodom oiiosa est, sed 
eliam versas qui sequitar omnino non cobaerel com boc (18) 
sappmtlcio; contra optime et artissime cobaevet cam v. 17. 

19^ i2uro B (P), dixi ceieri. audierim B et cbdez eollegii 
Corp. Christ. apad Bentleiam, audieris ceteri. 

30. nave H. ad B, apud ceteri. 

23. perge tu, Cn. is mihi c, /. conieat Qentleiaf , vehe- 
menler ofSendens in particala temporali ^ui», 8ed'haec amisit 
sigiiificaiionem temporis, qaam respondeat antecedenti #um v. 21., ' 
qood fiiigit Bentleiam. 
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ACTUSV. SCAENAIV. S3 

tk SA mdriiui^ estC. ,eiu»:nQiiMiii;(? Cr. n&nten Xm 

cito tibi? (PhatiiaO C. hem, 25 

SeriL: Cjs. tentiniiercle opiQor&iifiaePh^Diaiii: bbe^certisflio, 

Rhanuiusiam se aiebat esse. C. • luppiteri. Cr. eadem 

baee^ Cbsoii^ 
Multi alii io Andro tum aadiyer& C. utinam idsit, quod 

spero.. ebo, dic mifai^ . ' 

Quid eamtum? suamne esse aibai? Cr. non. C. cuiam 
^ , igilur,? Cju iratris AiauL o 



^$,Jam eito B^tilbi om. 3 B^ tihi onysit Bentleius^ ut'»e 
Tersus iustaitt mensur&tn eJLcnrrerelVsed^deiesse apt^nonpotest 
et a plnrimis optimisque libris exhibetnr. Qiiapropter equidem 
-atituo Tocem P^nia. eitni nuuevtim ptiii, quod patentbeski 
signis significavi. Nimirum hoc nometjL i\4 profWtur a Critone, 
ut^a nemine astantinm personarum cUre' eiEaudiatur^ /.Bopatus.: 
Phania: hoc ita dixit Crito^ vinemo audiret^ scilicet adhuc 
dubitanSy an ipse sit. Duni Crito secum de^nomine ^ubitat, 
'Cliremes partind prae impatiientia paftim' timens, ne^^lienum no- 
men ille pronunciitFet, infert, ^^|JVr», qnjDd est fere Germa- 
-DoruHi, achi iejk ^irgehe. Si Chjsenles iiomeii. iPi^Tva aoribus 
;«ois percepisset, plane ineptum S^rel hemperii^ pam hoc seraper 
yel desperantis est yel indignantis, nunquara adrairantis, ut dicit 
Ruhnkenius, abusus Eunuchi loco II, 3, 6^. Demum in y. 27., 
postquam clare audiyit Pbanis^ Dojnen, Sii^Q in summam admi- 
rationem erumpit. Inutilia et falsa J]>onatus sive Scholia§ta efiPu- 
tit: Hem: sunt qui putaht Simohem dicere, irasceiiteni Jilio 
Criionem submonentL Qul ita putabant, nomen Phamd Pam. 
philo tribuebant,. ut fecit Bentleius: sed obstant primum quae 
modo exposuimus, deinde non apta sunt ^d hanc rationem verha 
Critpnis, verum hercle opinor fuisse Phahiam, Pamphilus acer- 
bis patris sui cptiyicjis etiamnum icomtiiotus deinum in y. 42. 
interloqui audet, ante secum locnta^ pauca 15. 38. 41. Mafe 
Schqliasta (Donatns?): Perii: hoc Pamphilus po$t iracundiain 
pattis, An Chremis est dolentis^ vel ad eius^ mentionerhy 
i>el guod tn jfiliampaene peccarat"? » ' i 

27. sese dibat coni. BentleiuSi luf^Hcr H. ' 

28. JU^lti dlii in uno pede daciylico comprehendenda suht 
Bentleius eiecit tum^ codicem suum P^tirensem secutus,' scd ea 
particula apte nbesse nequit. higo H. • 

29. aiebat libri^ aibat Bentleius.- 
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84 TERElSfTII ANDRIA. 

€h[. Cmii meait. Cit. quid ais? S. qiiid tua!s? P. aiv 

rige attris, Pamphile. 30 

Su Qui credis? C. Phania iUic frater mecw fait. S. no- 

ram i\; «ciew^ ' 
Ch. Is hinc, b«llam fugiens m4qae in Adam perseqaens, 

prbficiscitarf * . ' . 

Tam illam reliaqaere hic est yeritus. post illa nonc pri- 

mum audio, 
QtiiA illo iit factum. P. vix sum apot me: ita apimus 

commotiist meta 
Spe gaudio, mirando hoc tanto tam repentino bono. 35 
Sl Ne istom multii^odis tuam inveiiiri. gaudeq. P. credo, 

. pater, . 

Ch. At mi unus scrupaks.etiam restat^ qai me male ha- 

bet. P. diguos es 
Cum tuJ^ religione, odijum. nodum in scirpo qnaeris, Cr. 

quid istuc est ? 
Nomen non convenit. Cb. fuit herele huic aliud parraf. 

C. quo^, Crito? 
Nomquld meministi? Cn. id qoaero. , P* egon' hoios me- 

moriam patiar meae 40 



30. tu ats. ta corrfpitor non eliditar. Conf. ad ( i^ if. 

33. post illa H, postilld ceterL Si iunctim haec vox scri- 
bitor, ultima longa est nt in postea; sed qunm yersus sic non 
procedat, scribendnm erat cum lihro indicato post illa: prima 
In illa nt sexcenties corripitur. Tum illam kic relinquer^ ve- 
ritus est: postilla cet. suo iudicio scripsit Bentleius 

36. Sane istam H. muliimodis B (P), muftis modis ce- 
teri. evvem inpentam pro iuam inveniri coni. Bentleius: scili- 
cet offeodit in verbis tuam i/it^^W propterea, quod Pamphilus, 
non Chremes, Simoni baec dicenti respondeat: itaque ad Pam- 
pbilnm enm hisce yerbis se conrertisse Simonem statnit. Falli- 
tnr. Simo Chremetem alloquitur, et hic etiam respondet, simul- 
ac Pamphilus duo yerba, creda pateTy ad captandam patcis be-^ 
oeTolentiam interposuit. 

38. odium B V (P) Yetcmmus B^ Nonius p. Zl% 17. CIc 
doiuus 1901., odio ceterL 
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ACTDS V/ S&AENA IV. 85 

yoloptki ^bititfe, com egmef^pbaitm inhkt re -iiiedicati 

mihi? : : /: 

Non paUar. beos, C&remey qiM qaaeiisyPJiBiiHEhi*- C 

ipsast. Cr. east. 
Pa. Ex Ipsa milies audiviv S. omnis nos ^aiider^ lioc, 

Chreme, * ' ♦ 

Te ^redo oredere. C. ita me D^ ament, credo. P. qoid 

redtat, pater?' "^ • » 
Si. lam dddum res reddusit me ^sa in gratiam. P* o 
, ; lepidum patrem. * . .45 

De uxore, ita ut possedi, nil mui^i Chremes. C. causa 

optumast: 
JNisi quid pater alt aliud.: P^ «empe id. S. acUicet. C. 

dos, Pamphile^ est 
Decem iateita. P. accipio. . • C' propero ad fiUam. eho 

* mecum Crito: 
Nam illam me credo haut ncisse, S, cur nbii illam huc 

transferri iubes? 
Pa. Rede admoniea. Davo ego istuc dedam iam negoti. 

S. non potest ^50 



41. egpmet 3 B*' ^ ego ceten. egomet recepi Bentleium 
eecatas, sed fortasse genQina est meliorum librorom scriptnra, 
egOy qoae si admfttatar, ultima in possim adiayante diaeresi non 
eliditor simolqufe arsis ope prodacitnr. 

43.. Pasibulasi libri, Pasibula Bentleins; rccte. Pampbilns 
orationem snam nondum ad finem perdoxit, qaom interpeliat 
Cliremes. , 

44. Di eorripitar non eliditnr. 

47. ait aliud B et multi alii P ct (P), aliud ait H. Bent- 
leios nibil de librls suis rettulit. Pamphile B cnm multis P 
et B*= et (P), PamphiliE. id in libris Simoni tribu«tur, xectius 
Pampbilo dedit Bentleius. siqmd pro quid coni. BentL 

48. propere ad fJiam eho mecum Crito codex Academi- 
cus BentleiL 

49. haut nosse credo nonnulU recentiores P 2 BV 

50. egp om. re€en,t, |*, 
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86 ,TBRBNXJl A.I^DBIA.A 

pA^iiQint^ &..qitm h«^t «Ift^ mgb w ael» ist niaia?. 

P. quidnam? S. Tinctas est: , :: 
Pa. Pafcr^.ii^reciQ ylicUist. S. haui jIaI^..:P. iube 

solvi, obsecro. / 

Sl Age iiat P. at isaAtu^. S. eo iiitro... P. p lnbstom 

et felicem dieiii. ) 

AcTUsV. ScABNA%,/ 

Ch. ProTis^) qaid agat Paihpblliis: :at^e eciciiin. P. ali- 
•- qais forsaa'^^ |Mitet 



^l. ()i? ntm pote3i'VIl et octo ({keioris' notft^> Bbrla We- 
Bterhoyio memoirati. 

. Sli^^U^ itm iuaei^ \i^* e. .baiid ;C;go; iii88i,',«t;;fio|t Irgetfi 
(laze), sed nt recte (firmiter) Tinciretor. Senex rebos secaodis 
ezbilarataf ipcando tor^net |i|ii'oraiioncm: nam is qaom dizis- 
set DavDmliuasie Tinctam esse, seiiez ea yerLasic accipif, 
qnasi filins dixisset DaTom non ditigenter ac firmiter vinctam 
esse. ' Egregie boc ^erspexit D^natos : N o a r ec fe : ^ V«/ 4 o & 
^iiste: sed hie ad camdm retulii non rectej senexvero ad 
rem, at ita iussi^ qaod in codice Academico Bentleii legitnr, 
interpolatoris est, qni non Tideret ad Terba hautrtta^tussi non 
solum adyerbinm (recte) sed adyerbiom cnm saa negatione Y^^oi» 
recte) mente repetendum esse. Ab interpolatdre ' deeeptns est 
Bcntleitls idetiiqae Donati Terbis ad scriptarain c6fr)rectam pro- 
bandath male nsus est. 

53. at mature coni.*Tanaq. Faber et Bentleios. Utramqa^, 
at matura tX at miature bene diciiur» hune dieih {^^^ hunc 
om. B cnm ali{« F' et plujrimi B^ et Pionias, p. 4^26^ 31. 

1. forsitan me putet P H, forsan m. p, Faeruutf et Bent- 
leius ex pmnibus suis libris ded^nint, si ex 'ednuo dilenjiio fides, 
et iia qnoqne Westerboyias scifipsit nulla indicata scriptnrae Ta- 
rieiate. IJlermaimns Elementis d. m. p. 176. scripsii, 

Ch. Proviso^ (juid agat Pamp^lus: atque ^ccum. P. aU- 

qws me forsiitan 

Putet non putare hoc vernnu • 

Idem omhes ceteros buius scaenae Tersusluaraero i^mbico asirin- 
gendos censet. Id qui probat ultimam nominis Pamphilus arsi 
produciam ezisiimet, quod pemro (ii aptid Terentium: nam quod 
Hermannus dicit de Tenia asjnarieiorttmfalsum esi; quippenulli 
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AGTtJS V. SCAEHA V. 87 

NoB :pa|;ahllibo VOTik»: at toiiiitialio tb 688 
£ go Tiianliideoniin prop&rm* senlpitenifimi este arbifror, ^ 
Quod voluptates eonim propriaiit^suot^.iia^ mi iihinortalitas 
ParlaatfBiiifkUaiee^itadki lific»ipHdi» i!ntefo4sserit : S 
iSet qoem .egi^imiU pi^ksziteDK-t^piemy nunc>^o^ hacc nait 

rem, dari? .;.: J . ; 

Ch..: QuMlUudg^di.^t?/.il^iI)^vom video; nemo^^q 

mailem omniumt.juai:^ .' i 
Nam luoincrrBdornMaolide iolani^ gWisnmnf^diflL 

,, _^^j. ,AcTixs^V, ^cj^^?1n^ 'VI. ^; _..^^ ,y.^ 

Davus. Pamphilus. CharinUs. '. 
pAy P^pjbilu^ulwamhip^st^ ?:*l^ave. O. ^^uisJhp^^? 
^ . j^i.ego siim.. .p.<^o^^ . .. ,, . . i 

i .,;. , 

sunt asynarteti in Terentii versibus. Qao qnum accedat^^ qppd 
in primi Tersos fine verba contra libromm fidem transponenda 
sint: eqoildfeiii' n^ij^e haiie. filennantii- fAtlonenr j^o!ro^ li^qiief rer- 
sns 2 — 5. ){riro' laifabicis cuttt' eodem iaceipio, s^d'^ ifcqufesct)' iik 
Tulgata lectione, ac Tersns 3 — 6. cum BenileiQf^|»hf^^fi^[K*baie 
accipio. l^t yero snmmni&^ani/pbili gatidinm elr ei^ii3(at1b aptlus 
trocbaeis iuclo^tnr, qnem nnmertun in Tersu 7. in iambicum im- 
mntandom fuisseqoiTis Tidet. ' ^^ ^ ^ • :!•;-' * • 

2. licet codex Academicus Behtleii, lubet^ ttitti^^ U^Uei 
Bentleins; r^cle;^ '- - • '- s , . 

3. Ego vitam deorum B b B^ ll^ Ego deorum titAm ee« 
tcri P et (P); Bgo deorum ^^€fjh propterta sehipitetriam ar- 
hitror Nonins 361, 31., Ego deorum vitam eafffiptti^ jierttpi^ 
ternam esse arbitror SenriniB a^ Vfrgilti EdOg.Vii;'81\: hunc 
secutns est Beiitleins. Scholiasta: £gb debrujn' yitaWpro'» 
pterea: hanc sententiam 4oimn Menandrt de^ EUfiw^ 
transtuHt, *- ■ •'' - -■•' ■ ■" u-^y •» 

5. nulla um^uam nnus codez Lipsiensis Hermanni'1 hi ' 

6. ego tnthi pdt.B$itqfieM'm\MW(V}j,eg&pb^^^^ 
mihi pauei F° et H. Behtleius de snis librts nihit i^et^it bptem 
B (P) 1 B^ atqoe eod. Lips. fiermaimi L c., ecbopteni cfeteri. 
cui corripitnr, non eliditnr. la 3 B^^oi nzi^T}^ legitiir,^^eil hoc 
ego interpolatori tribuo, qui oifenderet in hiatu legitited^. Bent- 
leins scripthhiln-iiiterpolirtam reeepit. ' ' 

7. Male hunc Tersum tanquam troehaicttmdiib^titiirBent* 
leia^. malimVL' ' 

1. ubinam est 2 B^ quisnam homo est nonnnlli recentio- 
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88 TERENTII A/NDRI A.^ 

Pa. Nesdf qaidmiobt%erit;0:ceii«:«etqiiidiiii^bti^eritscio. 
PjL.'lii tpidtm ego. IX Bkore lloiiii|iiim evenity^ilt^ quod 

; sim naetaftrmaliyl: : . ^. 

Prios j^etdscerei tu, cpMun ^egd illad qn&dtibi eyemtboni. 
Pa. 'Me<& Glycerimn 80)&».farentetr^erit.:.D.:iftctumbene. 

Cf hem. 5 

Pa. Pjlteramicua inmmufr nottis. . D. qoia? P. ChremeaL 

D. narras probe.:.:^. 
Pa. Nei^! nu^a oUa eat, ^uil laalnxereBtdaami;' : C nnm 

ille somniat 
iSaj qaae vi^ans voloit? P. tdm de puero, Dave? D. 

* ah desine. 
SoMs'efiir,*qttem'dih'gfintI>f. C. 8alVo8 knm, si haec virasunt. 
Conloqoar. P. qiiia faoinost^ '^i^Charine, in timpore ipso mi 

&dveni8. 10 



fi^, F;, 49. <un. 1 B% ega f^ ^<i]f2;7i^7ii«,jQod£Z Ac^demicns 
^i^tleit.. ^ei^Ueias tnm prpprio iadleio; tom ex ii^di^tis libris 
fic:T^K9m.4;oii9Litait: v <. ^ . / 

, Da. PfmphUu$ ubinamst? y, hU est^ Pa^* : P. quisho- 

; . :i. VMst?, P, ^jg-o «uin Pamphilus, 
Si Pampbilas quaerenti Davo iam lespondissety^A/i? ^^^» Davey 
ipe non am^^o» po^erat dicere, Qws homost? 

3. «/m ^^0 nactus m. conL Bentleias, qai temere in accentii^ 
(ic^a) baerebat. 

A, illud om. codei;,P»Iatintt8 Fabricii. ^uam ego tihi ijuod 
^. ^. coQi. Beiitleias* \ V V 

6«. lyj'^'^ Liadenbrogius; factum hene B et nonnalli alii 
F^ (P); i B^ ofactum hene ceteri. o fortfiase addidijb metricos,. 
qai rig?^«* 1^)81^ «qriptom leg€*at^ 

7. ijfuin iam 2 B*^ veterrimi, {jui iam P, ^rum riim Faer* 
nns e^ p,- • ' : - ' 

, , ^, Si^f^s, es, 2 B^, sei^ {pteirpolatoris boc vide^ar esse, qai 
Payaqi bi^^ .:i^erba.ad spectatores conversam. dicere ignoraret: 
noUem igitor recepisset Bentleios. diligani antiqijii F° plares 
jy (P) ^j diiigunt ceien, , difigunt recepit Beatleias. 
_. J^O. o.O^* Bentleias^ eanfoquar ei quis fiom^st tanipiam 
tribrachi vel anapaesti recitai^di sunt. Ceterom s^ite Conioquar 
additnniiJegli^r im2(3o ^ lo P H, ,aliis. Faemas haec ex libris 
sOis non enotavit: videntar igitar ab iis abfuisse. 
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ACTUS V. SCAENA VI. 89 

Ch. Bene factam. P. aadistin^l C. onmia, age, me in tois 

secandis respice. 
Taus est nnncCIiremes: factnram qaae yoles scio esse&mnia. 
Pa. MeOiinl: atqne adeo longamst, nos iUom expectare, 

•^iiib.4sieal. ■'•.'■ ."-. . -" : ) 

Sequere hac me^ intus ad Glyceriam nunc. ta, Dave, 

abi domum. i 

[Propera. adcerse, hinc gal au£^:^i eanu quid stas? quid 

cessas? D; ep.] . 15 

Ne exspectetis dum exeant luul: iotas despondebitnr^ 
Tntas transigetor JA faid> est ^add festet Plaudit<e. 

11. audUM B Qf) alii F^ et planmi B% em audistin H, 
hem audistin' cetQri. ., Bentleios de Faemi coniectara audisti 
scripsit, nt hic Tersus esset nt antecedentes trocbaicas. Sed 
qaum sammissa precantis l^ampbili ^oratio malto aptias iambis 
qaam trochaeis incedat, quamqae yei^sos sabseqaens bene ut iam* 
bicas recitari possit» librorand Scripturam' teneo ac Pamphili pre- 
ces iambis inclado. 

, 14. ^equere hae ine intw^-od' Gfyeerium nune B (P). 
eequere me hac intus, apud GJyeerium nunc est H, nune esi 
etiam B^. 

16. propera Faemas, propere P H plares B*'. Si, eu^ 
hanc yersam tanqaam suppositicittnl inclaserim, explicatias 
dicerem, sane lectomm iadicio ' param tribaerem. Qaisqai- 
lias hasce odiosas non Tidetur legisse Donatas, qui qaidem 
ad yerba intus ad Glycerium haec scribit: lam post ^cenam 
itur, guia ulterius in proscenio nihil agitur, Addidit versam 
interpolator nimiam anxias, at ne obli?isci Pamphilus yideatur id, 
qaod dixlt Y, 3, 50. Davo ego istuc dedam iam negoti, 

17. fi. plaudite B P alii, o. plaudite B^ H. Hac ndU 
designari Ca., h. e. Cantorem^ opinatur Bentleius. Sed qui 
plaudite dicit, ideni haad dubie yersus 16. et 17. recitat: itaque, 
si yera esset Bentleii ezplicatio, ante y. 16. pooenda erat haec 
nota. Adscripta est a grammaticis littera c» ad indicandam faba- 
las finem, ut rect^ ezplicuit Pacieria. 
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CORRIGENDA IN ANDBliL 



^ 



Pag, 3 lcge eogn^scere. 
^ 10 nbt' !egc /ik?l;>l/,^ • - -^ ' • ^ 

— BeMlen - • 

-i- 16 y. 138:l«8i ^pUsi' : J 

— 34 Dot. 7 ~ quia v.^ fll) «• 

— 26 vers. 30 — llla 
_ _ — 32 — tglt 

— 31 — 36 — conslHo ' 

-r 87 T. 28*— deserturum^ . 
^39 \^ 18;— Jffeminl . 

•^ 41 not. 17 /^ ^fl/M?; ; , ' 
«.— 44 V. 5 lege Atttf 

— 54 — 17 — Ego vero^sofMf^ .; 

— 65— 3 ?— Servo^ 



TVPIS TR0W1TZ9CHU ET FJLII. 
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